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Bestimmungen

Bestimmungen

1.1 Darstellungskonventionen

Zahlensysteme

100 Dezimal: Normale Schreibweise
0x64 Hexadezimal: C-Notation
100’ Binar: In Hochkomma

'‘0110.0100' Nibbles durch Punkt getrennt

Textauszeichungen

kursiv Namen von Pfaden oder Dateien

fett Bezeichnungen von Menlpunkten, Eingabe- oder Auswahlfelder, Hervorhebungen
Code Ausschnitte von Programmcode

> Auswahl eines Menupunktes aus einem Menu

SWert* Werteingaben

[F5] Beschriftungen von Schaltflachen oder Tasten

Querverweise/Links

B Querverweis/Link zu einem Thema im Dokument
Tﬁ Querverweis/Link zu einer Dokumentation

v’% Querverweis/Link zu einer Website

< Querverweis/Link zu einer E-Mail-Adresse

Handlungsanweisung
v Dieses Symbol kennzeichnet eine Voraussetzung.
1. Handlungsschritt
2. Handlungsschritt
= Dieses Symbol kennzeichnet ein Zwischenergebnis.
= Dieses Symbol kennzeichnet ein Handlungsresultat.

» Einzelner Handlungsschritt

Aufziahlung

* Aufzahlung erste Ebene
— Aufzahlung zweite Ebene

Abbildungen

Abbildungen in dieser Dokumentation dienen dem besseren Verstandnis und kénnen von
der tatsachlichen Ausfiihrung der Produkte abweichen.
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Bestimmungen

Warnhinweise

A GEFAHR
Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko, die Tod oder schwere
Korperverletzung zur Folge haben wird, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die Tod oder (schwere)
Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

/\ VORSICHT
Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte oder mittlere
Kdrperverletzung zur Folge haben kdnnte, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

© ACHTUNG
Art und Quelle der Stérung (nur Sachschaden)

Kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung, die Sachschaden zur Folge haben kénnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

Informationshinweise

(D Hinweis
Informationen

Kennzeichnet Informationen, Erklarungen, Empfehlungen, Verweise etc.

wAaGo
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Bestimmungen

1.2

1.3

Rechtliche Informationen

Geistiges Eigentum

Das geistige Eigentum an diesem Dokument steht der WAGO GmbH & Co. KG zu. Daher
sind die Vervielfaltigung und Weitergabe seines Inhaltes (ganz oder teilweise) untersagt,
soweit sich aus gesetzlichen Bestimmungen, schriftlichen Vereinbarungen oder diesem
Dokument nichts anderes ergibt. Im Zweifel vorab ist die schriftliche Zustimmung von der
WAGO GmbH & Co. KG einzuholen.

Fremdprodukte werden stets ohne Vermerk etwaiger Patentrechte genannt. Alle Rechte
fur den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Designeintragung sind der WAGO
GmbH & Co. KG, bei Fremdprodukten dem jeweiligen Hersteller, vorbehalten.

In der Dokumentation der Produkte werden Marken Dritter verwendet. Im Weiteren wird
auf das Mitfihren der Zeichen ,® und ,™"“ verzichtet. Die Marken sind im Anhang aufge-
fuhrt: ¥& Schutzrechte [» 157].

Anderungsvorbehalt

Die in diesem Handbuch aufgefihrten Vorschriften, Richtlinien, Normen usw. entspre-
chen dem Stand wahrend der Ausarbeitung und unterliegen keinem Anderungsdienst.
Sie sind vom Errichter/Betreiber in Eigenverantwortung in ihrer jeweils gultigen Fassung
anzuwenden. Die WAGO GmbH & Co. KG behalt sich das Recht vor, jederzeit techni-
sche Anderungen und Verbesserungen der Produkte und der Daten, Angaben und Abbil-
dungen dieses Handbuchs vorzunehmen. Ein Anspruch auf Anderung oder Nachbesse-
rung von bereits ausgelieferten Produkten ist — mit Ausnahme von Nachbesserungen im
Rahmen der Gewahrleistung — ausgeschlossen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die WAGO Wetterstation stellt Daten angeschlossener Wettersensoren in einem Netz-
werk zur weiteren Verarbeitung und Anzeige auf einer Visualisierung oder einem Mana-
gementsystem zur Verfiigung. Folgende Daten stehen zur Verfligung:

* Temperatur

» Niederschlag

» Windgeschwindigkeit

» Helligkeit

Zur weiteren Verwendung siehe Abschnitt “© Funktionsbeschreibung [» 11].

Sachwidrige Verwendung

Eine sachwidrige Verwendung der Software ist nicht gestattet. Die sachwidrige Verwen-

dung ist insbesondere in den folgenden Fallen gegeben:

* Nichtbeachten der bestimmungsgemafen Verwendung

» Verwendung der Software in Bereichen mit besonderem Risiko, die einen fehlerfreien
Dauerbetrieb erfordern und in denen ein Ausfall oder Betrieb der Software zu einer un-
mittelbaren Gefahr fir Leben, Kdrper oder Gesundheit oder zu erheblichen Sach- oder
Umweltschaden fiihren kann (wie der Betrieb von Kernkraftwerken, Waffensystemen,
Luft- und Kraftfahrzeugen)

Produkthandbuch | Version: 2.3.1
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Bestimmungen

Pflichten von Errichter/Betreiber

Die Verantwortung fur die Sicherheit einer mit dem Produkt errichteten Anlage bzw. eines
Systems liegt beim Errichter/Betreiber. Der Errichter/Betreiber ist fir den sachgemafen
Einbau und die Sicherheit in den Anlagen verantwortlich. Dieser muss die geltenden Ge-
setze, Normen, Bestimmungen, ortlichen Vorschriften, den Stand und die Regeln der
Technik zum Zeitpunkt der Installation einhalten und die in der Gebrauchsanleitung be-
schriebenen Vorgaben beachten. Ferner missen die Errichtungsbestimmungen der Zu-
lassungen eingehalten werden. Bei Nichteinhaltung darf das Produkt nicht im Geltungs-
bereich der Zulassung betrieben werden.

Gewabhrleistung und Haftung

Es gelten die Bestimmungen der aktuellen WAGO Allgemeinen Geschaftsbedingungen
fur Lieferungen und Leistungen (AGB) sowie die Software-Lizenzbedingungen fur Stan-
dardsoftware (SW-Lizenz) fir Softwareprodukte und in WAGO Hardwareprodukten einge-
bettete Anwendungssoftware, beide abrufbar unter: (¥ www.wago.com.

Danach ist die Gewahrleistung insbesondere in folgenden Fallen ausgeschlossen:

* Die Produkte werden sachwidrig verwendet.

» Der Mangel beruht auf speziellen Vorgaben (Hard- und Softwarekonfigurationen).

+ Es wurden Modifikationen der Hard- oder Software durch den Nutzer oder Dritte durch-
gefuhrt, die nicht in dieser Dokumentation beschrieben sind und fir das Auftreten des
Mangels zumindest mitursachlich sind.

Einzelvertragliche Abreden haben stets Vorrang.

wAaGo
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Sicherheit

Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

2.2

Diese Dokumentation ist Teil des Produktes. Bewahren Sie deshalb die Dokumentati-
on wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Produktes auf. Geben Sie die Doku-
mentation an den nachfolgenden Benutzer des Produktes weiter. Stellen Sie darlber
hinaus sicher, dass gegebenenfalls jede erhaltene Erganzung in die Dokumentation
mit aufgenommen wird.

Samtliche Arbeitsschritte, die im Zusammenhang mit der Verwendung von WAGO
Software stehen, dirfen nur von Fachkraften durchgefuhrt werden, die Uber ausrei-
chende Kenntnisse im Umgang mit dem jeweils eingesetzten PC-System verfligen.
Arbeitsschritte, in deren Folge Dateien auf dem PC-System erzeugt oder verandert
werden, dirfen nur von Fachkraften durchgefuhrt werden, die zusatzlich zu den oben
genannten auch Uber ausreichende Kenntnisse in der Administration des eingesetzten
PC-Systems verfligen.

Arbeitsschritte, in deren Folge das Verhalten des PC-Systems in einem Netzwerk ver-
andert wird, durfen nur von Fachkraften durchgefihrt werden, die zusatzlich zu den
oben genannten auch Uber ausreichende Kenntnisse in der Administration des jeweils
eingesetzten Netzwerks verfigen.

Halten Sie die geltenden Gesetze, Normen, Bestimmungen, értlichen Vorschriften, den
Stand der Technik und die Regeln der Technik zum Zeitpunkt der Installation ein.

Indirekte Sicherheit

Werden Automatisierungslésungen realisiert, die im Fehlerfall Personenschaden oder
grolRe Sachschaden verursachen kénnen, missen Sie entsprechende MalRnahmen er-
greifen, um auch im Fehlerfall einen sicheren Betriebszustand der Anlage zu errei-
chen.

Stellen Sie alle Produkte in einem Netzwerk auf unterschiedliche IP-Adressen ein.
Schliel3en Sie niemals einen PC, auf dem ein DHCP-Server installiert ist, an ein globa-
les Netzwerk an. In grofReren Netzwerken ist in der Regel bereits ein DHCP-Server
vorhanden, mit dem es zu Kollisionen kommt, wonach das Netzwerk zusammenbre-
chen kann.

Verwenden Sie nur aktuelle Sicherheitssoftware.

Deinstallieren oder deaktivieren Sie alle Softwarekomponenten oder Programme, die
fur den geplanten Einsatzzweck Ihres PC-Systems nicht benétigt werden.

Prufen Sie bei Zugriffsproblemen auf angeschlossene Gerate, ob bei diesen Geraten
das Laufzeitsystem e!/RUNTIME aktiviert ist. Fihren Sie diese Prifung mit einem Soft-
ware-Tool (hardwareabhangig) oder Uiber das Web-Based-Management-System durch.

10
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Funktionsbeschreibung

Funktionsbeschreibung

Die WAGO Wetterstation besteht aus einer webbasierten Applikationssoftware sowie ei-
nem Controller und einem modularen 1/0-System, siehe Abschnitt /© Systemiibersicht
[ 13]. Sie stellt Daten angeschlossener Wettersensoren (Temperatur, Niederschlag,
Windgeschwindigkeit und Helligkeit), in einem Netzwerk zur weiteren Verarbeitung und
Anzeige auf einer Visualisierung oder einem Managementsystem zur Verfligung.

Zusatzlich kann sie folgende zentrale Funktionen ibernehmen:
Lamellennachfiihrung

Die Lamellennachfiihrung ist eine sonnenstandabhangige Blendschutzautomatik, die in
den Raumen fir bessere Tageslichtversorgung bei gleichzeitiger Vermeidung von Blen-
dung sorgt. Daflir berechnet die Wetterstation die Position der Sonne, erfasst ihre Intensi-
tat mithilfe angeschlossener Helligkeitssensoren und passt die Stellung des Sonnen-
schutzes laufend an.

Bei nachlassender Helligkeit wird der Sonnenschutz in eine Parkposition gefahren, siehe
Abschnitt “© Sonnenschutz [» 94].

Verschattungskorrektur

Die Funktion "Verschattungskorrektur" optimiert den Blendschutz durch Berucksichtigung
des Schattenwurfs z. B. von umliegenden Gebauden oder Vegetation. Der Sonnenschutz
vollstandig verschatteter Fenster wird in die Parkposition gefahren. Dadurch wird die Ta-
geslichtversorgung im Raum unter Bericksichtigung des Blendschutzes optimiert, siehe
Abschnitt “& Verschattungskorrektur [» 107].

Witterungsschutz

Die Funktion "Witterungsschutz" verhindert die Beschadigung von aul3enliegendem Son-
nenschutz (Jalousien, Markisen, Stoffstoren usw.) durch Wind, Regen oder Vereisung.
Dazu sendet die Wetterstation Signale, sogenannte Wetteralarme, um den Sonnenschutz
in eine sichere Position zu fahren, siehe Abschnitt " Wetteralarme [» 112].

Zeitprogramme

Zeitprogramme ermdglichen eine uhrzeit- und datumsabhangige Steuerung von Aktoren
und Funktionen, siehe Abschnitt ' Zeitplan [» 122].

Datenlogger

Der integrierte Datenlogger ermdglicht unter anderem die Aufzeichnung von Sensorda-
ten, Zeitprogrammen und Stellwerten der Funktionen "Lamellennachfiihrung" und "Witte-
rungsschutz", siehe Abschnitt “© Diagnose [» 141].

Typische Einsatzgebiete der WAGO Wetterstation sind unter anderen:
» Blrogebaude

» Schulen

» Krankenhauser

* Hotels

» Hallensportanlagen

w Eu Produkthandbuch | Version: 2.3.1 11
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Funktionsbeschreibung

Die folgende Grafik zeigt die Netzwerkkommunikation in einer typischen Anwendung.
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Die WAGO Application Weather Station steht nicht zum Verkauf in den USA zur

Verfiigung!

Bitte beachten Sie, dass die Applikation ,WAGO Application Weather Station®
(2759-241/26x-1000) mit der optionalen Zusatzfunktion ,WAGO Application Weather Sta-
tion Shadow Correction® (2759-242/26x-1000) derzeit nicht zum Verkauf in den USA zur

Verfligung steht.
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Funktionsbeschreibung

3.1 Systemubersicht

Die folgende Abbildung zeigt die Anschlussmdglichkeiten der Wetterstation.

Modbus®-TCP-Sensoren Modbus®RTU-Sensoren GP3-DCF-Konverter
zB.: utc
Managementebene Clima Sensor US oder
W35C11 Compact o —
flexROOM® {Thies Clima) o |
—_— .
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vs Bl W svs
us [ RUN
wii Eyo
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Digitale Analoge
Sensoren Sensoren

Abbildung 1: Systemiibersicht

(D Hinweis
Verdrahtungsschema

Die Verdrahtungsschemen der einzelnen Komponenten befinden sich im “7 Anhang
[» 150].

(D Hinweis
Uberspannungsschutz

Es sind alle geltenden Richtlinien, Normen und Gesetze zu beachten, insbesondere in
Hinblick auf Uberspannungschutz fiir Sensorik und Spannungsversorgung.
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Systemgrenzen

Systemgrenzen

4.1 Hardware

Tabelle 1: Hardware

Maximale Anzahl

Bestellnummer

Beschreibung

1 750-8212 WAGO 8212 PFC 200 G2 2ETH RS
1 750-640 RTC-Modul
2 750-652 RS-232-/RS-485-Interface

4.2 Software

Tabelle 2: Software

Maximale Anzahl

Beschreibung

4 Digitale Eingange

20 Analoge Eingange

20 Modbus-RTU-Sensoren

20 Modbus-IP-Sensoren

2 Kombisensoren (von Thies Clima: Clima Sensor US und Wetterstation
Compact WSC11)

64 Fassaden

10 Fassadengruppen

2000 Verschattungsgruppen

10 Parametersatze fur Sonnenschutz

10 (ohne Lizenz)

300 (mit Lizenz)

Windgruppen

10 Windsensoren pro Windgruppe
50 Zeitplane - Wochentlich
20 Zeitplane - Sonderzeiten
20 Zeitplane - Feiertag
10 Zeitschaltkanale pro Gewerk (Beleuchtung, Sonnenschutz, Raumklima)
160 Kanale im Datenlogger
4.3 Sensoren
Tabelle 3: Sensoren
Maximale Beschreibung DI Al Thies Com- Thies Cli- Modbus Modbus RTC-
Anzahl pact ma Sensor RTU TCP Modul
WS (750-652) (750-640)
(750-652) |(750-652)
1 Regensensor  |x X X X X
1 Rauchalarm X X X
10 Windsensoren X X X X X
1 Windrichtung X X X X X
4 Helligkeit X X X X X
1 Dammerung X X X X
1 Globalstrahlung X X X X X
14 Produkthandbuch | Version: 2.3.1
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Maximale Beschreibung DI Al Thies Com- Thies Cli- |Modbus Modbus RTC-

Anzahl pact ma Sensor RTU TCP Modul
T (750-652) (750-640)
(750-652) |(750-652)

1 Temperatur X X X X X

1 Luftfeuchtigkeit X X X X X

1 Zeit X X X

1 Datum X X X

1 Langengrad X X

1 Breitengrad X X

4.4 Unterstiitzte Browser

Folgende Browser sind mit der Wetterstation erfolgreich getestet worden:
* Mozilla Firefox Version 89.0

» Microsoft Edge Version 90.0

» Google Chrome Version 91.0

() Hinweis
Internet Explorer

Der Einsatz des Microsoft-Internet-Explorers wird nicht empfohlen, da dieser einige Feh-
ler enthalt, die vom Hersteller nicht mehr bereinigt werden.

(D Hinweis
Webvisualisierung

Es kann immer nur ein Browser (Client) auf die Webvisualisierung der Wetterstation zu-
greifen. Beispiel: Eine gleichzeitige Anzeige auf einem Desktop-Browser und einem wei-
teren Anzeigegerat ist nicht moglich.

(D Hinweis
Weitere Browser

Die Nutzung weiterer Browser ist mdglich. Funktionseinschrankungen kénnen dabei nicht
ausgeschlossen werden.

(D Hinweis
Verwendung von Geréaten aus dem e!DISPLAY-Portfolio

Um alle Funktionen der Wetterstation nutzen zu kdnnen, ist einer der o. g. Desktop-Brow-
ser und ein Anzeigegerat mit entsprechender Auflésung und Bildschirmdiagonale not-
wendig. Gerate aus dem e!DISPLAY-Portfolio werden daher leider NICHT unterstitzt.

w Eu Produkthandbuch | Version: 2.3.1 15
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Unterstutzte Produkte

5.1 Controller

Beschreibung

Bestelinr.

Bemerkung

WAGO 8212 PFC 200 G2
2ETHRS

750-8212

WAGO Controller der zweiten Generation. Es wird ei-
ne separate Lizenz fir die Applikation benétigt.

5.2 Lizenzen

Beschreibung

Bestelinr.

Bemerkung

WAGO Application Weather Station

2759-0241/0261-1000

Notwendige Basislizenz zur Nutzung der
Applikation Wetterstation.

Shadow Correction

WAGO Application Weather Station,

2759-0242/0261-1000

Erweiterunglizenz zur Nutzung der Funktion
"Verschattungskorrektur".

WAGO Application Weather Station,
Dynamic Weather Protection

2759-0243/0261-1000

Erweiterunglizenz zur Nutzung der Funktion
"Dynamische Windlastberechnung"”.

5.3 Digitaleingangsmodule

Spannung Kanile Beschreibung Art. Nr.
2Dl 4Dl (8Dl 16 DI 8 DIO
DC 24V X 3,0 ms, positivschaltend 750-400
X 3,0 ms, positivschaltend 750-402
X 3,0 ms, positivschaltend 750-430
X 3,0 ms, positivschaltend 750-1405
X 0,2 ms, positivschaltend 750-401
X 0,2 ms, positivschaltend 750-403
X 0,2 ms, positivschaltend 750-431
X 0,2 ms, positivschaltend 750-1406
5.4 Analogeingangsmodule
Signal Kanale Beschreibung Bestellnr.
2A1 4Al1 8AIl
4 ...20 mA X 4 ... 20 mA,; Single-Ended 750-455
X 4 ... 20 mA; Single-Ended 750-466
X 4 ... 20 mA; Single-Ended 750-473
X 4 ... 20 mA; Single-Ended; 16 Bit 750-474
DCO..10V X DCO0 ... 10 V; Single-Ended 750-459
X DCO0 ... 10 V; Single-Ended 750-467
X DCO0 ... 10 V; Single-Ended 750-468
X DC 0 ... 10 V; Single-Ended; 16 Bit 750-478

16
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5.5

5.6

Signal

Kanile

2Al

4Al 8AIl

Beschreibung

Bestelinr.

0...20 mA,
4..20mA

X 0/4 ... 20 mA; Single-Ended

750-496

DCO..10V,
DC+10V

X DCO...10V/x10V

750-497

(D Hinweis
Serie 753

Viele Module (Busklemmen) stehen auch in der steckbaren Serie 753 zur Verfligung.

(D Hinweis

Drahtbruchiiberwachung

Bei Verwendung von analogen Sensoren wird der Einsatz von 4-20mA-Signalen empfoh-
len. Nur dann ist eine Drahtbruchiberwachung mdéglich!

Sondermodule

Beschreibung Bestellnr. Bemerkung

Serielle Schnittstelle 750-652 Modul mit serieller Schnittstelle zum Anschluss von

RS-232/RS-485 Kombisensoren und Modbus-Kommunikation.

RTC-Modul 750-640 Das RTC-Modul stellt der Wetterstation die aktuelle
Uhrzeit zur Verfligung. Fur den Betrieb des RTC- Mo-
duls ist der Anschluss des GPS-DCF-Konverters
(2852-7901) zwingend erforderlich.

Zubehor

Beschreibung Bestellnr. Bemerkung

SD-Karte, 2 GB 758-879/000-001 Speicherkarte SD, SLC-NAND, Temperaturbereich -
40 ... 90 °C Die SD-Karte wird fur die Funktion Daten-
logger bendtigt.

SD-Karte, 8 GB 758-879/000-2108 Speicherkarte SD, SLC-NAND, Temperaturbereich -

40 ... 90 °C Die SD-Karte wird fiir die Funktion Daten-
logger bendtigt.

WAGO Kommunikations- |750-923 Die USB-Kommunikationsleitung kann zu Servicezwe-
leitung cken verwendet werden.
GPS-DCF-Konverter 2852-7901 Fir den Betrieb des RTC-Moduls (750-640) ist der An-

schluss des GPS-DCF-Konverters (2852-7901) zwin-
gend erforderlich.

wAaGo
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Beschreibung Bestelinr. Bemerkung

Clima Sensor US 4.920x.00.001 Die Wetterstation unterstiitzt in Kombination mit dem
4.9200.20.001 "Clima Sensor US" folgende Sensoren:
(Thies Clima) - Windgeschwindigkeit

- Windrichtung

- 4 x Helligkeit (Nord, Ost, Stid, West)
- Globalstrahlung

- Luftfeuchte

- Regen

- Zeit

- Datum

- Langengrad

- Breitengrad

Wetterstation Compact 4.9056.10.001 Die Wetterstation unterstiitzt in Kombination mit dem
WSC11 (Thies Clima) "Compact WSC11" folgende Sensoren:
- Windgeschwindigkeit

- Windrichtung

- 4 x Helligkeit (Nord, Ost, Stid, West)
- Da@mmerung

- Globalstrahlung

- Temperatur

- Luftfeuchte

- Regen

- Zeit

- Datum

- Langengrad

- Breitengrad

Zubehorliste Wetterstation Die Zubehorliste finden sie im Downloadbereich der
WAGO Webseite ('# https://lwww.wago.com/de/ d/
6870).

18 Produkthandbuch | Version: 2.3.1
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Unterstiitzte Produkte

5.7 Lizenzierung der Applikation

Die Applikation ist durch Lizenzmechanismen geschutzt. FUr den produktiven, zeitlich un-
begrenzten Einsatz der Software wird ein Lizenzschlussel bendétigt. Ohne Lizenzschlissel
ist die Software 30 Tage lang in vollem Umfang nutzbar. Zu diesem Testzeitraum zahlen
nur die Tage tatsachlicher Nutzung. In der Software erscheint ein Hinweis mit der Anzahl
verbleibender Tage. Nach Ablauf des Testzeitraums wird die Funktionalitat ohne Lizenz-
schlussel nicht mehr ausgefuhrt. Je nach dem benétigten Funktionsumfang werden eine
oder mehrere Lizenzen benétigt, siehe auch 77 Unterstiitzte Produkte [» 16]. Die erwor-
benen Lizenzschlissel werden Ihnen im Anschluss an Ihre Bestellung per E-Mail zuge-
schickt. Zum Laden der erworbenen Lizenzen bendtigen Sie die Software WAGOupload.

(D) Hinweis
Lizenzmanagement nur mit 750-8212!

Lizenzen werden ausschlieRlich von Controllern des Typs 750-8212 (PFC 2. Generation)
unterstitzt.

(® Hinweis
Achten Sie auf die richtige Version!

Sie bendtigen die Software WAGOupload in der Version 1.12.0.0. oder hoher. Das Hand-
buch zur Software steht zum Download unter (¥ www.wago.com zur Verfigung

1. Geben Sie im Suchfeld auf der WAGO Website den Begriff "WAGOupload" ein und
laden Sie die gleichnamige Software herunter.

2. Fuhren Sie die Software aus (Die Software wird nicht installiert).

3. Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf den MenUpunkt ,Lizenzen verwalten®, um die
Lizenzen zu erfassen.

Detaillierte Informationen zur Verwendung von WAGOupload finden Sie im Handbuch der

Software, welches ebenfalls zum Download zur Verfligung steht. Lesen Sie im Abschnitt

Lizenzen Ubertragen, wie die Lizenzen den Geraten zugeordnet werden, auf die sie gela-

den werden sollen.

(D) Hinweis
Beachten Sie auch die WAGO-Tutorials auf YouTube!

Auf dem Videoportal YouTube finden Sie das Tutorial "WAGOupload - Lizenzverwaltung".
Hier wird gezeigt, wie man mit der Software WAGOupload Lizenzen erfasst und auf ein
oder mehrere Gerate laden kann.
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6.1 Installation 750-8212 (PFC 2. Generation)

Nach der Registrierung auf (¥ www.wago.com/applicationcontroller erhalten Sie eine
E-Mail mit dem Download-Link auf die Installationsdateien. Die erforderlichen Dateien
werden als Zip-Archiv heruntergeladen.

Tutorial zu Applikationen mit WAGOupload iibertragen!

Auf dem Videoportal ,YouTube® finden Sie das Tutorial ,WWAGOupload - Applikationen
Ubertragen®. Hier wird gezeigt, wie man mit der Software WAGOupload Applikationen auf
ein oder mehrere Gerate Ubertragen kann.

Die vorhandenen Einstellungen bleiben erhalten!

Die eingestellten Konfigurationsparameter der Datenpunkte (Auswahl) sowie die Benut-
zerverwaltung (Gateway/WBM) werden bei der Installation auf der (Micro-) SD-Karte zwi-
schengespeichert und bleiben nach dem Update erhalten.

Sie benoétigen die Software WAGOupload !

Voraussetzung fir die nachfolgend beschriebenen Schritte ist, dass Sie die aktuelle Soft-
wareversion ,WAGOupload® heruntergeladen haben. Die Software steht auf (¥ www.wa-
go.com kostenfrei zum Download zur Verfliigung.

1] WAGOupload starten
1. Starten Sie die Software "WAGOupload".

20
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2. Wahlen Sie den Menulpunkt ,Eine e/ RUNTIME-Applikation installieren“ aus.
Hinweis: Befindet sich die WAGOupload Ausfiihrungsdatei ".exe" im gleichen
Verzeichnis mit der Installationsdatei ".appload”, startet WAGOuploadin einer
vereinfachter Ansicht. Schritt 2 “Applikationsinstallationsdatei auswahlen” wird

dabei iibersprungen.

E WAGQOupload - Konfigurationsdateien gefunden

Es wurden Kenfigurationsdateien gefunden.

() WAGOupload chne Konfigurationsdatei ausfahren
® Konfigurationsdatei anwenden:

chtemp\BACNet\appload\BACnetGateway_WagolUploadDateien\0044_0300_2033_1\AutomationGatewayBACnet_0044_0300_2033_1.appload *

oK | | Abbrechen

Abbildung 2: Vereinfachte Ansicht WAGOupload

Applikationsinstallationsdatei auswahlen
1. Wabhlen Sie ggf. den Ordner flr lhren spezifischen Controller aus.
2. Wahlen Sie die Installationsdatei mit dem Dateiformat ".appload” aus.
Hinweis: Fiir spatere Updates kann hier eine Installationsdatei mit dem Datei-

format "upd.appload” zur Verfiigung stehen.

() Hinweis
IP-Adresse vergeben!

Der Zielcontroller muss eine IP-Adresse besitzen, damit eine Installation
Uber WAGOupload durchgefiihrt werden kann. Siehe auch Abschnitt "IP-Adresse einstel-

len".

Zielcontroller auswéhlen
1. Geben Sie im Dialogfenster die IP-Adresse lhres Controllers ein oder starten Sie die
Suchfunktion. Die identifizierten Gerate werden aufgelistet.

2. Wahlen Sie den Controller aus, auf den die Applikation installiert werden soll.

Installation starten

Es wird eine Zusammenfassung der zuvor getroffenen Einstellungen angezeigt. Die In-
stallation kann anschlielend gestartet werden. Es stehen zwei Installationsroutinen zur
Auswahl:

1. Applikation und Lizenzen installieren: Es wird zunachst die ausgewahlte Applika-
tion installiert. Nach Abschluss der Installation werden die von der Applikation bend-
tigten Lizenzen auf den Zielcontroller Gibertragen. Sollten sich die bendtigten Lizen-
zen bereits auf dem Controller befinden, werden keine Lizenzen Ubertragen.

2. Nur die Applikation installieren: Es wird ausschlief3lich die ausgewahlte Applikati-
on installiert. Sollten flr den Betrieb der Applikation Lizenzen bendtigt werden, mus-
sen diese manuell auf den Controller Gbertragen werden.
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(D) Hinweis
Handbuch WAGOupload!

Detaillierte Informationen zur Verwendung von WAGOupload finden Sie im Handbuch der
Software, welches zum Download unter (¥ www.wago.com zur Verfligung steht.

6.2 Lizenzen ubertragen

(@ Hinweis

Beachten Sie die Dokumentation zum WAGOupload-Tool!

Zum Laden der erworbenen Lizenzen bendtigen Sie die Software ,WAGOupload® in der
aktuellen Version. Die Software und die detaillierten Informationen zur Verwendung von

»~WAGOupload* finden Sie im Handbuch der Software, welches zusammen mit der Soft-
ware von der Website (¥ www.wago.com heruntergeladen werden kann.

Bei Kauf der Software iber die WAGO GmbH & Co. KG wird Ihnen per E-Mail oder per
Telefon der LizenzschllUssel Gbermittelt.

1. Fdhren Sie die Software WAGOupload aus (Die Software wird nicht installiert).

2. Kilicken Sie auf dem Startbildschirm auf den Link "Lizenzen verwalten", um die Li-
zenzen zu erfassen.

3. Kopieren Sie den/die Lizenzschlissel aus der E-Mail oder aus dem anha&ngenden
PDF, um sie hinzuzufiigen. Hinweis: Sie konnen mehrere Lizenzschliissel aus der
E-Mail oder aus dem anhangenden PDF blockweise kopieren. Wenn Sie die Li-
zenzschliissel im PDF iiber die Tastenkombination "Strg A" kopieren, werden
nur die Lizenzschliissel kopiert!

4. Klicken Sie im Anschluss an die Erfassung auf das Men( Lizenzen synchronisie-
ren, um die Gerate zu definieren, auf welche die Lizenzen Ubertragen werden sollen.

= In diesem Schritt werden die Lizenzen ermittelt, die bereits in den Geraten vor-
handen sind. Je nach Konfiguration der Gerate ist zuvor eine Passworteingabe

erforderlich.
5. Geben Sie im Dialogfenster die IP-Adressen lhrer Controller ein oder starten Sie die
Suchfunktion.
= Die identifizierten Gerate werden aufgelistet.
W WaGOupload 1.11.0.0 - m] *

(1> Lizenzen synchrenisisren

Zielcontroller wéhlen

Ubertragung tiber serielle Schnittstelle

CcoM3 7
@ Ubertragung aber TCP/IP
| 192,166.1.7 o - Boot? auf 10.201.181.57 aktivieren |~
MAC Typ P Lizenzen
00:30DEASiA08 © ors0-212 . 192.168.17.204 () 2759-0213 / 0215-1000: elRUNTIME plc 300 - Einzellizenz"

6. Wahlen Sie einen Controller aus und folgen Sie der Benutzerfiihrung.
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7. Wahlen Sie im folgenden Dialog aus, welche der verfiigbaren Lizenzen auf die zuvor
geladenen Gerate geladen werden sollen, indem Sie im Auswahlfeld Zu tlibertra-
genden Lizenzen den Wert "1" auswahlen.

Freie Lizenzen Zu dbertragende Lizenzen
D A
0 -1
0 0
1
0 o
=

= Nach erfolgreicher Ubertragung wird eine Zusammenfassung des Vorgangs im Log-
Verzeichnis, in Form eines Verwendungsnachweises fir die Lizenzen, abgelegt.

» Starten Sie den Controller nach dem Aufspielen einer Lizenz neu.

= Erst nach dem Neustart stehen wieder alle Funktionen zur Verfligung
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6.3 WBM-Einstellungen

= m] X
W Web-based Management x +
& c & 192.168.1.17/wbm/#/information/device-status o B % & 0 B ° H
wAaco v 3
Information Configuration Fieldbus Security Reboot  Logout
AT Device Status

R Device Details &
vendor Information

Product Description WAGO 750-8212 PFC200 G2 2ETH RS BACnet/IP
PLC Runtime

Ordernumber 750-82 X3 0006-XXXX
Legal Information

Serial SN20190802T064509-1207627#PFC | 0030DE45...
WEM Version

License Information Codesys-Runtime-License

Firmware Revision 03.05.10(17)

Network TCP/IP Details @

Bridge 1

MAC Address 00:30:DE:45:5A:79

IP Source static

IP Address 192.168.1.17

Subnet Mask 255.255.255.0
12.08.2020 oo @ @ @ O 0 @ 9@ O C O O O ’
10:04:54 SYS RUN 10 Ms Ns BT Ul U2 U3 U4 US Uk

Abbildung 3: WBM-Einstellungen

Im Internetbrowser kénnen Sie das Web-Based-Management (WBM) durch folgende Ein-
gabe aufrufen: "https://<Controller-IP>/wbm" (hier: https://192.168.1.17/wbm). Es er-
scheint ein Login -Dialog. Mit Eingabe des WAGO Standard Benutzer ,admin® und dem da-
zugehorigen Passwort (siehe Tabelle unter Passworter andern) gelangt man auf die oben
dargestellte Seite.

Solange das Passwort dem Auslieferungszustand entspricht, wird eine Sicherheitsmel-
dung auf der Seite dargestellt. Der Umgehung der Sicherheitsmeldung (Default Pass-
word Security message: you are using the default password!) muss zugestimmt werden,
um das WBM zu 6ffnen.

24
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nformation Configuration Fieldbus Security Diagnostic

WBM User Configuration

PLC Runtime

© Chonges will take effect immediately.
Networking

For reasons of security, we strongly recommend that you chonge oll passwords including those of Linux ® users. For detoils, pleose refer to the manual.

Clock
Change Passwords &
Administration

Select User admin >
Package Server

Old Password
Mass Storage

New Password
Software Uploads

Confirm Password

Ports and Services
Cloud Connectivity
SNMP

Users

Abbildung 4: Passwérter &ndern

Um die Passworter zu andern, fihren Sie folgende Schritte aus:

1. Melden Sie sich als Benutzer “admin®und dem dazugehdrigen Passwort an und be-
statigen Sie die Eingabe mit der Schaltflache [Login]

= Falls Sie das Standardpasswort noch nicht geandert haben, erscheint folgende
Meldung: ,Default Password Security message: you are using the default pass-
word!*

Wechseln Sie im WBM auf die Registerkarte “Configuration®.
Klicken Sie anschlieBend auf das Unterment Users.

4. Vergeben Sie in dem Dialog ,Change Password“ neue Passworter fir die Standard-

benutzer.
Standardbenutzer (User- |Rechte Voreingestelltes Passwort (Password)
name)
admin Alle (Administrator) wago
user Eingeschrankt user

() Hinweis

Passworter andern!

Die im Auslieferzustand voreingestellten Standardpassworter sind in dieser Betriebsanlei-
tung dokumentiert und bieten so keinen hinreichenden Schutz! Andern Sie die Passwor-
ter entsprechend lhren Erfordernissen! Solange Sie die Passworter nicht andern, wird
nach dem Einloggen bei jeder aufgerufenen Webseite ein entsprechender Warnhinweis
erscheinen.

wAaGo
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Datum und Uhrzeit einstellen

Uhrzeit und Datum kénnen im Web-Based-Management des Applikationscontrollers in
der Navigationsleiste im Register Clock eingestellt werden. Eine detaillierte Beschrei-
bung der Einstellungen finden Sie im Handbuch des Controllers. Aufgrund des Drifts der

Systemuhr empfiehlt es sich, die Uhrzeit regelmalig zu synchronisieren.

wAGo

PLC Runtime
Networking

Clock
Administration
Package Server
Mass Storage
Software Uploads
Ports and Services
cloud Connectivity
SNMP

Users

29.10.2020

AN
02:25:24

Information Configuration Fieldbus Security
Clock Settings

Timezone and Format

Timezone Africa/Ceuta
TZ String CET-1CESTM3.5.0,M10.5.0/3
Time Format 24 hour format

UTC Time and Date

UTC Date 20.10.2020

UTC Time 01:25:25

Local Time and Date

Local Date 20.10.2020

Local Time 02:25:25

SIS RUN 10 MS NS U1 U2 U3 W4 Us Us U7

Diagnostic

[C] 2
Reboot  Logout

~

Synchronisation liber NTP

Abbildung 5: Datum und Uhrzeit einstellen

Die NTP-Clients konnen im Web-Based-Management des Controllers im Menu Ports
and Sevices > NTP Client eingestellt werden.

Eine detaillierte Beschreibung der Einstellungen finden Sie im Handbuch des Controllers.

wAacGo

PLC Runtime
Networking

Clock
Administration
Package Server
Mass Storage
Software Uploads
Ports and Services

Network Services

Information Configuration Fieldbus Security
~

Configuration of NTP Client

Diagnostic

[C] =2l

Reboot  Logout

‘ © Changes will rake effect immediately.

NTP Client Configuration

Service enabled ]
Update Interval (sec) 600
Time Server 1

Time Server 2

Time Server 3

Time Server 4

NTP Client
PLC Runtime Services Additionally assigned (DHCP)
(no additional servers assigned)
SSH
DHCP Server
v

27102020 oo ® @ @000 00OOO0 OQ
21:32:34 SYS RUN 10 MS NS U1 U2 U3 U4 US U6 U7

Abbildung 6: Synchronisation (iber NTP-Server
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WAGO Wetterstation

Die Wetterstation kann im Internet-Browser Uber folgenden Link aufgerufen werden: ,htt-
ps:// <Controller-IP>/webvisu/webvisu.htm® (z. B. https://192.168.1.17/webvisu/webvi-
su.htm).

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Anmelden] oder & Es 6ffnet sich der Dialog

"Anmelden".
Benutzername
Passwort e
| Oc ] roveten
=

2. Melden Sie sich mit Inrem Benutzernamen und Passwort an.
3. Bestatigen Sie lhre Eingabe Uber die Schaltflache [OKk].
= Nach erfolgreicher Anmeldung 6ffnet sich die Hauptansicht.

Ist eine Sammelstérung vorhanden, wird dies mit einem Warndreieck auf dem Button ge-
kennzeichnet:

* Ein Klick auf die Schaltflache [Sammelstorung] 6ffnet den Dialog Sammelstérung.

[ Semmeisiring |

. Sensor { Hardware

. Kommunikation
. Warnung

Wenn eine Sammelstérung erkannt wird, leuchtet die entsprechende Meldeleuchte. Die
Meldeleuchte geht aus, wenn die Stérung beseitigt ist.

=

Es gibt verschiedenen Kategorien von Sammelstérungen:

» Sensor/Hardware (Watchdog ist ausgelost oder Kabelbruch erkannt),

+ Kommunikation (Sensordaten tiber Modbus auslesen ist nicht moglich),
* Warnung (SD-Karte ist voll oder fast voll)
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7.1 Allgemeine Schaltflachen

Ein Klick auf die Schaltflache 6ffnet die Online-Hilfe.

Ein Klick auf die Schaltflache [Speichern] speichert die Projekteinstellungen und Datenpunktkonfigu-
ration im internen Speicher des Automation Gateways.

©I®

Das Abmelden erfolgt durch Klicken auf die Schaltflache [Abmelden].

7.2 Meldungen

Das Meldungsbanner befindet sich am unteren Bildschirmrand (vgl. “ Datei (Backsta-
ge) [» 30]) und zeigt Systemmeldungen an. Sind mehrere Meldungen aktiv, werden die-

se alle finf Sekunden durchgewechselt.

Folgende Meldungen werden ausgegeben:

Meldung

Art

Keine Zuweisung fur das Zeit und/oder Datumssignal gefun-
den.

Es wurde kein Real Time-Clock-Modul (750-640) gefunden.

Keine Zuweisung fur LaADauerhaft aktiv, bis die Ursache be-
hoben ist

ngen- und/oder Breitengradsignal gefunden.

Der Com-Port kann von der Applikation nicht genutzt wer-
den! Bitte Einstellungen im WBM prifen!

Fehler beim Ermitteln des COM-Port-Nutzers!

Kombisensor 1 — Bitte Konfiguration prifen!

Kombisensor 2 — Bitte Konfiguration prifen!

Fehlerhaftes GPS-Uhrzeit-Signal! Bitte Zeitquelle prifen!

Fehler beim Setzen der Uhrzeit/Datum vom Sensorsignal

Ubersteuerung einzelner Fassaden durch GLT!

Ubersteuerung einzelner Zeitschaltkanale durch GLT!

Ungliltige Enteisungs- und/oder Frosttemperatur!

Ubersteuerung GLT fiir Fassadengruppe aktiv!

Fehler Datenlogger Konfiguration!

Fehler bei der Uberpriifung, ob Datei existiert!

Fehler beim Umbennenen!

Dateipfad nicht vorhanden!

Datenlogger gestoppt!

Dateiname beinhaltet unzulassige Zeichen! Es wird der letz-
te Dateiname verwendet.

Der Datenlogger konnte nicht gestartet werden. Bitte Pro-
jekteinstellungen prifen!

Fehler beim Umbennenen! Datei bitte manuell speichern
oder Dateinamen andern.

Einmalig fur finf Sekunden aktiv

Manuelle Sperrposition aktiv! Verbleibende Zeit: %s
[hh:mm:ss]

Handbedienung aktiv! Verbleibende Zeit: %s [hh:mm:ss]

Dauerhaft aktiv, bis die eingeblendete Zeit abge-
laufen, oder alle manuellen Trigger zurlickgesetzt
wurden.

28

Produkthandbuch | Version: 2.3.1
WAGO Application Weather Station

wAaGo



WAGO Wetterstation

Alarmbanner

Das Alarmbanner im oberen Bildschirmbereich wird im Abschnitt “ Diagnose > Alarm-
tabelle [» 141] genauer beschrieben.
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Dateiverwaltung

Projekteinstellungen

Bezeichnungen editieren

Kommunikation

Lizensstatus

® % 08 o

Infermation

wAaco

7.3 Datei (Backstage)
== eroion oo [vtiamezotn —_Jomoreme |

- D:

HeD

Abbildung 7: Datei (Backstage)

Auf der linken Seite im Mentband sehen Sie die Hauptansicht Datei (Backstage-Ansicht).
Die Backstage-Ansicht weicht von den anderen Hauptansichten ab, indem die Register-

karten auf der linken Seite angeordnet sind.

Das Umschalten der Ansicht erfolgt durch Klicken auf die jeweilige Registerkarte.
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wAaGo

7.3.1 Dateiverwaltung
Datei I Evienngazeit 24421 2020-07-200458 b @ D
1 Fehler Windsensor 1 1
= Dateiverwaltung
™ Projekteinstellungen peich Data Upload
N
© iformation
s s
BonEEnIe ]
ez
Eeneele L 1
Port (SFTP) 22
Abbildung 8: Dateiverwaltung

Auto speichern

Bezeichnung Beschreibung

Intervall Einstellung des Intervalls fiir das automatische Speichern; solange ein Benutzer
angemeldet ist, werden die aktuellen Einstellungen zyklisch gespeichert.Hin-
weis: Ein Intervall von null Minuten deaktiviert das automatische Speichern.

Lokal

Bezeichnung Beschreibung

Laden Ein Klick auf die Schaltflache [Laden] Iadt die Projekteinstellungen vom internen
Speicher des Controllers.

Speichern Ein Klick auf die Schaltflache [Speichern] speichert die Projekteinstellungen im in-
ternen Speicher des Controllers.

Rezept Upload Uber die Schaltflaiche [Rezept Upload] kann eine Rezept-Datei vom lokalen Rech-
ner/PC ausgewahlt und anschlieBend auf den Controller geladen werden.

Rezept Download Uber die Schaltfliche [Rezept Download] kénnen die Projekteinstellungen in
Form einer Rezept-Datei (.txtrecipe) auf den lokalen Rechner/PC heruntergeladen
werden.

SFTP

Bezeichnung Beschreibung

Laden Ein Klick auf die Schaltflache [Laden] |adt die Projekteinstellungen von einem
SFTP-Server.
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Bezeichnung

Beschreibung

Senden Ein Klick auf die Schaltflache [Senden] &ffnet folgenden Dialog:
Méchten Sie die Datei vor dem
Versenden per FTP speichern?
| Ja [ Nein [ Abbrechen
» [Ja] speichert die aktuellen Projekteinstellungen in den internen Speicher und
versendet danach die Projekteinstellungen per SFTP
» [Nein] versendet direkt die Projekteinstellungen von dem internen Speicher per
SFTP.
« [Abbrechen] bricht den Vorgang ab.
IP-Adresse IP-Adresse des SFTP-Servers; die IP-Adresse wird in dem Format '0.0.0.0' einge-
SFTP-Server ben.
Benutzername Benutzername fiir die Anmeldung an dem SFTP-Server
Passwort Passwort fiir die Anmeldung an dem SFTP-Server

Remote-Pfad

Zielverzeichnis auf dem SFTP-Server; beim Senden der Projekteinstellungen wird
der Pfad automatisch auf dem SFTP-Server angelegt. Hinweis: Die Verzeichnis-
angabe darf nicht mit einem Schrégstrich (/) abgeschlossen werden.

Port (SFTP)

Der genutzte Port.

Optionen

Bezeichnung

Beschreibung

Werkseinstellung

Ein Klick auf die Schaltflache [Werkseinstellung] 6ffnet den folgenden Dialog:

Zurlcksetzen auf Werkseinstellung?

= =]

* [OKk] setzt alle in der Wetterstation gespeicherten Einstellungen zurlick auf die
vom Hersteller vorgegebenen Werte.

* [Abbrechen] bricht den Vorgang ab.

Hinweis: Diese Funktion setzt nur die internen Einstellungen zuriick und
nicht die Einstellungen der angeschlossenen Geréte.

Inbetriebnahme abge-
schlossen

Ein Klick auf die Schaltflache [Inbetriebnahme abgeschlossen] 6ffnet folgenden
Dialog:

Inbetriebnahme abgeschlossen?

Hinweis: Die Funktion kann nur einmalig ausgefihrt werden!

= ] =]

* [OK] speichert einmalig die bei der Abnahme der Anlage vorgenommenen Ein-
stellungen in den internen Speicher der Wetterstation.
« [Abbrechen] bricht den Vorgang ab.

Data Upload

Bezeichnung

Beschreibung

Upload Winddaten

Ein Klick auf die Schaltflache [Upload Winddaten] 6ffnet ein Dialogfenster, in dem
die Daten fiir die “& Funktion "Dynamische Windlastberechnung" [» 112] in die
Applikation geladen werden kénnen.
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Bezeichnung Beschreibung

Upload Verschattungs- |Ein Klick auf die Schaltflache [Upload Verschattungsdaten] 6ffnet ein Dialog-
daten fenster, in dem die Daten flr die ¥~ Funktion "Verschattungskorrektur" [» 107]
in die Applikation geladen werden kénnen.

7.3.2 Projekteinstellungen (Allgemein)

Datei 202007200639 | @ D
E Dateiverwaltung .
[y FeEmsingsD Algemein
[fg Bezeichnungen editieren .
Gerat [ WAGO Weather Station |
2 Kommunikation
= Notizfeld [ [ 01100
O Lizenzstatus
0 v E——T—
i~ Einstellung Uhrzeit und Datum ———y = GPS-Datten
et oD fecead o
Lokales Datum Breitengrad 1
:
Zetpion Handbedienung [min]
’V Feiertag verschisben D Spenposiion frid
BACnet
- Optionale Funktionen BACnet Gonfigurs (WEM) ]
Verschattungskorrektur Devcs Instance No 512
Dynamische Windiiberwachung CevceName)
Abbildung 9: Projekteinstellungen (Allgemein)
Informationen
Bezeichnung Beschreibung
Gerat 80 Zeichen langes Eingabefeld fir die Bezeichnung der Wetterstation in ihrem Pro-
jekt.
Notizfeld 100 Zeichen langes Eingabefeld fiir Notizen.
(D Hinweis

Anzeige "Information — Gerat" im Browser-Tab

Der im Eingabefeld Gerat eingegebene Text wird nach Speichern der Konfiguration als
Uberschrift im Browser-Tab angezeigt. Damit die Anzeige (ibernommen wird, muss nach
Speichern der Konfiguration die Webvisualisierung neu geladen werden (F5).

Sprache
Bezeichnung Default Beschreibung
Sprache EN Spracheinstellung fiir die Benutzeroberflache
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Einstellung Uhrzeit und Datum

Bezeichnung

Beschreibung

Zeitquelle

Folgende Quellen stehen fir Uhrzeit und Datum zur Verfligung:

Controllerzeit: Die Uhrzeit wird direkt aus der internen Uhr gelesen. Ist diese Zeit-
quelle gewahlt, kann die Controllerzeit manuell vergeben werden.

Sensor: Sind entsprechende Sensoren angeschlossen und zugewiesen, kénnen
die Sensorwerte fir Zeit und Datum genutzt werden.

DFC-Empfanger: Ist ein RTC-Modul gesteckt und ein GPS-DCF- Empfanger an-
geschlossen, kann die empfangene Uhrzeit des Moduls verwendet werden.

Hinweis: Wurde ein NTP-Client im WBM aktiviert (Synchronisation iiber NTP-
Server), wird die Zeitquelle "NTP Server (WBM)" in dem Auswahlmenii ange-
zeigt und kann nicht gedndert werden. Um die Zeit aus einer anderen Quelle
zu beziehen, muss der NTP-Client im WBM deaktiviert werden!

Hinweis: Die Wetterstation kann als NTP-Server dienen, so dass andere Con-
troller ihre Zeit von der Wetterstation erhalten.

Lokale Uhrzeit

Ein Klick auf die angezeigte Uhrzeit 6ffnet den Dialog zum Einstellen der Uhrzeit.
Der Dialog ist im Abschnitt ** Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138] beschrieben.

Die eingestellte Uhrzeit wird durch einen Klick auf die Schaltflache [Zeit &ndern]
Ubernommen. [hh:mm)]

Lokales Datum

Ein Klick auf das angezeigte Datum 6ffnet den Dialog zum Einstellen des Datums.
Der Dialog ist im Abschnitt ' Zeitplan > Datum einstellen [» 139] beschrieben.

Das eingestellte Datum wird durch einen Klick auf die Schaltflache [Datum &n-
dern] Ubernommen. [yyyy-mm-dd].

Zeitplan

Bezeichnung

Beschreibung

Feiertag verschieben

Ist das Kontrollfeld aktiv und ein Feiertag fallt auf das Wochenende, wird das Wo-
chenende auf den folgenden Montag verlangert.

Optionale Funktionen

Bezeichnung

Beschreibung

Verschattungskorrektur

Ist das Kontrollfeld aktiv, wird die Funktion "Verschattungskorrektur" freigegeben.
Gleichzeitig wird uberprift, ob die erforderliche Lizenz vorhanden ist. Siehe Meni
“® Sonnenschutz > Verschattungskorrektur [» 109].

Dynamische Windlastbe-
rechnung

Ist das Kontrollfeld aktiv, wird die Funktion "Dynamische Windlastberechnung" frei-
gegeben. Gleichzeitig wird Uberprift, ob die erforderliche Lizenz vorhanden ist.
Siehe Men( 7 Wetteralarme > Windgruppe [» 112].

Benutzerverwaltung

Benutzergruppe Beschreibung

Admin Der Admin darf alle Einstellungen vornehmen.

Benutzer Der Benutzer darf alles, auf3er die Projekteinstellungen verandern und Gerate 16-
schen.

Gast Der Gast kann sich nur die Seiten anschauen.
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Bezeichnung

Beschreibung

Benutzerverwaltung

Ein Klick auf die Schaltflache [Benutzerverwaltung] 6ffnet den Dialog Benutzer-
verwaltung.

Benutzerverwaltung

Benutzername: admin
Vollstindiger Name: Administrator
Passwort: e

Passwort bestatigen: e

Benutzergruppe auswahlen: Admin
Benutzer

Gast

T
user User

guest Guest

0k | Abrechen

Ein Benutzer wird angelegt Uber Benutzername, Vollstandiger Name, Benutzer-
gruppe und das Passwort. Zur Sicherheit muss das Passwort bestatigt werden.

» [Hinzufligen] legt einen neuen Benutzer in die Tabelle an.

» [Léschen] I6scht den markierten Benutzer aus der Tabelle.

» [Ok] Ubernimmt die Einstellungen in die Benutzerverwaltung.

* [Abbrechen] bricht den Vorgang ab.

LIS

Passwort dndern

Ein Klick auf die Schaltflache [Passwort dndern] 6ffnet den Dialog zum Andern
des Passwortes. In dem Dialog werden das alte Passwort und das neue Passwort
eingegeben. Zur Sicherheit muss das Passwort bestatigt werden.

» [Ok] andert das Passwort und schlief3t den Dialog. Sollte ein Fehler bei der Ein-
gabe erkannt werden, bleibt der Dialog mit der Fehlermeldung gedffnet.
» [Abbrechen] bricht den Vorgang ab.

GPS-Daten

Bezeichnung

Beschreibung

Quelle

Konfiguration der Position der Wetterstation:

+ GPS-Sensor: Es werden die Werte eines angeschlossenen und zugewiesenen
GPS-Sensors verwendet.

* Manuell: Die Werte kdnnen manuell vorgegeben werden.

Hinweis: Tragen Sie zur optimalen Sonnenstandsberechnung den Standort
(Breitengrad (Latitude) und Léngengrad (Longitude)) ein.

Langengrad

Anzeige des eingestellten Langengrades. Ist die Quelle "Manuell" gewahlt, kann
der gewlinschte Wert hier eingegeben werden.

wWAGo
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Bezeichnung

Beschreibung

Breitengrad

Anzeige des eingestellten Breitengrades. Ist die Quelle "Manuell" gewahlt, kann
der gewiinschte Wert hier eingegeben werden.

Riicksetzzeit

Bezeichnung

Default Beschreibung

Manueller Modus

15 Riicksetzzeit [min], wenn der manuelle Modus aktiviert wurde. Im-
mer wenn ein Sensor in den manuellen Modus gesetzt wird, be-
ginnt der Timer von neuem.

Sperrposition

1440 Zeit [min], fur die die automatische Fassadensteuerung inaktiv ist,
nachdem die Sperrposition aktiviert wurde. Immer wenn eine
Fassade gesperrt wird, beginnt der Timer von neuem.

BACnet-Konfiguration

Bezeichnung

Beschreibung

BACnet konfigurieren

o: BACnet-Service ist aktiv.
0; BACnet-Service ist nicht aktiv.

Ein Klick auf den Link "Configure" 6ffnet das WBM. Hier kann der BACnet-Service
im Mendu "Fieldbus > BACnet > Configuration" aktiviert/deaktiviert werden.

Gerate-Instanznummer

Hier wird die lokale BACnet/IP-Gerateinstanznummer angezeigt. Jedes Gerat in ei-
ner BACnet-Netzwerkgruppe wird eindeutig durch seine Netzwerknummer und die
Gerateobjektinstanz identifiziert.

Geratename

Hier kann ein eindeutiger Geratename eingetragen werden.

[Gerateeigenschaften
einstellen und den Con-
troller neu starten]

Nach Klick auf die Schaltflache erfolgt eine Sicherheitsabfrage. Durch Bestatigen
wird der Controller mit den gednderten Gerateeinstellungen neu gestartet.
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7.3.3 Projekteinstellungen (Sensorausfallerkennung)

e T e EEE T = Y]
[ paciveatung .
P ommer D
Bezeichnungen editieren = - D
Ausfallerkennungszsit 4320 [min] Ausfallerkennungszsit 1440 [mir]
] Kommunikstion
Mindestwartanderung [ms] Mindestwartanderung [
Q  Lizenzsaus
— Windri - T
o Information ) . )
Ausfallerkennungszeit 4320 {min] Ausfallerkennungszeit min]
Mindestwertinderung r Mindestwertsnderung rcl
= =1
Ausfallerkennungszeit {min] Ausfallerkennungszeit 4320 min]
Mindestwertinderung k] Mindestwertsnderung IIl [%rF]
Austallerkennungszeit [min]
Mindestwertinderung IIl [wim?]

WAacGo

Abbildung 10: Sensorausfallerkennung

Sensorausfallerkennung

Bezeichnung Beschreibung

Ausfallerkennungszeit |Wird Uber den angegebenen Zeitraum keine Wertanderung beim zugehdrigen
Sensor festgestellt, zeigt der Status des Sensors einen Fehler an. Wird eine Wer-
tanderung groRer als die Mindestwertanderung registriert, werden der Sensorsta-
tus und die Ausfallerkennungszeit zurlickgesetzt. Die vorgegebene Ausfallerken-
nungszeit bezieht sich immer auf alle zugewiesenen Sensoren dieses Typs. Die
Auswertung erfolgt aber individuell fir jeden einzelnen Sensor ab dem Zeitpunkt
der Zuweisung. Eine Ausfallerkennungszeit von "0" [min] deaktiviert diese Funkti-
on.

Mindestwertdnderung Wertanderungen kleiner als der angegebene Wert werden von der Sensoraus-
fallerkennung ignoriert.
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7.3.4

7.3.4.1

Projekteinstellungen (Datenlogger)

Haupt-Logger
ome Sersoren ooz =)

S

E Dateiverwaltung Projekteinstellungen

Projekteinstellungen

Verschattungskorrekiur

[J Kommunikation Freigabe Datenlogger

‘Standard: inaktiv. D
B renzstaus LogHntenall 10 “
@ riomstion B [

Dateipfad ImedialsdiCSV._Filesllogfile_dp_2021_10_28 csv

Aufzeichnungsfehler

SD-Karten-Informationen

Speicherplatz

7881.1 MB frei von 7893.0 MB [
2

wAaco

Kombisensor 1 - Bitie Konfiguration priifen

Abbildung 11: Projekteinstellungen (Datenlogger)

(D Hinweis
Voraussetzung

Der Datenlogger funktioniert nur, sofern eine SD-Karte gesteckt ist.

(D Hinweis
Anzeigen der Daten

Die geloggten Daten lassen sich mit dem Visualisierungstool Datenplotter darstellen. Die-
ses lasst sich tber den Link auf der Seite ¥ Datei > Information [» 71] > Dataplotter
offnen.

Logger-Einstellungen

Bezeichnung Beschreibung

Datenlogger aktivieren |Aktiviert den Datenlogger.

Log-Intervall Vorgabe des Loggerintervalls, in dem Daten gespeichert werden sollen. Uber das
Auswahlmenu kann die Einheit gewahlt werden.

Dateiname Gewiinschter Dateiname der Logdatei

Dateipfad Anzeige des Speicherpfads, in dem die Logdatei des Datenloggers abgespeichert
wird.

Aufzeichnungsfehler Falls ein Fehler beim Aufzeichnen der Daten aufgetreten ist, wird dieser hier ange-
zeigt.
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SD-Karten-Informationen

Bezeichnung Beschreibung

Speicherplatz Bei vorhandener/gesteckter SD-Karte zeigt das Balkendiagramm den belegten
Speicherplatz der SD-Karte an.

=™ Durch Klicken auf die Schaltflache wird der Speicherplatz neu berechnet.
A

7.3.4.2 Fassaden

- T Hen
E Dateiverwaltung Projektsinstellungen
?n Bezeichnungen editieren Famaden [T —— Windgruppen
[ Kommunikation Freigabe Datenlogger
Standard: inakiiv D
O Lzensius Logintenall — HOWSS o A ossst oo [ - ]
© ecrsin N

logfileFacade.csv
Dateipfad ImedialsdICSV_FilesflogfileFacade_dp_2021_10_28.csv

Aufzsichnungsfehler

SD-Karten-Informationen

Speicherplatz

7881.1 ME frei von 7203.0 MB. [
2

wAacao

Kombisensor 1- Bitie Konfiguration priifen

Abbildung 12: Datenlogger - Fassaden

(D Hinweis
Voraussetzung

Der Datenlogger funktioniert nur, sofern eine SD-Karte gesteckt ist.

(O Hinweis
Anzeigen der Daten

Die geloggten Daten lassen sich mit dem Visualisierungstool Datenplotter darstellen. Die-
ses lasst sich Uber den Link auf der Seite * Datei > Information [» 71] > Dataplotter
offnen.

Logger-Einstellungen

Bezeichnung Beschreibung

Datenlogger aktivieren |Aktiviert den Datenlogger fiir die Fassadenposition. Der Datenlogger zeichnet die
Automatikposition aller 64 Fassaden auf.

Log-Intervall Vorgabe des Loggerintervalls, in dem Daten gespeichert werden sollen. Uber das
Auswahlmenu kann die Einheit gewahlt werden.

wAaGo

Produkthandbuch | Version: 2.3.1 39
WAGO Application Weather Station



WAGO Wetterstation

Bezeichnung

Beschreibung

Dateiname

Gewlinschter Dateiname der Logdatei

Dateipfad

Anzeige des Speicherpfads, in dem die Logdatei des Datenloggers abgespeichert
wird.

Aufzeichnungsfehler

Falls ein Fehler beim Aufzeichnen der Daten aufgetreten ist, wird dieser hier ange-
zeigt.

SD-Karten-Informationen

Bezeichnung

Beschreibung

Speicherplatz

Bei vorhandener/gesteckter SD-Karte zeigt das Balkendiagramm den belegten
Speicherplatz der SD-Karte an.

Durch Klicken auf die Schaltflache wird der Speicherplatz neu berechnet.

| 2
2

7.3.4.3 Verschattungskorrektur

= Hes|
[ pateierwsitung Projekieinstellungen
?o Bezeichnungen editieren Varschanungdn:ndﬂul Windgruppen
[ Kommunikation Freigabe Datenlogger
Standard: inakiiv D
Q Lizenzstatus Log-Intervall B —pp 600
o Information Dateiname logfileOpti.csv

Datsipfad Imedialsd/CSV_FilesflogfileOpti_dp_2021_10_28.csv

Aufzeichnungsfehler

SD-Karter-Informationen

Speicherplatz

7881.1 MB frei von 7893.0 MB [
)

Kombisensor 1 - Bitte Konfiguration prfen

waco

Abbildung 13: Datenlogger - Verschattungskorrektur

(D Hinweis
Die Funktion muss aktiviert sein!

Das Register "Verschattungskorrektur" ist nur sichtbar, wenn die entsprechende Funktion
im Register " Projekteinstellungen > Allgemein [» 33]" aktiviert wurde.

(D Hinweis
Voraussetzung

Der Datenlogger funktioniert nur, sofern eine SD-Karte gesteckt ist.
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(D Hinweis
Anzeigen der Daten

Die geloggten Daten lassen sich mit dem Visualisierungstool Datenplotter darstellen. Die-
ses lasst sich tber den Link auf der Seite ¥ Datei > Information [» 71] > Dataplotter

offnen.
Logger-Einstellungen
Bezeichnung Beschreibung

Datenlogger aktivieren | Aktiviert den Datenlogger fiir die Verschattungsgruppen, siehe Verschattungskor-
rektur (max. 2000). Der Datenlogger zeichnet den Zustand aller Verschattungs-
gruppen (Schatten/kein Schatten) auf.

Log-Intervall Vorgabe des Loggerintervalls, in dem Daten gespeichert werden sollen. Uber das
Auswahlmenu kann die Einheit gewahlt werden.

Dateiname Gewlinschter Dateiname der Logdatei

Dateipfad Anzeige des Speicherpfads, in dem die Logdatei des Datenloggers abgespeichert
wird.

Aufzeichnungsfehler Falls ein Fehler beim Aufzeichnen der Daten aufgetreten ist, wird dieser hier ange-
zeigt.

SD-Karten-Informationen

Bezeichnung Beschreibung

Speicherplatz Bei vorhandener/gesteckter SD-Karte zeigt das Balkendiagramm den belegten
Speicherplatz der SD-Karte an.

e~ Durch Klicken auf die Schaltflache wird der Speicherplatz neu berechnet.
2

7.3.4.4 Wetterdaten

Datei Se en |8 u Wetteralarme HeD
[ ossienaing Projekteinstellungen
If" Proiekdeinsteliungen wigemein ~—— [Sensomusfallerkennung  [ETREETS
[E) sesssmungen cavoren B omon = vercnatnlonokur [—
[ Kommunikation Freigabe Datenlogger
Standard: inakiiv D
O Leenesas Log-Intenall e S 600 m
@ rormation Dateiname logfileWindGroups.csv
Dateipfad ImedialediCSV._Files/logfileWindGroups_dp_2021_10_28.cav
Autzeichnungsfehler
‘SD-Karten-Informationen
Speicherplatz
78811 ME frei von 7893.0 M [
A )
A Kombisensor 1 - Bitte Konfiguration prifen

Abbildung 14: Datenlogger - Windgruppen

w En Produkthandbuch | Version: 2.3.1 41
A WAGO Application Weather Station



WAGO Wetterstation

(D Hinweis

Die Funktion muss aktiviert sein!

Das Register "Windgruppen" ist nur sichtbar, wenn die entsprechende Funktion im Regis-
ter " Projekteinstellungen > Allgemein [» 33]" aktiviert wurde.

(D Hinweis

Voraussetzung

Der Datenlogger funktioniert nur, sofern eine SD-Karte gesteckt ist.

(D Hinweis

Anzeigen der Daten

Die geloggten Daten lassen sich mit dem Visualisierungstool Datenplotter darstellen. Die-
ses lasst sich tber den Link auf der Seite ¥ Datei > Information [» 71] > Dataplotter

offnen.

Logger-Einstellungen

Bezeichnung

Beschreibung

Datenlogger aktivieren

Aktiviert den Datenlogger fiir die Windgruppen. Der Datenlogger zeichnet den Zu-
stand aller Windgruppen in einer seperaten Datei auf.

Log-Intervall Vorgabe des Loggerintervalls, in dem Daten gespeichert werden sollen. Uber das
Auswahlmenu kann die Einheit gewahlt werden.

Dateiname Gewilinschter Dateiname der Logdatei

Dateipfad Anzeige des Speicherpfads, in dem die Logdatei des Datenloggers abgespeichert

wird.

Aufzeichnungsfehler

Falls ein Fehler beim Aufzeichnen der Daten aufgetreten ist, wird dieser hier ange-
zeigt.

SD-Karten-Informationen

Bezeichnung

Beschreibung

Speicherplatz

Bei vorhandener/gesteckter SD-Karte zeigt das Balkendiagramm den belegten
Speicherplatz der SD-Karte an.

™
2

Durch Klicken auf die Schaltflache wird der Speicherplatz neu berechnet.
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7.3.5 Bezeichnungen editieren

[ paciveatung

=
[ Proiekteinstellungen

] Kommunikstion

Q  Lizenzsaus
@ rformation

WAacGo

==

HeD

editieren

Windgruppen

- Bezeichnung der Windgruppen
- =

R S ST Y

Sonnenschutzparameter | Zeitschaltkanale

Wind Group 1
Wind Group 2
Wind Group 3
Wind Group 4
Wind Group 5
Wind Group 6
Wind Group 7
Wind Group 8
Wind Group 9

Wind Group 10

Abbildung 15: Bezeichnungen editieren

Uber die Registerkarten wird zwischen den Bezeichnungen der einzelnen Kategorien um-

geschaltet.

Bezeichnungsfeld

Fir die ausgewahlte Kategorie kdnnen die Bezeichnungen angepasst werden. Jede Be-

zeichnung kann maximal 20 Zeichen lang sein.

(D Hinweis
Ubersichtlichkeit

Fir die Ubersichtlichkeit innerhalb der Software sollte der Index bei den eigenen Bezeich-

nungen bericksichtigt werden.

wAaGo
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7.3.6  Kommunikation (Einstellungen)

iz HOD
[ pasweatung .
T3 Priceinstelungen Ensielungen
Bezsichnungen editieren — Modbus RTU
Kommunikation Schnittstelle (Slot) Interne Serielle Schnittstelle (COM) Serielle Schnittstelle (Modul 1) Serielle Schnitstelle (Modul 2)
R s
0 oo P
o .
Zeitiiberschreitung 500 [ms] 500 [ms] 1000 [ms]
Zykluszeit 1000 [ms] 1000 [ms] 1000 [ms]
~ Modbus TCP
Zsitubsrschreitung 2000 ms] fggLinj;it;Zhnéle) g]
Zykluszeit 1000 ms] f;g;:::;m) E]
» senden o ampton Windata, ) [ Ju
Lebenszeichen
Standard: aktiv @ Rauchalarm o
Lebenszeichen-Intenvall 8] o il
Abbildung 16: Kommunikation (Einstellungen)
Modbus RTU
Bezeichnung Beschreibung
Schnittstelle (Slot) Bezeichnung der seriellen Schnittstelle; die Einstellungen nicht verfiigbarer Module
sind gesperrt.
Baudrate In dem Auswahlmenii kann die Ubertragungsgeschwindigkeit in Baud eingestellt
werden:
- 300
* 600
* 1200
* 2400
* 4800
* 9600
* 19200
« 38400
« 57600
* 115200
Paritat In dem Auswahlmenti kann die Paritit zur Erkennung von Ubertragungsfehlern
eingestellt werden:
» Default
* None
* Odd (ungerade)
» Even (gerade)
Stoppbits In dem Auswahlmeni kann die Anzahl der Stoppbits eingestellt werden:
« Default
* None
*  Minimum
* One
* Ondotfive
« Two
*  Maximum
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Bezeichnung

Beschreibung

Handshake

In dem Auswahlmenti kann Uber das Handshake-Verfahren der Datenfluss zwi-
schen den seriellen Schnittstellen gesteuert werden:

Default

None

XON XOFF

DTE RTSCTS

DCE RTSCTS

DTE DSRDTR

DCE DSRDTR

RTS LeadTime

Bitlibertragungsschicht

In dem Auswahlment kann die verwendete Bitlibertragungsschicht ausgewahit
werden:

Default

RS232

RS422

RS423

RS485 Halfduplex

RS485 Fullduplex

Datenbits

In dem Auswahlmeni kann die Anzahl der Datenbits bestimmt werden:

Zeitliberschreitung

Vorgabe der maximalen Antwortzeit eines Sensors bevor ein Zeittiberschreitungs-
fehler erkannt wird

Zykluszeit

Konfiguration der Zykluszeit, mit der die an dem Modul angeschlossenen Senso-
ren gelesen werden

Modbus TCP

Bezeichnung

Beschreibung

Zeituiberschreitung

Vorgabe der maximalen Antwortzeit eines Sensors bevor ein Zeitiiberschreitungs-
fehler erkannt wird.

Zykluszeit

Konfiguration der Zykluszeit, mit der die an dem Modul angeschlossenen Senso-
ren gelesen werden.

Lebenszeichen senden

Bezeichnung

Beschreibung

Lebenszeichen

Ist diese Funktion ausgewahlt, wird ein Lebenszeichen zyklisch im Netzwerk ge-
sendet. Diese Funktion muss aktiviert sein, um Empfangern, z. B. Controller fiir die
Raumautomation, die Erkennung eines Ausfalls des Controllers der Wetterstation
oder einer gestdrten Kommunikation zu ermdglichen.

Hinweis: Nur durch Aktivieren dieser Funktion und einer entsprechenden
Uberwachung durch die Empfinger kann bei Ausfall des Controllers der Wett-
erstation oder einer gestérten Kommunikation der Sonnenschutz in eine si-
chere Position gefahren werden und so eine Beschddigung z. B. durch Sturm
oder Vereisung vermieden werden.

Lebenszeichen- Intervall

Vorgabe des Intervalls, mit dem das Lebenszeichen zyklisch gesendet wird

Hinweis: Die Uberwachungszeit des Lebenszeichens muss beim Empfinger
konfiguriert werden. Wir empfehlen fiir die Uberwachungszeit den doppelten
Wert des Sendeintervalls.

wAaGo
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Sendeintervall fiir Netzwerkvariablen

Bezeichnung

Beschreibung

Zeitplanstatus

Vorgabe des Intervalls, mit dem der Status der Zeitkanale tber die Netzwerkvaria-
blen ubertragen wird.

Sensorstatus

Vorgabe des Intervalls, mit dem die Sensorwerte Uber die Netzwerkvariablen tber-
tragen werden.

Hauptfunktionalitat

Vorgabe des Intervalls, mit dem Fassadenpositionen, Windalarme und der Frost-
alarm Uber die Netzwerkvariablen ibertragen werden.

Rauchalarm

Vorgabe des Intervalls, mit dem der Status des Rauchalarms Uber die Netzwerkva-
riablen Ubertragen wird.

Sperrposition

Vorgabe des Intervalls, mit dem die Sperrpositionen der Fassaden Uber die Netz-
werkvariablen Ubertragen werden.

(D Hinweis

Zyklische Ubertragung

Das zyklische Senden sorgt dafiir, dass den empfangenen Controllern z. B. nach einem
Spannungsausfall spatestens nach der Sendeintervalldauer wieder die aktuellen Werte

zur Verfligung stehen.

(D Hinweis

Ubertragung bei Wertianderung

Zusétzlich zu den eingestellten Ubertragungsintervallen werden die Netzwerkvariablen
bei jeder Wertanderung Ubertragen.
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7.3.7 Kommunikation (Netzwerkvariablen)

7.3.7.1

Netzwerkvariablen dienen grundséatzlich dem Datenaustausch zwischen Controllern. Sie
werden auf Basis des UDP-Protokolls (Broadcast) verschickt und nutzen den Port 1202.
Andert sich der Wert einer Netzwerkvariable in der Wetterstation, so wird dieser Wert au-
tomatisch an alle Controller fir die Raumautomation (z. B. WAGO flexROOM®) per
Broadcast Ubertragen, die sich im selben Netzwerk befinden. Auf diese Weise werden al-
le Controller gleichzeitig angesprochen und fihren den gesendeten Schaltbefehl von zen-
traler Stelle gleichzeitig aus.

(D Hinweis
Nur eine Wetterstation pro Broadcastnetz

Es dlrfen keine zwei Wetterstationen im selben Broadcastnetz senden, da dies zu erheb-
lichen Problemen bei den Empfangern fihren kann.

(D Hinweis

flexROOM® Weather Decoder

Mit dem flexROOM® Weather Decoder kann die Wetterstation auch unabhangig von der
WAGO Applikation flexROOM® verwendet werden. Der "Anwendungshinweis flex-

ROOM® Weather Decoder" kann im Downloadbereich der WAGO Website heruntergela-
den werden (https://www.wago.com/de/ downloads).

= He®
|.:I Dateiverwaltung Kommunikation
:—‘\’ Projekteinstellungen [Einstctiungen — [EEICRCT L Bl Modbus® Variabln
R —— -
9 S e— 000 |ral Wind 1 000 | fmis)
Lizenzstatus
~ Relative Lufifeuchte [T e CO ==
@ riomaton Windrichtung 000 | puds ==
Helligkeit 1 000 | Wk 000 |imis]
Helligksit 2 000 |k puds ==
Helligkeit 3 0.00 kb Wind 6 0.00 [ms]
Heligheit 4 000 |k Wind 7 000 [mis]
Helligkeit 5 0.00 [kix) Wind 8 0.00 [mis]
Dammerung 0.00 [ Wind 9 0.00 [mis]
Globalstrahlung 000 M ind 10 000 {mis]
Elevation 5341 |11
Azimut 13099 r1
Regen
Regen (verzsgert)
Rauchalarm
Frostalarm
Lebenszeichen .
Windalarm
Windgruppen
Alle 1 3 4 5 6 7 8 9 10

Abbildung 17: Kommunikation (Netzwerkvariablen)
Sensorwerte Wetterstation

Die uber die Netzwerkvariablen Ubertragenen Sensorwerte werden hier angezeigt.

wAaGo
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Windalarm
Wurde ein Windalarm ausgeldst wird die entsprechende Windgruppe rot markiert.

Wenn die Funktion "Dynamische Windlastberechnung" im Menl "= Projekteinstellun-
gen [» 33]" aktiviert ist, erhoht sich die Anzahl der verfligbaren Windgruppen auf 300 und
die Anzeige erfolgt unter der dargestellten Registerkarte "Windgruppen". Gleichzeitig ist
die Anzeige "Windalarm" im Menu "Sensorwerte" nicht mehr sichtbar.

He®

[ pateivewatung - i

(Ta Projekteinstellungen EEOTEEI Nz verkvariablen

=) Sezeichnungen siteren Sersoere

;

9 Lorzsaus Temperatur 000 e Wf"d 1 000 [m/s]
Relative Luffeuchte 000 [%F] oz 000 [m/s]

@ wformation Windrichtung 000 M Wind 3 0.00 [m/s]
Helligkeit 1 000 [kix] Wind 4 000 [m/s]
Helligkeit2 000 [kx] Wind 5 0.00 [m/s]
Helligkeit3 000 [kix] Wind 6 000 [m/s]
Helligkeit4 000 [kix] Wind 7 000 [mys]
Helligkeit5 0.00 [ibq Wind 8 000 [m/s]
Dammerung 000 [ Wind 9 000 [m/s]
Globalstrahlung 000 W Wind 10 000 [m/s]
Elevation 37
Azimut 10825 []
Regen
Regen (verzégert)
Rauchalarm
Frostalarm
Lebenszeichen .

WAGD

Kombisensor 1- Bitte Konfiguration priifen

Abbildung 18: Kommunikation (Netzwerkvariablen) mit "Dynamischer Windlastberechnung”
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7.3.7.2 Sonnenschutz (Autoposition)

== wEe 0D

E Dateiverwaltung

l?\& Projekteinstellungen [ET— Netzwerkvariablen

(Tg Eezeichnungen editeren [Sonsowerte RIS

—

Q Lizenzstatus r poF: r

@ romaion [) 00000000000000000000000000000000
1 00001111111111100111111000000001
2 00000000000000000000000000000000 H
3 00000000000000000000000000000000
4 0000000(000000000000000000000000
5 00000000000000000000000000000000
6 00000000000000000000000000000000
7 00000000000000000000000000000000
8 00000000000000000000000000000000
) 00000000000000000000000000000000
0 00000000000000000000000000000000
n 00000000000000000000000000000000
12 00000000000000000000000000000000
13 00000000000000000000000000000000
in 00000000000000000000000000000000
15 00000000000000000000000000000000
i 00000000000000000000000000000000
17 00000000000000000000000000000000
8 00000000000000000000000000000000
19 00000000000000000000000000000000
20 00000000000000000000000000000000
21 00000000000000000000000000000000
2 00000000000000000000000000000000
2 00000000000000000000000000000000

wAaGo
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Abbildung 19: Sonnenschutz (Autoposition)

Sonnenschutz-Autoposition pro Fassade

Bezeichnung Beschreibung

Fassade Index der Fassade.

Aktiv Gibt an, ob die Autoposition angesteuert werden soll oder nicht.
Position Gibt die Sollposition des Sonnenschutzes an.

Lamelle Gibt die Sollposition der Lamelle an.
Beschattungsstatus

Bezeichnung Beschreibung

Array-Index Index des Arrays.

Beschattungsstatus (Bit- | Jedes Bit steht fiir eine Beschattungsgruppe, pro Zeile stehen 32 Bit zur Verfi-
weise) gung. Die Zahlweise beginnt rechts:

Bit 1 = Verschattungsgruppe 1, Bit 2 = Verschattungsgruppe 2, usw. ...
Hinweis: Das Bit 0 beim ersten Array wird nicht verwendet!

(D Hinweis
Verschattungskorrektur muss aktiviert sein!

Die Tabelle "Beschattungsstatus" ist nur sichtbar, wenn die Verschattungskorrektur im
Bereich /' Projekteinstellungen -> Allgemein [ 33] aktiviert ist.
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7.3.7.3 Sonnenschutz (Sperrposition)

== oD
[ pasweatung .
@ Projektcinstellungen Netzwerkvariablen
Bezeichnungen editieren Sonnenschutz
po—— I o
Q Lizenzstatus r~ Sonnenschutz-Sperrposition pro Fassade
1 FASE 1 1
2 FALSE 22 22
3 FAISE 0 0
4 FALSE o o
5 FALSE o o
6 FALSE 0 [}
7 FALSE o o
8 FALSE o o
9 FALSE o o
10 FALSE o o
n FALSE o o
12 FALSE o o
13 FALSE 0 [}
14 FALSE o o
15 FALSE 0 [}
16 FALSE 0 0
17 FALSE o o
18 FALSE 0 0
19 FALSE o o
20 FALSE 0 0
21 FALSE o o
22 FASE 0 0
23 FMLSE 0 0

wAaco

Abbildung 20: Sonnenschutz (Sperrposition)

Sonnenschutz-Sperrposition pro Fassade

Bezeichnung Beschreibung

Fassade Index der Fassade.

Aktiv Gibt an ob die Sperrposition angesteuert werden soll oder nicht.
Position Gibt die Sollposition des Sonnenschutzes an.

Lamelle Gibt die Sollposition der Lamelle an.
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7.3.7.4 Zeitplan

== oD
[ paciveatung .
@ Projektcinstellungen Nelzwarkvaliablen
Bezeichnungen editieren [Scsomwerte — JSommenschute S
Kommunilation r r
Q  Uzenzsms == =] ===
@ rformation

© mu o W o
ccocooeooooo
coccocoooooo
© mu o W o
ccocooeooooo
cocococoooooo

=]
=]

 Raumklima

[Forot N ]Sty [ Koo | ot bbbl |

© oo o kW o
I R Y
cooeeo oo oo e
cooooo0oooo
cooooo0oooo

=]

WAacGo

Abbildung 21: Zeitplan

Zeitplan Beleuchtung

Bezeichnung Beschreibung

Kanal Index des Zeitschaltkanal
An "Licht an" wird Ubertragen.
Aus "Licht aus" wird Ubertragen.

Zeitplan Sonnenschutz

Bezeichnung Beschreibung

Kanal Index des Zeitschaltkanal

Auf "Sonnenschutz auf" wird Ubertragen.
Ab "Sonnenschutz ab" wird Ubertragen.

Zeitplan Raumklima

Bezeichnung Beschreibung

Kanal Index des Zeitschaltkanal

Nacht "Heizen Nachtabsenkung" wird Ubertragen.

Stand-by "Heizen Stand-by" wird Ubertragen.

Komfort "Heizen Komfort" wird ibertragen.

Zeit bis Betrieb [min] Befindet sich der Zeitschaltkanal in der Nachtabsenkung, wird die Zeit bis zum
Wechsel in den Stand-by oder Komfort hier angezeigt und ibertragen.
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7.3.7.5 Windgruppen

7.3.8

Heo

[ pateivenwalng Kommunikation

‘: Projekteinstellungen Einstellungen [EEIDIE S Modbus®-Variablen

Windalarm

Kommunikation Zentraler Windalarm

O Lizenestatus Windgruppen

12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
@ romaton 16 17 18 19 20 21 22 23 24 26 26 27 28 29 30
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 4 45
46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 T4 T5
76 77 78 79 80 81 82 83 84 8 86 87 83 389 90
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 103 104 105
106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 131 132 133 134 135
136 137 138 139 140 141 142 143 144 145 146 147 148 149 150
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 161 162 163 164 165
166 167 168 169 170 171 172 173 174 175 176 177 178 179 180
181 182 133 184 185 186 187 188 189 190 191 192 193 194 195
196 197 198 199 200 201 202 203 204 205 206 207 208 209 210
211 212 213 214 215 216 217 218 219 220 221 222 223 224 225
226 227 228 229 230 231 232 233 234 235 236 237 238 239 240
241 242 243 244 245 246 247 248 249 250 251 252 253 254 255
256 257 258 259 260 261 262 263 264 265 266 267 268 269 270
271 272 273 274 275 276 277 278 279 280 281 282 283 284 285
286 287 288 289 290 291 202 293 294 295 296 297 298 299 300

&

Kombisensor 1- Bitte Konfiguration priifen

wAaco

Abbildung 22: Windgruppen

(O Hinweis
Registerkarte "Windgruppen" nur sichtbar bei aktivierter Funktion!

Die Registerkarte "Windgruppen" wird eingeblendet, sobald die Funktion "Dynamische
Windlastberechnung" im Meni “ Projekteinstellungen [ 33] aktiviert ist. Die Anzahl
der Windgruppen betragt max. 300.

Wurde ein Windalarm ausgeldst, wird die entsprechende Windgruppe rot markiert.

Kommunikation (Modbus-Variablen)

Wird eine Managementebene (Gebaudeleittechnik (GLT)) eingesetzt, greift diese mittels

des Modbus-Protokolls (TCP/UDP) auf Merkeradressen der Wetterstation zu. Uber diese
Adressen konnen z. B. Schalthandlungen ausgefiihrt, Parameter geéndert oder Istwerte

ausgelesen werden.

Der Zugriff auf Modbus-Adressen erfolgt tiber Modbus TCP und den Port "502". Die Wer-
te werden in Modbus-Input-Registern gespeichert.

(O Hinweis
Die Abfragen liber Modbus miissen zyklisch erfolgen!

Die Abfragen Uber Modbus mussen zyklisch, mindestens einmal alle 25 Sekunden erfol-
gen, da die Verbindung sonst serverseitig geschlossen wird. FUr eine fehlerfreie Abfrage
wird ein Zyklus mit eher niedrigen Pollraten von > 1s empfohlen!
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7.3.8.1 Wetterstation

Wird eine Managementebene (Gebaudeleittechnik (GLT)) eingesetzt, greift diese mittels
des Modbus-Protokolls (TCP/UDP) auf Merkeradressen der Wetterstation zu. Uber diese
Adressen koénnen z. B. Schalthandlungen ausgefiihrt, Parameter geadndert oder Istwerte
ausgelesen werden.

Der Zugriff auf Modbus-Adressen erfolgt iber Modbus TCP und den Port "502". Die Wer-
te werden in Modbus-Input-Registern gespeichert.

E Dateiverwaltung

@ Projekteinstellungen

Bezeichnungen editieren

R Lizenssiotus
@ rformation

[Sle—=_ |

wAaco

=

HeD

Mot st

R

SD-Karte (freier Speicher) [Mb]
SD-Karte (belegter Speicher) Mb]
SD-Karte [%]

Interner Speicher (Kapazitat) [Mb]
Interner Speicher (freier Speicher)[Mb]
terer Speicher (belegter Speicher) [Mt
Intemer Speicher [%]

eseriain

N T | | e W

1 Heartbeat 0 1 Frost 0

2 Lebenszahler 2640 2 Rauch 0

3 Sammelfehler 0 3 Windgruppe 1 1

4 Status Kombisensor 1 v 4 Windgruppe 2 Q

5 Status Kombisensar 2 0 5 Windgruppe 3 0

6 Status RTC i 6 Windgruppe 4 0

7 Status Datenlogger 0 7 Windaruppe 5 0

8 Windgruppe 6 0

9 Windgruppe 7 0

r 10 Windgruppe 8 0

40511 1 Windgruppe 8 0

m Beschreibung 12 Windgruppe 10 o

8D-Karte (Kapazitat) [Mb] 2007

2004

2
0

1419
1392
6

1

Statusiibersicht

Abbildung 23: Modbus-Variablen (Wetterstation)

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
40505 WORD 0..1 Lebenszeichen
40506 WORD 0...32767 Anzahl der gesendeten Lebenszeichen
40507 WORD 0..1 Sammelfehler
0 = Kein Sammelfehler vorhanden
1 = Sammelfehler vorhanden
40508 WORD 0..1024 Status Kombisensor 1
40509 WORD 0..1024 Status Kombisensor 2
40510 WORD 0..32 Status RTC
1 = Level Antennensignal
2 = Buffer "Spannung zu klein" oder Fehler Uhr
16 = Antennensignal nicht verfugbar oder fehler-
haft
32 = Speicher nicht addressierbar
40511 WORD 0..4 Status Datenlogger 0 = N. a.
1 = Lauft
2 = Fehler bei Aufzeichnung
4 = Konnte nicht gestartet werden

wAaGo

Produkthandbuch | Version: 2.3.1
WAGO Application Weather Station

53



WAGO Wetterstation

Speicherinformationen

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
40512 WORD 0 ... 65535 [Mb] Kapazitat der gesteckten SD-Karte
40513 WORD 0 ... 65535 [Mb] Freier Speicher auf der gesteckten SD-Karte
40514 WORD 0 ... 65535 [Mb] Belegter Speicher auf der gesteckten SD- Karte
40515 WORD 0 ... 100 [%] Belegter Speicher auf der gesteckten SD- Karte
40516 WORD 0 ... 65535 [Mb] Kapazitat des internen Speichers
40517 WORD 0 ... 65535 [Mb] Freier Speicher auf dem internen Speicher
40518 WORD 0 ... 65535 [Mb] Belegter Speicher auf dem internen Speicher
40519 WORD 0...100 [%] Belegter Speicher auf dem internen Speicher
Alarmiibersicht
Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
43702 WORD 0..1 Frostalarm
0 = Kein Alarm
1 = Alarm ausgeldst
43703 WORD 0..1 Rauchalarm
0 = Kein Alarm
1 = Alarm ausgeldst
43704 WORD 0..1 Windalarm Windgruppe 1
0 = Kein Alarm
1 = Alarm ausgeldst
WORD 0..1 Windalarm Windgruppe x
0 = Kein Alarm
1 = Alarm ausgelost
43804 WORD 0..1 Windalarm Windgruppe 300

0 = Kein Alarm
1 = Alarm ausgelost
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7.3.8.2 Sensorwerte

b Hes
E Dateiverwaltung N -
[Ta Proiekieinsiellungen T [Tl Mo buse-Variablen
Py — N
-
, T — o O —
R Leoastas -
@ iwormaion 3 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
4 Windgeschwindigket 00 0 4320 0
5 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
5 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
7 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
B Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
9 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
10 Windgeschwindigkeit 00 0 4320 0
L Windrichtung 00 0 4320 2
12 Heligkeit 00 0 1440 0
13 Helligkeit 0.0 0 1440 0
14 Heligkeit 00 0 1440 0
15 Heligkeit 00 0 1440 0
16 Helligkeit 0.0 0 1440 0
n Dammening 00 0 1440 0
18 Globalstrahlung 0.0 0 1440 0
1 Temperatur 00 0 1440 0
20 Luffeuchts 00 0 4320 0
21 Regen 00 0 0 0
2 Regen (verziger) 00 0 0 0
23 Elevation 26 0 0 0
Agimut 0 0 0

wAaco

Kombisensor 1- Bitte Konfiguration priifen

Abbildung 24: Sensorwerte

Sensorwerte

Sensormesswerte

Modbus- Input- Register |Datentyp Wertebereich Beschreibung

40001 WORD 0 ... 65535 [0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 1

40002 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 2

40003 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 3

40004 WORD 0...65535[0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 4

40005 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 5

40006 WORD 0 ...65535 [0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 6

40007 WORD 0 ... 65535 [0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 7

40008 WORD 0 ... 65535 [0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 8

40009 WORD 0 ... 65535 [0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 9

40010 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] Windgeschwindigkeitssen-
sor 10

40011 WORD 0...65535[0.1°] Windrichtungssensors

40012 WORD 0 ...65535 [0.1 kix] Helligkeitssensor 1

40013 WORD 0 ... 65535 [0.1 kix] Helligkeitssensor 2

40014 WORD 0 ...65535 [0.1 kix] Helligkeitssensor 3

40015 WORD 0 ...65535[0.1 kix] Helligkeitssensor 4

40016 WORD 0...65535[0.1 Ix] Dammerungssensor
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Sensormesswerte

Modbus- Input- Register

Datentyp

Wertebereich

Beschreibung

40017

WORD

0 ...65535[0.1 W/m?]

Golbalstrahlungssensor

40018

INT

-32768 ... 32767 [0.1
°C]

Temperatursensor

40019

WORD

0 ...65535 [0.1 %rF]

Luftfeuchtesensor

40020

WORD

0..1

Regensensor

40021

WORD

0..1

Regensensor nach Ablauf
der Einschaltverzdégerung

40022

INT

-32768 ... 32767 [0.1 °]

Elevation

40023

INT

-32768 ... 32767 [0.1
]

Azimut

Modus

Modbus- Input- Register

Datentyp

Wertebereich

Beschreibung

40024

WORD

0..1

Windgeschwindigkeitssen-
sor 1

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40025

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 2

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40026

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 3

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40027

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 4

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40028

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 5

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40029

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 6

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40030

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor7

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40031

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 8

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv
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Modus

Modbus- Input- Register

Datentyp

Wertebereich

Beschreibung

40032

WORD

0..1

Windgeschwindigkeitssen-
sor 9

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40033

WORD

Windgeschwindigkeitssen-
sor 10

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40034

WORD

Windrichtungssensor

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40035

WORD

Helligkeitssensor 1

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40036

WORD

Helligkeitssensor 2

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40037

WORD

Helligkeitssensor 3

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40038

WORD

Helligkeitssensor 4

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40039

WORD

Dammerungssensor

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40040

WORD

Golbalstrahlungssensor
0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40041

WORD

Temperatursensor

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40042

WORD

Luftfeuchtesensor

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40043

WORD

Regensensor

0 = Handbedienung nicht
aktiv

1 = Handbedienung aktiv

40044

WORD

Regensensor nach Ablauf
der Einschaltverzégerung
0 = Handbedienung nicht

aktiv

1 = Handbedienung aktiv
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Modus

Modbus- Input- Register |Datentyp Wertebereich Beschreibung

40045 WORD 0..1 Elevation
0 = Handbedienung nicht
aktiv
1 = Handbedienung aktiv

40046 WORD 0..1 Azimut
0 = Handbedienung nicht
aktiv
1 = Handbedienung aktiv

Ausfallerkennungszeit

Modbus- Input- Register |Datentyp Wertebereich Beschreibung

40047 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 1

40048 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 2

40049 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 3

40050 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 4

40051 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 5

40052 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 6

40053 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 7

40054 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 8

40055 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 9

40056 WORD 0 ... 65535 [min] Windgeschwindigkeitssen-
sor 10

40057 WORD 0 ... 65535 [min] Windrichtungssensors

40058 WORD 0 ... 65535 [min] Helligkeitssensor 1

40059 WORD 0 ... 65535 [min] Helligkeitssensor 2

40060 WORD 0 ... 65535 [min] Helligkeitssensor 3

40061 WORD 0 ... 65535 [min] Helligkeitssensor 4

40062 WORD 0 ... 65535 [min] Dammerungssensor

40063 WORD 0 ... 65535 [min] Golbalstrahlungssensor

40064 WORD 0 ... 65535 [min] Temperatursensor

40065 WORD 0 ... 65535 [min] Luftfeuchtesensor

40066 WORD 0 [min] Regensensor

40067 WORD 0 [min] Regensensor nach Ablauf
der Einschaltverzégerung

40068 WORD 0 [min] Elevation

40069 WORD 0 [min] Azimut

Sensorstatus

Modbus- Input- Register Datentyp Wertebereich Beschreibung

40070 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 1
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Sensorstatus

Modbus- Input- Register |Datentyp Wertebereich Beschreibung

40071 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 2

40072 WORD 0..1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 3

40073 WORD 0..1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 4

40074 WORD 0..1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 5

40075 WORD 0..1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 6

40076 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 7

40077 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 8

40078 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 9

40079 WORD 0...1024 Windgeschwindigkeitssen-
sor 10

40080 WORD 0...1024 Windrichtungssensors

40081 WORD 0...1024 Helligkeitssensor 1

40082 WORD 0..1024 Helligkeitssensor 2

40083 WORD 0..1024 Helligkeitssensor 3

40084 WORD 0..1024 Helligkeitssensor 4

40085 WORD 0...1024 Dammerungssensor

40086 WORD 0...1024 Golbalstrahlungssensor

40087 WORD 0..1024 Temperatursensor

40088 WORD 0..1024 Luftfeuchtesensor

40089 WORD 0...1024 Regensensor

40090 WORD 0..1024 Regensensor nach Ablauf
der Einschaltverzégerung

40091 WORD 0..1024 Elevation

40092 WORD 0..1024 Azimut
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7.3.8.3 Kombisensoren
==

[ pasweatung

@ Projektcinstellungen
Bezeichnungen editieren
QO Lizenzstatus

@ rformation

wAaco

HoeD

Einstellungen Modbus@-Variablen
N T e N N G

== I

Parameter
Mitislwert Windgeschwindigkeit 1
Mittehwert Windrichtung 3067
Helligkeit Nord 3
Helligkeit Ost 8
Helligkeit Sud 10
Helligkeit West 6
Luftemperatur 206
Relative Luftfeuchte 329
Niederschlagsstatus ]
Zeit (LSW) 20421
Zeit (MSW) 1
Datum (LSW) 15216
Datum (MSW) 308
Langengrad ]
Breitengrad ]
Hohe ber NN ]
Elevation ]
Sonnenstand Azimut ]
Gehaussinnentemperatur 211
Akustische Temperatur 230
Lufttemperatur unkorrigiert P21l
Taupunkiiemperatur 38
Absoluter Luftdruck 10030
Relativer Luftdruck 10133
Richtung der Helligkeit ]

r 2
[ T ]
Ce= T w1

CooOO0 0000000000000 000000 0

Kombisensor

Abbildung 25: Kombisensoren

Kombisensor 1

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung

gister

40100 + WORD 0 ...65535 Sensorwert ist abhangig vom angeschlossenen
Offset Kombisensor.

Kombisensor 1

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung

gister

40150 + WORD 0 ... 65535 Sensorwert ist abhangig vom angeschlossenen
Offset Kombisensor.

Clima Sensor US

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung

gister

1 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] |Mittelwert Windgeschwindigkeit
2 WORD 0...65535[0.1 °] Mittelwert Windrichtung

3 Date 0 ... 65535 Datum (LSW)

4 Date 0 ...65535 Datum (MSW)

5 WORD 0...65535[0.1 kIx] |Helligkeit Ost

6 WORD 0...65535[0.1 kix] | Helligkeit Std

7 WORD 0...65535[0.1 kIx] |Helligkeit West

8 WORD 0..65535[10 kix] |Helligkeit groter Wert

9 WORD 0..65535[101x]  |Helligkeit groRter Wert

10 WORD 0...65535[0.1] Richtung der Helligkeit

11 WORD 0 ... 65535 [0.1 w/m?] | Globalstrahlung

12 WORD 1/10°C Windtemperatur
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Clima Sensor US

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
13 TimeOfDay 0 ...65535 Uhrzeit
14 TimeOfDay 0 ...65535 Datum
15 WORD 0 ... 65535 [0.1 %rF] |Relative Luftfeuchte
16 WORD 0..1 Niederschlagsstatus 0 = kein Niederschlag 1 =
Niederschlag
17 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Breitengrad
]
18 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Langengrad
]
19 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Elevation
]
20 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Sonnenstand Azimut
]
21 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Akustische Temperatur
°C]
22 INT -32768 ... 32767 [0.1 | Taupunkttemperatur
°C]
23 WORD 0 ...65535 [0.1 hPa] |Absoluter Luftdruck
24 TimeOfDay 0...65535 Uhrzeit (LSW)
25 TimeOfDay 0...65535 Uhrzeit (MSW)
26 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Gehauseinnentemperatur
°C]
27 WORD 0 ...65535[0.1 mm/ |Niederschlagsintensitat
h]
28 WORD 0 ... 65535 [0.1 mm/ |Niederschlagsmenge
d]
29 WORD Niederschlagsart siehe (Sensorhandbuch)
30 WORD Sensorstatus siehe (Sensorhandbuch)
31 WORD 0...65535[0.1 V] Sensorversorgung
32 Zahlwert, der sich bei jeder Abfrage |Lebenszahler (LSW)
33 andert. Lebenszahler (MSW)
34 WORD Fehlerstatus letzter Messwert (siehe Handbuch)
35 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Nord
36 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Ost
37 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Std
38 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit West
39 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Hhe Gber NN
m]
40 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] |Maximalwert Windgeschwindigkeit
41 WORD 0...65535[0.1°] Windrichtung Boe
42 WORD 0 ... 65535 [0.1 g/m®] |Absolute Luftfeuchte
43 WORD 0 ... 65535 [0.1 %rF] |Relative Luftfeuchte unkorrigiert
44 WORD 0...65535[0.1 °] Differenzwinkel Nordmarkierung
45 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit vektorielle Summe
46 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Windchill-Temperatur
°C]
47 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Hitzeindex Temperatur (siehe Handbuch)

oC]

wAaGo

Produkthandbuch | Version: 2.3.1

WAGO Application Weather Station

61




WAGO Wetterstation

Clima Sensor US

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
48 INT -32768 ... 32767 [0.1 | Lufttemperatur unkorrigiert

°C]

Wetterstation Compact WSC11

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
1 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] |Mittelwert Windgeschwindigkeit
2 WORD 0...65535[0.1 °] Mittelwert Windrichtung
3 WORD 0 ...65535[0.1 kIx] |Helligkeit Nord
4 WORD 0...65535[0.1 kIx] |Helligkeit Ost
5 WORD 0...65535[0.1 kIx] |Helligkeit Std
6 WORD 0...65535[0.1 klx] |Helligkeit West
7 WORD 0...65535[0.1 IX] Dammerung
8 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Globalstrahlung
W/m?]
9 INT -32768 ... 32767 [0.1 | Temperatur
°C]
10 WORD 0 ... 65535 [0.1 %rF] |Relative Luftfeuchte
11 WORD 0..1 Niederschlagsstatus
0 = kein Niederschlag
1 = Niederschlag
12 TimeOfDay 0 ...65535 Uhrzeit (LSW)
13 TimeOfDay 0...65535 Uhrzeit (MSW)
14 Date 0...65535 Datum (LSW)
15 Date 0 ...65535 Datum (MSW)
16 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Langengrad
]
17 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Breitengrad
]
18 INT -32768 ... 32767 [0.1 |HOhe Giber NN
m]
19 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Sonnenstand Elevation
]
20 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Sonnenstand Azimut
‘]
21 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] |Windgeschwindigkeit
22 WORD 0...65535[0.1°] Windrichtung
23 INT -32768 ... 32767 [0.1 | Gehauseinnentemperatur
°C]
24 INT -32768 ... 32767 [0.1 | Taupunkttemperatur
°C]
25 WORD 0 ... 65535 [0.1 g/m?] |Absolute Luftfeuchte
26 WORD 0 ... 65535 [0.1 hPa] |Absoluter Luftdruck
27 WORD 0 ... 65535 [0.1 %] Relativer Luftdruck
28 INT -32768 ... 32767 Zeitformat (Offset zur UTC in Stunden, z. B. 1 =
UTC+1)
29 WORD Sensorstatus siehe (Sensorhandbuch)
30 WORD 0...65535[1/s] Hauptschleifen-Durchlaufe (MSW)
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Wetterstation Compact WSC11

Modbus- Input- Re- Datentyp Wertebereich Beschreibung
gister
31 0...65535 [1/s] Hauptschleifen-Durchlaufe (MSW)
32 INT -32768 ... 32767 [0.1 |SHT2x Temperatur
°C]
33 INT -32768 ... 32767 [0.1 [NTC Temperatur
°C]
34 WORD 0 ... 65535 [s] Betriebszeit (LSW)
35 WORD 0 ... 65535 [s] Betriebszeit (MSW)
36 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Nord
37 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Ost
38 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit Std
39 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit West
40 WORD 0...65535[10 Ix] Helligkeit groRter Wert
41 WORD 0 ...65535[0.1 m/s] |Maximalwert Windgeschwindigkeit
42 WORD 0...65535[0.1 ] Windrichtung Boe
43 WORD 0 ... 65535 [0.1 g/m3] |Absolute Luftfeuchte
44 WORD 0 ... 65535 [0.1 %rF] |Relative Luftfeuchte, unkorrigiert
45 WORD 0...65535[0.1 °] Differenzwinkel Nordmarkierung
46 WORD 0...65535[0.1 klx] |Vektorielle Summe Helligkeit
47 INT -32768 ... 32767 [0.1 |Windchill-Temperatur
°C]
48 WORD 0 ... 65535 Hitzeindex Temperatur (siehe Handbuch)
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7.3.8.4 Sonnenschutz (Autoposition)
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== etoriame

202003050808 || @ D)

Mot

T T S [ v

usoston

r ion pro Fassad r
[Vomdomo | oo | pies | | e |
[ Ot | A | Posor | Lomete | S B

0 o 0 0 0 1 1
1 1 100 100 512 2 1
2 1 100 95 512 3 1
3 o o o 540 4 1
4 0 o o 540 5 1
5 0 0 1] 540 6 1
6 0 o o 540 7 1
7 0 0 1] 540 8 1
] o o o 540 9 1
9 0 0 o 540 10 1
10 o o o 540 n 1
m 0 o o 540 12 1
12 0 0 1] 540 13 1
13 0 o o 540 14 1
14 0 0 1] 540 15 1
15 o o 0 540 16 1
16 0 0 o 540 17 1
17 o o 0 540 18 1
18 0 0 o 540 19 1
19 0 0 1] 540 20 1
20 0 o o 540 21 1
21 0 0 1] 540 22 1
22 o o 0 540 2 1

Datenlogger lauft nichtl

Sonnenschutz-Autoposition pro Fassade

Abbildung 26: Sonnenschutz-Autoposition pro Fassade

Modbus- In-  Status Datentyp Wertebe- Beschreibung

put- Register reich

40600 + Offset |Aktiv WORD 0..1 Gibt an, ob die Autoposition angesteuert werden soll
oder nicht.

40002 + Offset |Position WORD 0...100 [%] |Gibt die Sollposition des Sonnenschutzes an.

40003 + Offset |Lamelle WORD 0...100 [%] |Gibt die Sollposition der Lamelle an.
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Modbus- In- Status
put- Register

Datentyp 'Wertebe-
reich

Beschreibung

40004 + Offset |Status

WORD 0...540

Hier wird der Status der Fassade angezeigt:

ﬁ Parkposition (0% / 0%)

511 = m Wechsel von Parkposition zu Sonnen-
schutzposmon (Timer lauft)

~

512 = Sonnenschutzposition

513 = % Wechsel von Sonnenschutzposition zu
Warteposition (Timer lauft)

515 = EWarteposition

516 = g": Wechsel von Warteposition zu Sonnen-
schutzposition

517 = ﬂ Wechsel von Warteposition zu Parkpositi-
on (Timer lauft)

520 = Sperrposition manuell
521="" Sperrposition GLT

540 = & Konfigurationsfehler (Parkposition aktiv)

4= o Sensorfehler (Parkposition aktiv)

Beschattungsstatus

Bezeichnung

Beschreibung

Offset Jede Zeile stellt eine Beschattungsgruppe dar (Zeile in der Tabelle “ Verschat-
tungskorrektur [» 109])

Aktiv Status der Beschattung:
1 = Beschattung aktiv
0 = Beschattung inactiv / Schattenwurf

(D Hinweis

Verschattungskorrektur muss aktiviert sein!

Die Tabelle "Beschattungsstatus" ist nur sichtbar, wenn die Verschattungskorrektur im
Bereich “ Projekteinstellungen -> Allgemein [» 33] aktiviert ist.
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7.3.8.5 Sonnenschutz (Sperrposition)
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Sonnenschutz-Sperrposition pro Fassade

Abbildung 27: Sonnenschutz-Sperrposition

Modbus- In- | Status Datentyp Wertebereich Beschreibung

put- Register

43000 + Aktiv WORD 0..1 Gibt an, ob die Sperrposition ange-
Offset steuert werden soll oder nicht.

43064 + Position WORD 0 ... 100 [%] Gibt die Sperrposition des Sonnen-
Offset schutzes an.

43128 + Lamelle WORD 0 ... 100 [%] Gibt die Sperrposition der Lamelle an.
Offset
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7.3.8.6 Zeitplan
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== ctrme

HeD

[STIT— Modbus®-Variablen
N e e -

GLT-Schnitistelle

- Zeitplan

N T

9
10

Legende

Bit-00 - Nachtabsenkung
Bit-01 - Stand-by

Bit-02 - Komfort

Bit-04 - Licht Ein

Bit-05 - Licht Aus

Bit-10 - Sonnenschutz Au
Bit-11 - Sonnenschutz Ab

e T e
0000000000000000 525
0000000000000000 525
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767
0000000000000000 32767

Abbildung 28: Zeitplan

Modbus- In- | Status Datentyp Wertebereich Beschreibung
put- Register
43200 + Zeitplan Infor- |WORD Bitcodiert Informationen Uber gesetzte Funktio-
Offset mation nen auf dem jeweiligen Zeitschaltka-
nal
Bit-00 — Nachtabsenkung
Bit-01 — Stand-by
Bit-02 — Komfort
Bit-04 — Licht Ein
Bit-05 — Licht Aus
Bit-10 — Sonnenschutz Auf
Bit-11 — Sonnenschutz Ab
43215 + Zeit bis Betrieb |WORD 0 ... 32767 [min] Befindet sich der Zeitschaltkanal in
Offset der Nachtabsenkung, wird die Zeit bis

zum Wechsel in den Stand-by oder
Komfort hier angezeigt und tbertra-
gen.
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7.3.8.7 GLT-Schnittstelle

Auf dieser Seite sind die Parameter angegeben, die von einer GLT beschrieben werden

kénnen.
== amwr et 0D

E Dateiverwaltung _

[Ta Poisknstslungen Modbus®-Variablen

= e

@ riomaton g 0 v L 0
2 o 0 2 0
3 0 0 3 (]
4 0 0 4 0
5 0 0 5 0
6 0 0 6 0
7 o 0 7 0
z 0 0 2 0
9 o 0 9 0
10 0 0 10 0
11 o 0
2 0 0
13 [ 0 [~ Zeitplan
16 o 0 1 0000000000000000
17 0 0 2 0000000000000000 P
E 0 0 9 [CITTTELIELILLILD Bit00 - Nachtsbsenkung
19 0 0 4 0000000000000000 e R
Ell 0 0 5 0000000000000000 07 - Kemmiort
21 o 1) 6 0000000000000000 Bit-04 - Licht Ein
= 0 v o SR Bit05 - Licht Aus
= 0 o 5 CITITIIEIITTILE Bit-10 - Sonnenschutz Aut
= z L o AL Bit-11 - Sonnenschutz Ab

’ 25 o 0 10

Abbildung 29: GLT-Schnittstelle

Sonnenschutz-Sperrposition pro Fassade

Modbus- In- | Status Datentyp Wertebereich Beschreibung

put- Register

50000 + Aktiv WORD 0..1 Vorgabe der GLT, ob die Sperrpositi-

Offset on angesteuert werden soll oder
nicht.

50064 + Position WORD 0 ... 100 [%] Durch die GLT vorgegebener Wert flr

Offset die Sperrposition des Sonnenschut-
zes.

50128 + Lamelle WORD 0 ... 100 [%] Durch die GLT vorgegebener Wert fir

Offset die Sperrposition der Lamelle.

Fassadengruppen

Modbus- In- | Status Datentyp Wertebereich Beschreibung

put- Register

50400 + Aktiv WORD 0..1 Wird dieser Wert gesetzt, werden alle

Offset Fassaden, die der jeweiligen Fassa-

dengruppe zugeordnet sind, in die je-
weilige, von der GLT vorgegebene
Sperrposition gefahren.
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7.3.9

Zeitplan

Modbus- In- | Status Datentyp Wertebereich Beschreibung

put- Register

43200 + Zeitplan Infor- |WORD Bitcodiert Von der GLT gesetzte Funktionen auf
Offset mation dem jeweiligen Zeitschaltkanal

Bit-00 — Nachtabsenkung
Bit-01 — Stand-by

Bit-02 — Komfort

Bit-04 — Licht Ein

Bit-05 — Licht Aus

Bit-10 — Sonnenschutz Auf
Bit-11 — Sonnenschutz Ab

Lizenzstatus

In dieser Ansicht wird angezeigt, welche lizenzpflichtigen Funktionen auf dem Gerat ver-
wendet werden, welche Lizenzen daflr bendtigt werden sowie ob diese Lizenzen auf
dem Gerat vorhanden sind.

(D) Hinweis
Evaluierungszeitraum!

Der Controller besitzt im Auslieferungszustand eine Evaluierungszeit von 30 Tagen. So-
bald eine lizenzpflichtige Funktion oder Applikation verwendet wird, fir die keine gultige
Lizenz auf dem Controller vorhanden ist, geht das Gerat in den Evaluierungsmodus.
Nach Ablauf der Evaluierungszeit wird die Funktionalitat ohne Lizenzschlissel nicht mehr
ausgefuhrt. Um die lizenzierten Funktionen anschlieRend nutzen zu kdnnen, miissen die
fehlenden Lizenzen auf den Controller Ubertragen werden oder es missen alle Funktio-
nen ohne gultige Lizenz deaktiviert werden, siehe auch Abschnitt Lizenzen Ubertragen.

(D) Hinweis
Anzeige Lizenzierungszustand!

Der aktuelle Zustand des Evaluierungsmodus wird im Klartext auf jeder Seite dargestellt.
Solange sich der Controller im Evaluierungsmodus oder im unlizenzierten Zustand befin-
det, blinkt zusatzlich die SYS-LED am Controller.

(D Hinweis
Evaluierungszeitraum vorzeitig beenden!

Durch Eingabe der fehlenden Lizenzen bzw. Ausschalten der lizenzpflichtigen Funktionen
beendet sich der Evaluierungsmodus automatisch. Die verbleibende Evaluierungszeit
kann zu einem spateren Zeitpunkt fir beliebige lizenzpflichtige Funktionen weiterverwen-
det werden.
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wAaco

=N % :
i en feticrolarme citplan ingnose: 202002131353 [ @ D)
Date lt
E sievenEiing r Lizenzstatus
[Tg Froiekinstellungen
Bezeichnungen editieren
] Kommunikation
st
o Ifermation 2759-0241 Application Weather Station Q Q
2759-0242 Application \Weather Station Extension Shadow Correction Q Q
2759-0243 Application Weather Station Extension Dynamic Weather Protection Q Q
2759-0283 IRUNTIME BACnet/IP 600 (V] (v}

Lizenzstatus

Abbildung 30: Lizenzstatus

Hier wird folgendes angezeigt:

 Lizenzstatus des Gerates

« Ubersicht tiber die genutzten und lizenzierten Funktionen der Wetterstation Je nach
Status wird die Wetterstation in der entsprechenden Farbe umrandet. Zusatzinforma-
tionen werden in der Statuszeile angezeigt.

Bezeichnung

Beschreibung

Artikelnummer

Hier wird die Bestellnummer von lizenzpflichtigen Funktionen angegeben.

Artikelbezeichnung

Hier wird der Name von lizenzpflichtigen Funktionen angegeben.

Funktion verwendet

Hier wird durch einen griinen Haken angezeigt, ob die jeweilige Funktion in der Ap-
plikation verwendet wird.

Lizenz installiert

Hier wird der Status der Lizenz angezeigt:

Symbol Beschreibung
Q Lizenz ist vorhanden.
i Funktion ist aktiviert und Lizenz ist nicht vorhanden.
B [ ] .-
Funktion ist deaktiviert und Lizenz ist nicht vorhanden.

Fir den dauerhaften Betrieb des Gerates muss entweder eine Lizenz installiert
sein oder die Funktion deaktiviert werden.
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7.3.10

Information

[ paciveatung

ﬁ Projektcinstellungen

= Bezsichnungen editieren
] Kommunikstion

Q  Lizenssaus

i | Information

WAacGo

=

Informationen

Ho9

Niitzliche Links

WAGO Wetterstation
effizient - individuell - einfach
v2.1.0

WAGO Homepage
Web-Based-Management (WEM)

Datenplotter

Geréteinformation

WAGO Kontakitechnik GmbH & Co. KG Bestellnummer 750-8212

Hansastralle 27 Firmwareversion 03.03.10(15)
D-32423 Minden
Hardwareversion 03
Tel: +49(0) 571/8 87 -0
Fax: +49(0) 571/287 - 169 MAC-ID 00:30:de:46:a8:0c

El i T Speicherplatz THome' Partiion |

‘Web: http:/fwww wago.com
1392.8 MB frei von 1419.4 MB

Technischer Support
Tel: +49(0) 571/387-44 555

SD-Karter-Informationen
E-Mail: support@wago com Speicherplatz

2004.9 ME frei von 2007.7 MB

O

Informationen

Abbildung 31: Information

Softwareversion der Wetterstation und Kontaktdaten zur WAGO GmbH & Co. KG und
zum technischen Support.

Nitzliche Links

Bezeichnung Beschreibung
WAGO Homepage Ein Klick auf den Link &ffnet ein neues Browserfenster mit der URL zur WAGO Ho-
mepage.

Web-Based- Manage-
ment (WBM)

Ein Klick auf den Link 6ffnet ein neues Browserfenster mit der URL zum Web-Ba-
sed-Management der Wetterstation.

Dataplotter

Ein Klick auf den Link 6ffnet ein neues Browserfenster mit der URL zum Dataplot-
ter. In diesem lassen sich die auf der SD-Karte vorhandenen Logdateien 6ffnen
und die darin enthaltenen Daten darstellen.

Hinweis: Eine genauere Beschreibung des Datenplotters ist im zugehorigen
Anwendungshinweis "Anwendung des Visualisierungstools Datenplotter 2.2"
enthalten. Der Anwendungshinweis kann im Downloadbereich der WAGO

Website heruntergeladen werden (https:// www.wago.com/de/downloads).

(D Hinweis
Pop-up-Blocker

Wenn der Browser Pop-up-Fenster blockiert, wird beim Klicken auf den Link kein neues
Browserfenster gedffnet.

wAaGo
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Gerateinformation

Bezeichnung

Beschreibung

Artikelnummer

Bestellnummer des Controllers

Firmwareversion

Firmwareversion des Controllers

Hardwareversion

Hardwareversion des Controllers

MAC-ID

MAC-ID des Controllers

Speicher ''home’ Partiti-
on

Zeigt den belegten Speicher der ''home' Partition auf dem Controller an

SD-Karten-Information

Bezeichnung

Beschreibung

Speicherplatz

Bei vorhandener/gesteckter SD-Karte zeigt das Balkendiagramm den belegten
Speicherplatz der SD-Karte an.

[ 2}
(]

Durch Klicken auf die Schaltflache wird der Speicherplatz neu berechnet.
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7.4 Sensordaten

7.4.1 Digitaleingangsmodule

Auf dieser Seite kdnnen die angeschlossenen digitalen Sensoren dem jeweiligen digita-
len Kanal zugeordnet werden. Die Anzahl der dargestellten Eingange entspricht der Zahl
der angeschlossenen Eingange. Die Anzeige ist auf 4 digitale Eingange limitiert. Die ein-
zelnen Eingange werden aufsteigend vom Controller bis zum Busabschluss durchnum-
meriert. Somit entspricht der erste digitale Eingang auch der ersten Zeile der Tabelle.

(D Hinweis
Module entfernen!

Unterscheidet sich die Anzahl der am Lokalbus erkannten Eingange von der gespeicher-
ten Konfiguration, wird ein Alarm angezeigt. Vor dem Quittieren des Alarms ist unbedingt
die Konfiguration der betroffenen Eingange mit den physisch angeschlossenen Sensoren
zu Uberpriufen und diese ggf. anzupassen. Zugewiesene Sensoren, die auf physisch nicht
vorhandene Eingange konfiguriert wurden, erzeugen nach der Quittierung weitere Alarme
und schranken die Funktion der Wetterstation ein.

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol L& kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder tber einen sich 6ffnenden Dialog.

o P 5505 1 QD
c]
& Fo |
Bereinigen Ubersicht
[ =] =T W=l =) == === i s e = N
1 1 Regen 1 FALSE [] FALSE FALSE 0
: O Rauchalarm 1 FALSE M FALSE FALSE 0
BN FALSE [=1 FALSE FALSE [
| |m FALSE | FALSE FALSE [
Abbildung 32: Digitaleingangsmodule
" Bereinigen

Das Betatigen der Schaltflache [Bereinigen] fiihrt dazu, dass der Inhalt der ausgewahl-
ten Zeilen zurlickgesetzt wird. Die Zeilen bleiben erhalten.

@ Ubersicht

wAaGo
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Durch Klicken auf die Schaltflache [Ubersicht] éffnet sich einen Ubersichtsdialog, der be-
reits zugewiesene Sensoren anzeigt. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt ¥® Sensor Ubersicht [} 92].

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Auswahl Durch Markieren des Kontrollfeldes wird ein Eingang ausgewahlt.

Beschreibung Beschreibender Text flr den angeschlossenen Sensor; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Sensortyp Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem ein Sensor zugewiesen werden
kann. Der Dialog ist im Abschnitt “ Sensortyp auswahlen [» 92] beschrieben.

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Rohwert Der aktuelle Messwert

Invertieren Durch Markieren des Kontrollfeldes wird der Rohwert invertiert.

Wert In der Wetterstation verwendeter Wert

Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellen Modus
gewechselt werden.
: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach der
in 7 Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wieder zurlickge-
setzt.

Man. Wert Vorgabe eines manuellen Wertes, der anstelle eines Messwertes innerhalb der
Wetterstation verwendet wird, wenn der manuelle Modus aktiv ist.

Status 4096 — Konfiguration der digitalen 1/Os weicht vom Rezept ab!
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7.4.2 Analogeingangsmodule

Auf dieser Seite kdnnen die angeschlossenen analogen Sensoren dem jeweiligen digita-
len Kanal zugeordnet werden. Die Anzahl der dargestellten Eingange entspricht der Zahl
der angeschlossenen Eingange. Die Anzeige ist auf 20 analoge Eingange limitiert. Die
einzelnen Eingange werden aufsteigend vom Controller bis zum Busabschluss durch-
nummeriert. Somit entspricht der erste analoge Eingang auch der ersten Zeile der Tabel-
le.

(D Hinweis
Module entfernen!

Unterscheidet sich die Anzahl der am Lokalbus erkannten Eingange von der gespeicher-
ten Konfiguration, wird ein Alarm angezeigt. Vor dem Quittieren des Alarms ist unbedingt
die Konfiguration der betroffenen Eingange mit den physisch angeschlossenen Sensoren
zu Uberprufen und diese ggf. anzupassen. Zugewiesene Sensoren, die auf physisch nicht
vorhandene Eingange konfiguriert wurden, erzeugen nach der Quittierung weitere Alarme
und schranken die Funktion der Wetterstation ein.

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol L4l kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

wi1051% @D
° €&
e e @ AL
Bereinigen | Konfiguration Ubersicht
1 Fehler Windsensor2 213
STl Anzlogeinginge
T O e o e e S e O e S e N
| Dach 1 00 1000 1.00000 3 000 000 mis 2
2 O i it 2 00 1000 1.00000 3 000 000 mis 2
s O Windrichtung Windrichtung 1 00 3600 1.00000 3 000 000 2
4 0O 00 00 1.00000 3 000 000 2
5 O 00 00 1.00000 3 000 0.00 2
s [0 00 00 1.00000 3 000 000 2
7 O 00 00 1.00000 3 000 000 2
s O 00 00 1.00000 3 000 000 2

Abbildung 33: Analogeingangsmodule

g Bereinigen

Das Betatigen der Schaltflache [Bereinigen] fiihrt dazu, dass der Inhalt der ausgewahl-
ten Zeilen zurlckgesetzt wird. Die Zeilen bleiben erhalten.

‘b Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffnet sich ein Dialog zur Konfigurati-
on des Eingangs. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt “ Sensordaten
> Analogeingange > Konfiguration Analogeingang [» 77].

wAaGo
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(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [OKk] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die selektierten Zeilen ibernommen.

@ Ubersicht

Durch Klicken auf die Schaltflache [Ubersicht] 6ffnet sich einen Ubersichtsdialog, der be-
reits zugewiesene Sensoren anzeigt. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt “& Sensor Ubersicht [» 92].

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Auswahl

Durch Markieren des Kontrollfeldes wird ein Eingang ausgewahlt.

Beschreibung

Beschreibender Text fur den angeschlossenen Sensor; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Sensortyp Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem ein Sensor zugewiesen werden
kann. Der Dialog ist im Abschnitt “' Sensordaten > Sensortyp auswihlen
[» 92] beschrieben.

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Bereich min. Unterer Messbereichsgrenzwert

Bereich max.

Oberer Messbereichsgrenzwert

Faktor Vorgabe eines Faktors, mit dem der durch "Bereich min." und "Bereich max." ska-
lierte Rohwert multipliziert wird.

Rohwert Der aktuelle Messwert

Wert Rohwert skaliert durch Bereich min. und Bereich max. und mit dem Faktor multipli-
ziert.

Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellen Modus
gewechselt werden.
: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach der
in 7 Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wieder
zurlickgesetzt.

Man. Wert Vorgabe eines manuellen Wertes, der anstelle eines Messwertes innerhalb der
Wetterstation verwendet wird, wenn der manuelle Modus aktiv ist.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Status Statusanzeige des zugewiesenen Sensors:

0-0OK

1 — OK, keine Drahtbrucherkennung

2 — Drahtbruch erkannt

4 — Messwert unterhalb des Messbereichs

8 — Messwert oberhalb des Messbereichs

16 — Watchdog aktiv

32 — Inkompatibler Sensor (keine Messwerte)

4096 — Konfiguration der analogen 1/Os weicht vom Rezept ab!
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7.4.2.1 Konfiguration Analogeingang

Konfiguration Analogeingang

2
3

==
| .

-l
[l

Bereich min. 0.00
Bereich max. 1000.00
Faktor 1.00000

| Ok | Abbrechen |

() Hinweis

Mehrfachauswahl

Abbildung 34: Konfiguration Analogeingang

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Eingénge selektiert sind, werden beim
SchlieRen des Dialoges durch die Schaltflache [Ok] alle im Dialog ausgewahlten Einstel-

lungen fur die Eingange Gbernommen.

Tabelle
Bezeichnung Beschreibung
Schreiben Nur die Parameter, bei denen das Kontrollfeld aktiviert ist, werden beim Betatigen
der Schaltflache [Ok] Gbernommen. Das Kontrollfeld wird automatisch aktiviert,
wenn der Wert verandert wird.
Parameter Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.
Wert Vorgabewert flr den jeweiligen Parameter.
Optional:
Einheit Zeigt die Einheit des Messwertes an.

wWAGo
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7.4.3 Kombisensoren

Auf dieser Seite kdnnen ausgewahlte externe Kombisensoren Uber eine serielle Schnitt-
stelle angebunden werden.

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol & kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder tber einen sich 6ffnenden Dialog.

S R e P
e | % B o
Bercinigen | Konfiguration  Zuweisen Obersicht
swahlen Sensor
' Kemmurnikationsfehler Sensortemplate 1 11
L e il <ombisensoren
e R R R o e Ly

o = it ottt 000w

2 O Mittehwert Windrichtung ‘Windrichtung - 000 000 - [

| |m Helligkeit Nord Helligkeit 000 000 Kbx ]

4| | Helligksit Ost Helligkeit 000 000 Kbx [

5 O Helligkeit Sud Helligheit 0.00 0.00 Kbx ]

G| |m Helligkeit West Helligkeit 0.00 0.00 Kbx [
R Lufttemperatur Temperatur 0.00 0.00 c ]

& | [ Relative Luftfeuchte Lufifeuchte 000 000 %rF ]
ST Niederschizgsstatus Regen 0.00 0.00 ]

i O Uhrzeit Zeit 000 000 hhmmss ]

11 D Datum Datum 0.00 0.00 yyyymmdd o

Z| [ Langengrad Langengrad 000 000 ]

13 D Breitengrad Breitengrad 0.00 0.00 o

w O Hohe dber NN 0.00 0.00 m ]
I Elevation 0.00 0.00 0

LA | Sonnenstand Azimut 000 000 (]

7 O Gehauseinnentemperatur 000 000 & ]
B [ Akustische Temperatur 0.00 0.00 ® ]
Sl Lufttemperatur unkorrigiert 000 000 T ]
» [0 Taupunkitemperatur 000 000 ® [

FA | Absoluter Luftdruck 000 000 gim® ]
2z [0 Relativer Luftdruck 000 000 % [
s [ Richtung der Helligkeit 0.00 0.00 ]

Abbildung 35: Kombisensoren

Kombisensortyp auswahlen

Uber das Auswahimenii kann der Typ des ausgewahlten Kombisensors bestimmt wer-
den. Folgende Sensoren der Firma Thies stehen als Sensorvorlage zur Verfligung:
* Clima Sensor US NHTFB (alt¥)

» Clima Sensor US NHTFB
*alte Version ohne Globalstrahlung

¢ Bereinigen

Das Betatigen der Schaltflache [Bereinigen] fihrt dazu, dass der Inhalt der ausgewahl-
ten Zeilen zurlickgesetzt wird. Die Zeilen bleiben erhalten.

th Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffnet sich ein Dialog zur Konfigurati-
on der Verbindungseinstellungen. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt
‘D Sensordaten >Kombisensoren > Konfiguration Kombisensor [» 80].
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Zuweisen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Zuweisen] werden alle noch freien Sensoren in
der Wetterstation dem jeweiligen Sensor des ausgewahlten Kombisensors zugewiesen.

@ Ubersicht

Durch Klicken auf die Schaltflache [Ubersicht] éffnet sich einen Ubersichtsdialog, der be-
reits zugewiesene Sensoren anzeigt. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt “& Sensor Ubersicht [» 92].

wAaGo

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Auswahl Durch Markieren des Kontrollfeldes wird ein Eingang ausgewahit.

Beschreibung Beschreibender Text fur den angeschlossenen Sensor; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Parameter Parameterbezeichnung

Sensortyp Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem ein Sensor zugewiesen werden
kann. Der Dialog ist im Abschnitt “© Sensordaten > Sensortyp auswahlen
[ 92] beschrieben.

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Wert Aktueller Messwert

Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellen Modus
gewechselt werden.
: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach der
in 7 Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wieder
zuriickgesetzt.

Man. Wert Vorgabe eines manuellen Wertes, der anstelle eines Messwertes innerhalb der
Wetterstation verwendet wird, wenn der manuelle Modus aktiv ist.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Status Hier wird der Status des Eingangs angezeigt, wenn ein Sensor zugewiesen ist.
+ 0-0OK
* 16 — Watchdog aktiv
* 1024 - Fehlerhafter Messwert
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7.4.3.1 Konfiguration Kombisensor

nfigurati ensor

Kombisensor 1

Kombisensor 2

T e

Wert

/’
1 Nr. Serielle Schnittstelle Interne Serielle Schnittstelle (COM)
2 Gerate-1D 0
o
Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Nr. Serielle Schnittstelle

Auswahl, an welcher seriellen Schnittstelle der Sensor angeschlossen ist

Gerate-ID

getragen werden!

Vorgabe der Modbus-Gerate-ID des angeschlossenen Sensors.

Hinweis: Die Geréte-ID bei einigen Kombisensoren ist werksseitig auf die
Adresse "1" eingestellt. Diese Adresse muss als Gerate-ID im Feld "Wert" ein-
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7.4.4 Modbus RTU

Auf dieser Seite kénnen externe Sensoren Uber Modbus RTU angebunden werden

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol [ konnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder uber einen sich 6ffnenden Dialog.

. T T T Ho®
©C QO % g | =
Hinzufigen  Léschen | | Konfiguration Obersicht = 3
Analogeingange Modbus RTU Modbus TCP
= P ===l [ [y ey [ I e = I i =y (=) =N
IR T O == = = - = o =
E | Temperatur 1 M2 3 3 FC4 W 0 000100 603 000 c 0
O Luftfeuchte 1 M2 3 4 FC4 W 0 000250 37.59 0.00 %iF 0

o Hinzufiigen

Durch die Schaltflache [Hinzufiigen] kann eine neue Zeile hinzugefligt werden.

0 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Léschen] entfernt die ausgewahlte Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

tb Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffnet sich ein Dialog zur Konfigurati-
on des Modbus-Befehls. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt /" Sens-
ordaten > Modbus RTU > Konfiguration Modbus RTU [» 83].

Abbildung 36: Modbus RTU

(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [OK] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die selektierten Zeilen iibernommen.

wAaGo

Produkthandbuch | Version: 2.3.1 81
WAGO Application Weather Station



WAGO Wetterstation

@ Ubersicht

Durch Klicken auf die Schaltflache [Ubersicht] éffnet sich einen Ubersichtsdialog, der be-
reits zugewiesene Sensoren anzeigt. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt “& Sensor Ubersicht [» 92].

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Auswahl

Durch Markieren des Kontrollfeldes wird eine Zeile ausgewahilt.

Beschreibung

Beschreibender Text fur den angeschlossenen Sensor; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Sensortyp Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem ein Sensor zugewiesen werden
kann. Der Dialog ist im Abschnitt “ Sensordaten > Sensortyp auswahlen
[» 92] beschrieben.

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Slot Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Auswahl der seriellen Schnittstelle, an
der der Sensor angeschlossen ist. Der Dialog ist im Abschnitt “*) Sensordaten >
Modbus RTU > Serielle Schnittstelle auswahlen [» 84] beschrieben.

Gerite-ID Vorgabe der Gerate-ID des Modbus-Teilnehmers.

Adresse Angabe der ModbusAdresse des auszulesenden Wertes.

FC Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Auswahl des zu verwendenden Funkti-
onscodes. Der Dialog ist im Abschnitt “* Sensordaten > Modbus RTU > Funkti-
onscode auswahlen [» 84] beschrieben.

DT Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Auswahl des Datentyps der ausgele-
senen Daten. Der Dialog ist im Abschnitt ** Sensordaten > Modbus RTU > Da-
tentyp auswahlen [» 85] beschrieben.

BR Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, mit dem die Bytereihenfolge der ausgele-
senen Daten angegeben werden kann. Der Dialog ist im Abschnitt ** Sensorda-
ten > Modbus RTU > Bytereihenfolge auswahlen [» 85] beschrieben.

Faktor Vorgabe eines Faktors, mit dem der durch "Bereich min." und "Bereich max." ska-
lierte Rohwert multipliziert wird.

Wert Rohwert skaliert durch Bereich min. und Bereich max. und mit dem Faktor multipli-
zZiert.

Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellen Modus
gewechselt werden.

: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach der
in “7 Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wieder
zuriickgesetzt.

Man. Wert Vorgabe eines manuellen Wertes, der anstelle eines Messwertes innerhalb der
Wetterstation verwendet wird, wenn der manuelle Modus aktiv ist.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Status Statusanzeige des zugewiesenen Sensors:

0-0OK

16 — Watchdog aktiv

64 — Zeitlberschreitung
128 — Registerfehler

256 — Modbus-Fehler

384 — Ubermittlungsfehler
512 — Konfigurationsfehler
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7.4.4.1 Konfiguration Modbus RTU

Konfiguration Modbus RTU

T _—
1 D Senelle Schnittstelle (Modul) Senelle Schnittstelle (Modul 2)
2 |:| Gerste-ID 3
3 D Adresze 4
4 D Funktionscode Input-Reqgister Lesen - FC4 w
s 0 o RS
T
7 |:| Faktor 0.00250

(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [Ok] alle im Dialog ausgewahliten Einstellungen
fur die Zeilen Gbernommen.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Schreiben Nur die Parameter, bei denen das Kontrollfeld aktiviert ist, werden beim Betatigen
der Schaltflache [Ok] tibernommen. Das Kontrollfeld wird automatisch aktiviert,
wenn der Wert verandert wird.

Parameter Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.

Wert Vorgabewert flr den jeweiligen Parameter.

Optional:

Einheit Zeigt die Einheit des Messwertes an.
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7.4.4.2 Serielle Schnittstelle auswéahlen

Serielle Schnittstelle auswahlen

0 Interne Senelle Schnittstelle (COM)
Senelle Schnittstelle (Modul 1)

1
2 Senelle Schnitistelle (Modul 2)
(===

Auswahl serielle Schittstelle

Durch einen Kilick in die entsprechende Zeile kann die serielle Onboard-Schnittstelle oder
eines der zwei nutzbaren seriellen Module ausgewahlt werden. Der Dialog wird automa-
tisch geschlossen und die Auswahl ibernommen.

7.4.4.3 Funktionscode auswahlen

Funktionscode auswahlen

1 Coil-Status Lesen - FC1
A Holding-Register Lesen - FC3
3

Input-Register Lesen - FC4
[ |

Auswahl Funktionscode

Durch einen Klick in die entsprechende Zeile kann der zu nutzende Funktionscode aus-

gewahlt werden. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl Gbernom-
men.
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7.4.4.4 Datentyp auswahlen

Datentyp auswahlen

BIT

BYTE

DWORD

—h

INT
DINT

e R = T & ) T S L T N

REAL

(==

Auswahl Datentyp

Durch einen Klick in die entsprechende Zeile kann der Datentyp der auszulesenden Da-
ten ausgewahlt werden. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl Uber-
nommen.

7.4.4.5 Bytereihenfolge auswahlen

Byte Reihenfolge auswahlen

1
Byies tauschen

\wiarter tauschen

S T I

‘wiarter und Bytes tauschen

==

Auswahl Bytereihenfolge

Durch einen Klick in die entsprechende Zeile kann die Bytereihenfolge ausgewahlt wer-
den. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl ibernommen.

Bezeichnung Beschreibung
Bytes tauschen Es erfolgt ein Tausch innerhalb eines Wortes zwischen "High Byte" und "Low
Byte".

Low Byte = Intel-Format (little-endian)
High Byte = Motorola-Format (big-endian).

Worter tauschen Es erfolgt ein Tausch innerhalb eines Doppelwortes zwischen "High Word" und
"Low Word".

Woérter und Bytes tau- Es erfolgt erst ein Tausch innerhalb eines Doppelwortes zwischen "High Word"

schen und "Low Word". AnschlieRend erfolgt ein Tausch innerhalb eines Wortes zwi-

schen "High Byte" und "Low Byte".
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Double Word

Double Word\

Abbildung 37: Bytereihenfolge tauschen
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7.4.5 Modbus TCP

Auf dieser Seite kénnen externe Sensoren Uber Modbus TCP angebunden werden

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol [ konnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder uber einen sich 6ffnenden Dialog.

© O i
Léschen

Hinzufiigen Konfiguration

o Mot 0P
] === R W=l L W=y ==y D G I Iy ey I sy Iy ) ==
== === o = [

o s 1 ] [

2| | Globalstrahlung 1 192.168.13 6 1 FC4 0 100000 6666 00 0.00 wim® 0
3 [ Windgeschwindigkeit 2 19216813 4 1 FG4 0 000025 1326500 0.00 mis 0
+ O 192.168.1.3 1 1 FC4 0 100000 2280.00 0.00 0

o Hinzufiigen

Durch die Schaltflache [Hinzufiigen] kann eine neue Zeile hinzugefligt werden.

0 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Léschen] entfernt die ausgewahlte Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

tb Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffne t sich ein Dialog zur Konfigurati-
on des Modbus-Befehls. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt /" Sens-
ordaten > Modbus TCP > Modbus TCP Konfiguration [» 89].

Abbildung 38: Modbus TCP

(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [OK] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die selektierten Zeilen iibernommen.
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@ Ubersicht

Durch Klicken auf die Schaltflache [Ubersicht] éffnet sich einen Ubersichtsdialog, der be-
reits zugewiesene Sensoren anzeigt. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt “& Sensor Ubersicht [» 92].

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Auswahl

Durch Markieren des Kontrollfeldes wird eine Zeile ausgewahilt.

Beschreibung

Beschreibender Text fur den angeschlossenen Sensor; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Sensortyp Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem ein Sensor zugewiesen werden
kann. Der Dialog ist im Abschnitt “ Sensordaten > Sensortyp auswahlen
[» 92] beschrieben.

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

IP-Adresse Vorgabe der IP-Adresse eines Modbus-Teilnehmers.

Adresse Angabe der Modbusadresse des auszulesenden Wertes.

FC Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Auswahl des zu verwendenden Funkti-
onscodes. Der Dialog ist im Abschnitt “*1 Sensordaten > Modbus TCP > Funkti-
onscode [» 90] auswahlen beschrieben.

DT Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Auswahl des Datentyps der ausgele-
senen Daten. Der Dialog ist im Abschnitt *= Sensordaten > Modbus TCP > Da-
tentyp auswahlen [» 90] beschrieben.

BR Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, mit dem die Bytereihenfolge der ausgele-
senen Daten angegeben werden kann. Der Dialog ist im Abschnitt *= Sensorda-
ten > Modbus TCP > Bytereihenfolge auswahlen [» 91] beschrieben.

Faktor Vorgabe eines Faktors, mit dem der Rohwert multipliziert wird.

Wert Wert, der sich aus der Multiplikation des Rohwerts mit dem Faktor ergibt.

Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellem Modus
gewechselt werden.

: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach der
in /% Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wieder
zuruickgesetzt.

Man. Wert Vorgabe eines manuellen Wertes, der anstelle eines Messwertes innerhalb der
Wetterstation verwendet wird, wenn der manuelle Modus aktiv ist.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Status Statusanzeige des zugewiesenen Sensors:

0-0OK

16 — Watchdog aktiv

64 — Zeituberschreitung
128 — Registerfehler

192 — Verbindungsfehler
256 — Modbus-Fehler

512 — Konfigurationsfehler
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7.4.5.1 Konfiguration Modbus TCP

--——

IP-Adresse 0.0.0.0
2 |:| Adresse 0
3 |:| Unit-ID a

[

4 |:| Funktionscode input-Register Lesen - FC4 .
S Datentyp WORD =
o O e
7 |:| Fakior 1.00000

[ICEI| cec==

(O Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [Ok] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die Zeilen Gbernommen.

wWAGo

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Schreiben Nur die Parameter, bei denen das Kontrollfeld aktiviert ist, werden beim Betatigen
der Schaltflache [Ok] ibernommen. Das Kontrollfeld wird automatisch aktiviert,
wenn der Wert verandert wird.

Parameter Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.

Wert Vorgabewert fur den jeweiligen Parameter.

Optional:

Einheit Zeigt die Einheit des Messwertes an.
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7.4.5.2 Funktionscode auswahlen

Funktionscode auswahlen

1
2
3

Coil-Status Lesen - FC1
Holding-Register Lesen - FC3

Input-Register Lesen - FC4

===

Auswahl Funktionscode

Durch einen Klick in die entsprechende Zeile kann der zu nutzende Funktionscode aus-
gewahlt werden. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl Gbernom-

men.

7.4.5.3 Datentyp auswdhlen

Datentyp auswahlen

1

e R = T & ) R U L B N

BIT

BYTE

DWORD

Auswahl Datentyp

Durch einen Klick in die entsprechende Zeile kann der Datentyp der auszulesenden Da-
ten ausgewahlt werden. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl tber-

nommen.
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7.4.5.4 Bytereihenfolge auswahlen

Byte Reihenfolge auswahlen

1

S TR R (8

Bytes tauschen

Warter tauschen

‘wiarter und Bytes tauschen

==

Auswahl Bytereihenfolge

Durch einen Kilick in die entsprechende Zeile kann die Bytereihenfolge ausgewahlit wer-
den. Der Dialog wird automatisch geschlossen und die Auswahl ibernommen.

Bezeichnung

Beschreibung

Bytes tauschen

Es erfolgt ein Tausch innerhalb eines Wortes zwischen "High Byte" und "Low
Byte".

Low Byte = Intel-Format (little-endian)

High Byte = Motorola-Format (big-endian).

Worter tauschen

Es erfolgt ein Tausch innerhalb eines Doppelwortes zwischen "High Word" und
"Low Word".

Worter und Bytes tau-
schen

Es erfolgt erst ein Tausch innerhalb eines Doppelwortes zwischen "High Word"
und "Low Word". Anschlief3end erfolgt ein Tausch innerhalb eines Wortes zwi-
schen "High Byte" und "Low Byte".

Double Word

Double Word\

Abbildung 39: Bytereihenfolge tauschen
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7.4.6 Sensoriibersicht

In diesem Dialog werden alle in der Wetterstation zugewiesenen Sensoren angezeigt.

Sensor Ubersicht

L | Bedwdm | Sewwiw | W | Wol | Moko | MenVel | Enbel | Aok | Dsbrncke | ks | Stk |
000 000 mis

1 Windgeschwindigkeit 1 00:30:00 Analogeingange 3 1
2 Windgeschwindigkeit 2 10.39 000 mis 00:29°59 Modbus TCP 3 o
3 Helligkeit 1 19.00 000 kb 00:29°52 Modbus TCP 1 o
4 Dammerung 1 3164 000 be 00:29°59 Modbus RTU 1 o
5 Globalstrahlung 1 19.52 0.00 Wiim? 00:29:58 Modbus TCP 2 [}
6 Temperatur 1 3255 000 “C 00:29°56 Modbus RTU 2 o
7 Luftfeuchts 1 103.83 99.00 %rF 00:29:57 Modbus RTU 3 [}
8 Regen 1 0.00 0.00 mih na. Digitaleingénge 1 1]
9 Rauchalarm 1 0.00 0.00 na. Digitaleingénge 2 [}
=
Abbildung 40: Sensortibersicht
Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Beschreibung

Beschreibender Text eines zugewiesenen Sensors.

Sensortyp Sensortyp eines zugewiesenen Sensors..

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Wert Aktueller Messwert des Sensors.

Modus Der Modus, in dem sich der Sensor befindet.
@]: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist.

Man. Wert Der Wert, der im manuellen Modus in der Wetterstation verwendet wird.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Ausfallerkennungszeit

Zeit, bis die Sensorausfallerkennung einen Fehler meldet.

Datenquelle Gibt an, in welcher Tabelle der Sensor zugewiesen wurde.
Index Gibt den Index innerhalb der Tabelle an, an dem der Sensor zugewiesen wurde.
Status Status des Sensors.

7.4.7 Sensortyp auswahlen

Der Dialog zeigt alle Sensoren an, die dem gewahlten Eingang zugewiesen werden kon-
nen. Durch einen Klick auf den Sensor wird dem Eingang der nachste freie Sensor die-

ses Typs zugewiesen und der Dialog geschlossen. Wurden bereits alle verfligbaren Sen-
soren eines Typs anderen Eingangen zugewiesen, wird dieser nicht mehr in der Liste an-

gezeigt.
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Sensortyp auswahlen
T Widooschwindghet

2 Windnichtung
3 Helligkeit

Abbildung 41: Sensortyp auswéhlen

Loschen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Loschen] wird eine bestehende Zuweisung ge-
I6scht und der Sensor wieder freigegeben. Der Dialog wird automatisch geschlossen.

SchliefRen

Durch das Betatigen der Schaltflache [SchlieBen] wird der Dialog geschlossen.

wWAGo
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7.5 Sonnenschutz

In der Wetterstation kdnnen bis zu 64 verschiedene Fassaden definiert werden. Diese
kdnnen sich hinsichtlich der Ausrichtung der Fassade (In welchem Winkelbereich "Azi-
muth min - Azimuth max" die Fassade von der Sonne erfasst und beschattet wird) und
dem zugewiesenen Parametersatz (Sensorgrenzwerte, Lamellen Position etc.) unter-
scheiden. (Was unter einem Parametersatz zu verstehen ist, ist im Abschnitt ' Sonnen-
schutz > Parametersatz [ 102] beschrieben). Bei der automatischen Sonnenschutz-
funktionen fahrt der Sonnenschutz in Abhangigkeit des Sonnenstandes (Elevation und
Azimuth), der Helligkeit und/oder der Globalstrahlung die entsprechende Sonnenschutz-
position an.

Zenit

F

Elevaﬂon
‘\ Horizont

r

= MNorden

Azimuth

Abbildung 42: Sonnenstand

Die automatische Sonnenschutzfunktion dient zum einen der Unterstiitzung der Klimati-
sierung (Warmezutrag in ein Gebaude madglichst gering halten), aber auch der Vermei-
dung von Blendungen der Mitarbeiter durch den jeweiligen Sonnenstand. Dabei wird
durch die verschiedenen Positionen der Lamellen gewahrleistet, dass der Lichteintrag in
ein Buro moglichst grof3, die Blendwirkung aber minimal ist.
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7.5.1 Fassaden

Eine definierte Fassade kdnnen einzelne Fenster oder auch alle Fenster einer Etage
sein, siehe das Beispiel in der Abbildung:

Fassade 1 | Fassade 3
- Fassade 2 Fassade 4

Abbildung 43: Definierte Fassaden

w Eﬂ Produkthandbuch | Version: 2.3.1 95
A WAGO Application Weather Station



WAGO Wetterstation

HoD
0 =] —_
* % i)
Hinzufigen Léschen Bereinigen Konfiguratior Setzen Riicksetzen -
Sperrposition Filter

Fasason
I e B e e e N
H| 0G Ost 0 360 Sunblind Set 1 0%/0% 0%/0% 00:00 E

0G4 0ST 100 190 Sunblind Set 2 0% /0% 0% /0% 00:00

0G4 West 10 120 Sihyplind Set 1 0% /0% 0% /0% 00:00
OG Nordost 360 Sunblind Set 1 0% /0% 0% /0% 00:00
360 Sunblind Set 1 0% /0% 0% /0% 00:00
test 360 Sud 0% /0% 0% /0% 00:00

360 0% /0% 0% /0% 00:00

360 0% /0% 0% /0% 00:00
360 0% /0% 0% /0% 00:00

© ® N e o s N o

0
0
0
0
0 360 0% /0% 0% /0% 00:00
0
0
0

3

OOoooooooon

360 0% /0% 0% /0% 00:00

FHRERFOFFHS

Alle auswahien [l Alle abwahien Kombisensor 1 - Bitte Konfiguration prifen Azimut: 177.7 Elevation: 605

Abbildung 44: Sonnenschutz- Fassaden

In dieser Ansicht kdnnen bis zu 64 Fassaden angelegt werden. Fir jede Fassade kann
eine Sperrposition vorgegeben werden. Die Vorgabe der Sperrposition erfolgt entwerder
Uber Modbus-Adressen von externer Stelle (GLT) oder per HandUbersteuerung Utber die
Weboberflache der Wetterstation. Dabei hat die GLT eine héhere Prioritat. Generell sind
Sperrpositionen héher priorisiert als die automatischen Sonnenschutzfunktionen und wir-
ken somit Ubersteuernd.

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol 4l kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

e Hinzufligen

Durch die Schaltflache [Hinzufligen] kann eine neue Zeile hinzugefiigt werden.

6 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Loschen] entfernt die letzte Fassade aus der Tabelle.

¢ Bereinigen

Das Betatigen der Schaltflache [Bereinigen] fihrt dazu, dass der Inhalt der ausgewahl-
ten Zeilen zurlickgesetzt wird. Die Zeilen bleiben erhalten.

th Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffnet sich ein Dialog zur Konfigurati-
on der Fassadenparameter. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt
“B Sonnenschutz > Fassaden > Konfiguration Fassaden [» 99].
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(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [OK] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die selektierten Zeilen iibernommen.

[l

Setzen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Setzen] wird die Sperrposition fur alle ausgewahl-
ten Fassaden angefahren. Die Sperrposition ist solange aktiv, bis die in “7 Software >
Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellte Ricksetzzeit abgelaufen
ist oder die Sperrposition manuell zuriickgesetzt wurde. AuRerdem kann die Sperrpositi-
on durch die GLT iibersteuert werden. Die Ubersteuerung durch die GLT wird durch ein
entsprechendes Statussymbol gekennzeichnet.

[

" Riicksetzen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Riicksetzen] kann die Sperrposition aller ausgewahl-
ten Fassaden zurickgesetzt werden.

Filter

Uber das Auswahlmenii kann ein vordefinierter Filter aktiviert werden. Es stehen folgen-
de Filter zur Verfigung:

» Kein Filter

* Manuelle Sperrposition

» Sperrposition durch GLT

» Fassadengruppe (1-10)

Wird ein Eintrag aus dem Auswahlmenu gewahlt, werden nur noch die Fassaden ange-
zeigt, die dem Filterkriterium entsprechen. Uber "Kein Filter" kann der Filter zuriickgesetzt
werden. In jeder der Ansichten ist es moglich, weitere Fassaden hinzuzufiigen; allerdings
wird ein erneutes Filtern erst durch den Wechsel der Filterbedingung ausgelost.

Sonnenschutz-Autoposition pro Fassade

Bezeichnung Beschreibung

Auswahl Durch Markieren des Kontrollfeldes wird eine Fassade ausgewahlt.

Fassadenname Beschreibender Text fur die Fassade; jede Beschreibung darf maximal 30 Zeichen
lang sein.

Azimut min. Vorgabe des minimalen Azimuth-Winkels furr die ausgewahlte Fassade; dieser

Wert muss Uberschritten sein, damit die automatische Sonnenschutzfunktion akti-
viert wird; ansonsten wird die Parkposition (Sonnenschutzposition 0 % / Lamellen-
position 0 %) angefahren.

Parametersatz Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem der Fassade ein Parametersatz
zugewiesen werden kann. Der Dialog ist im Abschnitt * Sonnenschutz > Fassa-
den > Parameter [» 100] auswahlen beschrieben. Die automatische Sonnen-
schutzfunktion erfolgt nach den Einstellungen im zugewiesenen Parametersatz.

Sperrposition Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog zur Konfiguration der Sperrposition (siehe

7% Sonnenschutz > Fassaden > Sperrposition [» 100]). Die eingestellte Sperrpo-
sition wird angefahren, wenn die manuelle Sperrposition Uber die Wetterstation ak-
tiviert wurde.

wAaGo
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Bezeichnung Beschreibung
Autoposition Anzeige der automatisch angefahrenen Position.
Fassadengruppe Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Fassade zu einer Fassaden-

gruppe zugeordnet werden kann. Der Dialog ist im Abschnitt “* Software > Son-
nenschutz > Fassaden > Fassadengruppe auswahlen [» 101] beschrieben.

Timer Hier wird die verbleibende Wartezeit bei einem Statuswechsel angezeigt.

Status Hier wird der Status der Fassade angezeigt:

Parkposition (0% / 0%)

0/ U

7 Wechsel von Parkposition zu Sonnenschutzposition (Timer lauft)

A

L Sonnenschutzposition

LY

~

© == Wechsel von Sonnenschutzposition zu Warteposition (Timer lauft)
Warteposition

g : Wechsel von Warteposition zu Sonnenschutzposition
?ﬂ Wechsel von Warteposition zu Parkposition (Timer lauft)
Sperrposition manuell

Sperrposition GLT

Konfigurationsfehler (Parkposition aktiv)

Sensorfehler (Parkposition aktiv)
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7.5.1.1 Konfiguration Fassaden

Konfiguration Fassade
I R
1 120 :

Azimut min.
Azimut max. 170 :
Sperrposition Sonnenschutz 100 %
Sperrposition Lamelle &0 %

Parametersatz Sunblind Set 1 v

Fassadengruppe Facade Group 1 w
| Ok | Ablwcchon |

[=x TR & (I S S T 8
LIOEEIE]

(D Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [OKk] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die Zeilen Gbernommen.

wAaGo

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Schreiben Nur die Parameter, bei denen das Kontrollfeld aktiviert ist, werden beim Betatigen
der Schaltflache [Ok] Gbernommen. Das Kontrollfeld wird automatisch aktiviert,
wenn der Wert verandert wird.

Parameter Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.

Wert Vorgabewert fiir den jeweiligen Parameter.

Optional:

Einheit Zeigt die Einheit des Messwertes an.
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7.5.1.2 Parametersatz auswahlen

[ B = = T = N & 1 L= \ ¢

—
=

Parametersatz auswahlen
T swbingsen

Sunblind Set 2
Sid
Sunblind Set 4
Sunblind Set5
Sunblind Set 6
Sunblind Set 7
Sunblind Set 8
Sunblind Set 9
Sunblind Set 10

St

Der Dialog zeigt alle Parametersatze an. Durch einen Klick auf einen Parametersatz wird
dieser der Fassade zugewiesen und der Dialog geschlossen.

Loschen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Loschen] wird der zugewiesene Parametersatz
entfernt. Der Dialog wird automatisch geschlossen.

7.5.1.3 Sperrposition

T

Sonnenschutzposition 11 £

Lamellenposition 11 %

| Ok | Abbrechen |

Tabelle

Abbildung 45: Sperrposition

Bezeichnung

Beschreibung

Parameter

Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.

Wert

Vorgabewert fur den jeweiligen Parameter.

Einheit

Zeigt die Einheit des Messwertes an.
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7.5.1.4 Fassadengruppe auswahlen

Fassadengruppe auswahlen

k.

Facade Group 2
Facade Group 3
Facade Group 4
Facade Group b
Facade Group 6
Facade Group 7

Facade Group &

L = T = ) B - & T LN

Facade Group 9

—
L]

Facade Group 10

Abbildung 46: Fassadengruppe auswéhlen

Der Dialog zeigt alle Fassadengruppen an. Die Bezeichnungen der Fassadengruppen
kénnen im Abschnitt “ Datei > Bezeichnungen editieren [» 43] angepasst werden.
Durch einen Kilick auf eine Fassadengruppe wird diese der Fassade zugewiesen und der
Dialog geschlossen.

Loschen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Loschen] wird die zugewiesene Fassadengruppe
entfernt. Der Dialog wird automatisch geschlossen.

w Eﬂ Produkthandbuch | Version: 2.3.1 101
A WAGO Application Weather Station



WAGO Wetterstation

7.5.2 Parametersatz

Auf dieser Seite erfolgt die Einstellung des ausgewahlten Parametersatzes. Insgesamt
stehen 10 Parametersatze zur Verfiigung. Anhand der einzelnen Parameter wird das
Verhalten eines zugewiesenen Sonnenschutzes/Fassade in Abhangigkeit des Sonnen-
stands und der Strahlungsintensitat bestimmt. Werden sowohl ein Helligkeitssensor als
auch ein Globalstrahlungssensor parametriert, sind diese durch eine Auswertelogik mit-
einander verknlpft (siehe Abschnitt “@ Logische Sensorverkniipfung [» 105]). Stan-
dardmaRig werden diese ODER-verkntipft (die Auswertung neigt zum Beschatten); dar-
Uber hinaus kénnen die Signale auch UND-verkniipft werden (die Auswertung neigt ten-
denziell dazu, nicht zu beschatten).

Folgende Abbildung zeigt das Zustandsdiagramm fiir die automatische Sonnenschutz-
funktion:

Beleuchtungsstirke > Grenzwert fiir . Beleuchtungsstarke < Grenzwertfiir
E_]_Aktivierung des Sonnenschutzes %Aktivie[ung der F_‘_arkposi?it_an

‘& Verzégerung fiir Aktivierung des & Verzogerung flir Deaktivierung des

Sonnenschutzes abgelaufen Parken (Position Sonnenschutzes abgelaufen

P 0%/0%)

Beleuchtungsstarke < Grenzwert fiir Aktivierung des
“a& . Sonnenschutzes
" & & Verzdgerung flir Aktivierung der Warteposition

Sonnenschutz(Position abgelaufen i Warten (Position
nach Sonnenschutz-

parameter)

nach Sonnenschutz-
parameter)

Beleuchtungsstirke > Grenzwert fiir Aktivierung des
E Sonnenschutzes
* & Verzogerung fiir Aktivierung des Sonnenschutzes

abgelaufen
Abbildung 47: Automatische Sonnenschutzfunktion
T T R TR = - Y)
Sunblind Set 1 ~ En E‘\a
EETTIE =, &
Kopisren Einfugen
Parametersatz suswahlen
1
—
Beschreibung Sonnenschutz  Lamelle Elevation Elevation
Position [%]  Position (%] MIN[] MAX ']
Warteposition (Sonnenschutz) 100 %)
LA J 1. 100 100 [} 13

Warteposition (Lamelle) 50 1] 2. 100 & 13 %
Logische SensorverknGpfung 3. 100 68 2 39

4. 100 51 39 52

5. 100 34 52 65

6. 100 17 65 78

7. 100 0 7%
Sensor BRIGHTNESS SENSOR 1 v Sensor [ -
Grenzwert fur Aktivierung des Sonnenschutzes. 7000 [kix) Grenzwert fur Akt ies Sonnenschutzes 550.00 [Wim7]
Grenzwert fur Aktivierung der Parkposition 15.00 [ib] Grenzwert fur Akt 100.00 Wim?]

far 300 (sl Verzagerung fiir Aktivierung des Sonnenschutzes 300 s}
Verzégerung fir Akiivierung der Warteposition %00 Il Verzagerung fir Aktivierung der Warteposition 400 Is
for D des 30 [min) Verzogerung fur Deaktivierung des Sonnenschutzes 30 [min]
Aktueller Sensorwsrt 0.00 [k Aktuslier Sensorwert 0.00 [Wim?]
Status Status
Azimut: 2213 Elevation: 406

Abbildung 48: Paramtersatz
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Parametersatzauswahl

In dem Auswahlmen( wird der zu bearbeitende Sonnenschutzparametersatz ausgewahilt.
Insgesamt stehen 5 frei konfigurierbare Parametersatze zur Verfigung. Alternativ kann
der Maximalwert aller Sensoren ausgewahlt werden.

_% Kopieren

Durch Klicken auf die Schaltflache [Kopieren] wird der aktuelle Sonnenschutzparameter-
satz in die Zwischenablage kopiert. Die Nummer des Parametersatzes in der Zwischen-
ablage wird neben dem Kopiersymbol dargestellt.

E'\E:j Einfligen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Einfligen] wird die Konfiguration des Sonnenschutz-
parametersatzes aus der Zwischenablage in den aktiven Parametersatz kopiert.

Allgemein

Bezeichnung

Beschreibung

Beschreibung

Individuelle Beschreibung fur den ausgewahlten Sonnenschutz- Parametersatz.

Warteposition (Sonnen-
schutz)

Sonnenschutzposition im Wartemodus

Warteposition (Lamelle)

Lamellenposition im Wartemodus

Logische Sensorver-
kniipfung

In dem Auswahlmeni wird die logische Verkniipfung definiert, wenn sowohl Hellig-
keits- als auch Globalstrahlungssensor parametriert wurden. Bei einer Und-Ver-
knupfung wird tendenziell eher nicht beschattet, bei einer Oder-Verknipfung wird
tendenziell eher beschattet. Die Tabelle im Abschnitt “ Sonnenschutz > Sonnen-
schutzparameter > Logische Sensorverkniipfung [ 105] zeigt das Verhalten
fur verschiedene Zusténde.

Lamellennachfiihrung

Hier kann die Lamellennachfiihrung parametriert werden. Es kénnen sieben Bereiche flir
den Héhenwinkel (Elevationswinkel) der Sonne definiert werden.

Bezeichnung

Beschreibung

Sonnenschutz Position
[%]

Sonnenschutzposition, die bei aktiver Lamellennachfihrung angefahren wird.

Lamelle Position [%)]

Wunschposition der Lamellen in Abhangigkeit der Sonnenhohe (Elevation).

Elevation MIN [°]

Unterer Wert der Elevation.

Elevation MAX [°]

Oberer Wert der Elevation; dieser Wert wird automatisch ausgeftllt und entspricht
dem Wert der Elevation MIN der nachfolgenden Zeile.

Helligkeitssensor

Bezeichnung

Beschreibung

Sensor

In dem Auswahlment kann der Helligkeitssensor ausgewahlt werden, dessen
Messwert fur den Automatikbetrieb verwendet werden soll.

Grenzwert fiir die Akti-
vierung des Sonnen-
schutzes

Bei Uberschreitung des Grenzwertes startet die Verzogerung fiir die Aktivierung
des Sonnenschutzes. Nach Ablauf wird in den Modus Sonnenschutz gewechselt.

wAaGo
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Bezeichnung

Beschreibung

Grenzwert fiir die Akti-
vierung der Parkposition

Bei Unterschreitung des Grenzwertes startet die Verzogerung fiir die Aktivie-
rung der Parkposition. Nach Ablauf des Timers, einem Sensorfehler oder wenn
die Sonne aus dem eingestellten Winkel (Azimut) gewandert ist, wird in die Park-
position gewechselt.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung des Sonnen-
schutzes

Der definierte Grenzwert muss fir die angegebene Zeit Uberschritten sein, bevor in
den Modus "Sonnenschutz" gewechselt wird.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung der Wartepositi-
on

Zeit, die der Messwert unter dem Grenzwert fir die Aktivierung des Sonnenschut-
zes sein muss, damit in den Modus "Warten" gewechselt wird. Nach aktivem Son-
nenschutz wird immer zuerst in die Warteposition gewechselt, bevor in die Parkpo-
sition gewechselt wird — auch wenn der Messwert direkt unter den Grenzwert fiir
die Aktivierung der Parkposition fallt.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung der Parkposition

Der Messwert muss fur die angegebene Zeit unter dem Grenzwert fiir die Akti-
vierung der Parkposition sein, damit in den Modus "Parken" gewechselt wird.

Aktueller Sensorwert

Der Messwert des ausgewahlten Sensors.

Status

Status des Helligkeitssensors:
Rot = Nicht in Ordnung (Nicht zugewiesen, Fehler)
Grin = In Ordnung

Globalstrahlungssensor

Bezeichnung

Beschreibung

Sensor

In dem Auswahlmeni kann der Helligkeitssensor ausgewahlt werden, dessen
Messwert fur den Automatikbetrieb verwendet werden soll.

Grenzwert fiir die Akti-
vierung des Sonnen-
schutzes

Bei Uberschreitung des Grenzwertes startet die Verzogerung fiir die Aktivierung
des Sonnenschutzes. Nach Ablauf wird in den Modus Sonnenschutz gewechselt.

Grenzwert fiir die Akti-
vierung der Parkposition

Bei Unterschreitung des Grenzwertes startet die Verzogerung fiir die Aktivie-
rung der Parkposition. Nach Ablauf des Timers, einem Sensorfehler oder wenn
die Sonne aus dem eingestellten Winkel (Azimut) gewandert ist, wird in die Park-
position gewechselt.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung des Sonnen-
schutzes

Der definierte Grenzwert muss fur die angegebene Zeit Uiberschritten sein, bevor in
den Modus "Sonnenschutz" gewechselt wird.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung der Wartepositi-
on

Zeit, die der Messwert unter dem Grenzwert fur die Aktivierung des Sonnenschut-
zes sein muss, damit in den Modus "Warten" gewechselt wird. Nach aktivem Son-
nenschutz wird immer zuerst in die Warteposition gewechselt, bevor in die Parkpo-
sition gewechselt wird — auch wenn der Messwert direkt unter den Grenzwert fiir
die Aktivierung der Parkposition fallt.

Verzogerung fiir die Akti-
vierung der Parkposition

Der Messwert muss fur die angegebene Zeit unter dem Grenzwert fur die Akti-
vierung der Parkposition sein, damit in den Modus "Parken" gewechselt wird.

Aktueller Sensorwert

Der Messwert des ausgewahlten Sensors.

Status

Status des Helligkeitssensors:
Rot = Nicht in Ordnung (Nicht zugewiesen, Fehler)
Grin = In Ordnung
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7.5.2.1 Logische Sensorverkniipfung

Die logische Verknupfung von zwei Sensoren dient dazu, das Verhalten des Sonnen-
schutzes individuell anzupassen. So fihrt eine ODER-VerknUpfung der beiden Sensoren
(Globalstrahlung und Helligkeitssensor) tendenziell eher dazu, dass die aktuelle Sonnen-
schutzposition angefahren wird. Bei einer UND-Verknlpfung wird tendenziell eher nicht
beschattet, bzw. die Sonnenschutzposition eher verlassen. Wurden zwei Sensoren konfi-
guriert, aber es befindet sich ein Sensor im Fehler, so verhalt sich die Auswertung als
ware nur ein Sensor konfiguriert und es wird eine Alarmmeldung ausgegeben. Die Aus-
wertung der automatischen Sonnenschutzfunktion lauft auch wahrend der Ubersteuerung
(Sperrposition durch Handsteuerung oder GLT) normal weiter, sodass nach dem Zurick-
setzen der Ubersteuerung direkt mit der aktuellen Autoposition fortgefahren wird. Die Ta-
belle auf der folgenden Seite zeigt die Ergebnisse der Sensorverknupfung.
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Parkposition (0 % / 0 %) E Wechsel von Parkposition zu Sonnen-
- schutzposition (Timer lauft)
¥ Sonnenschutzposition hr a ’ Wechsel von Sonnenschutzposition zu
,% '.Z Warteposition (Timer lauft)
Warteposition f Wechsel von Warteposition zu Sonnen-
@ schutzposition

(Timer lauft)

Positionsvorgabe Positionsvorgabe Ergebnis: ,UND* Ergebnis: ,ODER"
Helllgkeitssensor Globalstrahlungssensor

? Wechsel von Warteposition zu Parkposition
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Abbildung 49: Logische Sensorverkniipfung
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7.5.3 Funktion "Verschattungskorrektur"

Die Funktion "Verschattungskorrektur" optimiert die automatische Sonnenschutzfunktion,
indem sie den Schattenwurf z. B. angrenzender Gebaude und Vegetation bericksichtigt.
Der Sonnenschutz von vollstandig verschatteten Fenstern wird in eine Parkposition ge-
fahren, da hier keine Blendung zu erwarten ist. Die Daten zur Verschattungsvorhersage
fur einzelne Fenster oder Bereiche des betreffenden Gebaudes (Verschattungsgruppen)
muissen in einem definierten Format vorliegen. Details dazu finden Sie im 77 Anhang

[» 153]. Die Firma Leaftech (‘¥ www.leaftech.eu) bietet die Berechnung von Verschat-
tungsvorhersagen und die Bereitstellung der Daten im passenden Format an. Die Daten
fir die Verschattungsvorhersage kdnnen entweder im Menl " Dateiverwaltung [» 31]
oder im Meni 75 Verschattungskorrektur [» 109] von der lokalen Festplatte in die Appli-
kation geladen werden. Die Daten werden anschliefend im Menl Sonnenschutz >Ver-
schattungskorrektur angezeigt.

(O Hinweis
Fiir die Funktion "Verschattungskorrektur" wird eine Lizenz benoétigt!

Fur die produktive und zeitlich unbegrenzte Verwendung der Funktion "Verschattungskor-
rektur” wird eine Erweiterungslizenz benétigt (WAGO Application Weather Station, Sha-
dow Correction 2759-0242/0261-1000). Details dazu finden Sie unter -7 Lizenzstatus

[» 69].

Die Funktion "Verschattungskorrektur" muss im Men( 0 Projekteinstellungen [» 33] ak-
tiviert werden. Ist die Funktion aktiviert, wird fir jede definierte Verschattungsgruppe
Uberprift, ob sie entsprechend der Daten zur Verschattungsvorhersage zum aktuellen
Zeitpunkt im Schatten liegt.

" '-"
T !
® M TP |
gt [ | i |
el tyhy, Iy, °#
'|—|_'|L qll:il :I. #
w Wy !
(TR Byt .
; T i L,:;
I /:J;/
X :
\.
- i
5 ,-:_}-'

Auf der dargestellten Situation im Bild oben scheint die Sonne aus Suden. Bei aktivierter
Verschattungskorrektur wird der Schattenwurf beriicksichtigt und die Jalousien werden im
Bereich der verschatteten Fenster in eine Warteposition gefahren. Ohne Verschattungs-
korrektur wirden die Jalousien auch im verschatteten Bereich, so wie die Ubrigen Jalou-
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sien, die berechnete Sonnenschutzposition der Lamellennachfiihrung anfahren. Definier-
te Beschattungsgruppen kdnnen z. B. einzelne Fenster, Fenstergruppen oder auch Eta-
gen sein. Anhand eines 3D-Modells werden die Beschattungsgruppen visuell dargestellt.
Im Beispiel unten gibt es z. B. die Beschattungsgruppe "Ost0001". Diese Benennung ent-
spricht den Namen der eingelesenen Ordner im Register "Verschattungskorrektur". Ein
Beispiel, wie Sie die Verschattungsgruppen mit den Fasssaden verkniipfen, finden Sie im
Abschnitt “® Verschattungskorrektur [» 109].
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7.5.3.1

Verschattungskorrektur

(D Hinweis
Die Funktion "Verschattungskorrektur" muss aktiviert sein!

Beachten Sie, dass das Register nur angezeigt wird, wenn das Kontrollfeld "Verschat-
tungskorrektur" im Meni “0 Projekteinstellungen [» 33] aktiviert ist.

(D Hinweis
Weiteres Register bei mehr als 1000 Ordnern!

Wenn mehr als 1000 Ordner vorhanden sind, wird ein weiteres Register mit den Gruppen
1001 bis 2000 angezeigt.

oo oo PR CAEE TS =N Y o)

|| ’. I@, ° Filter: 'E
Ordr Inhalt Loschen -
Lesen Ublozc Filter
Fassaden Verschattungskorrektur 11000
R e N O N 2 e e i [
1 O 0st0009 1 0G Ost Obergeschoss Ost Fenster 1 08:50 Besonnung 18:35 Schatten &
2 O 0st0010 1 0G Ost Obergeschoss Ost Fenster 2 08:50 Besonnung 18:35 Schatten a
3 O 0st0011 1 0G Ost Obergeschoss Ost Fenster 3 08:50 Besonnung 18:35 Schatten &
4 O 0st0012 1 0G Ost Obergeschoss Ost Fenster 4 08:50 Besonnung 18:35 Schatten &
5 O 0st0013 1 0G Ost Obergeschoss Ost Fenster 5 08:50 Besonnung 16:30 Schatten &3
6 O 0st0014. 0 08:40 Besonnung 14:55 Schatten
7 ‘ O ‘ 0st0017 0 09:25 Besonnung 17550 Schatten ‘
8 D 0st0018. 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
9 O 0st0019. 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
10 D 0st0020 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
n O 0st0021 [ 09:25 Besonnung 1545 Schatten
| 0st0022 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
13 D 0st0023 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
w O 0st0024 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
15 O 0st0025 0 0925 Besonnung 17:50 Schatten
16 D 0st0026 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
v O 0510027 0 09:25 Besonnung 17:50 Schatten
18 O 0st0001 0 08:50 Besonnung 1835 Schatten
RN | 0st0002 0 08:50 Besonnung 18:35 Schatten
20 O 0510003 0 08:50 Besonnung 18:35 Schatten
21 E] 0st0004 0 08:50 Besonnung 18:35 Schatten
2 D 0st0005 0 08:50 Besonnung 18:35 Schatten
23 O 05100068 0 08:50 Besonnung 15:45 Schatten v
Kombisensor 1 - Bitte Konfiguration prafen Azimut: 105.2 Elevation: 33.9

Abbildung 50: Verschattungskorrektur

-_—

Ordner lesen

() Hinweis
Beachten Sie den Ablageort der Daten!

Die Ordner der Verschattungsgruppen mussen auf der SD-Karte in dem Ordner "Sha-
dowCorrection" liegen!

Durch Klicken auf die Schaltflache werden die aktuellen Ordner der Verschattungsgrup-
pen ausgelesen. Die Daten werden automatisch beim Start der Wetterstation eingelesen,
wenn das Kontrollfeld "Verschattungskorrektur" im Meni “ Projekteinstellungen [» 33]
aktiviert ist.
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-

Durch Klicken auf die Schaltflache werden die aktuellen Daten aus den Ordnern (Uhrzei-
ten, Ereignisse) ausgelesen. Die Daten werden automatisch beim Start der Wetterstation
eingelesen, wenn das Kontrollfeld "Verschattungskorrektur" im Meni % Projekteinstel-
lungen [; 33] aktiviert ist.

"
.) Upload

Durch Klicken auf die Schaltflache 6ffnet sich ein Dialogfenster, in dem die Zip-Datei fur
die “0 Funktion "Verschattungskorrektur” [» 107] von der lokalen Festplatte in die Ap-
plikation geladen werden kann.

V200
V201
V202

v2.1.0
Automation-Gateway V220

Inhalt lesen

113600
2115000
AMS Exel Tool

DALIBox v23.0
Fokusbranche Energie WAGO_SWO753-0cx_BAChet-Configurator_V02020103_5
Gateway £ 20220519 _ControlData.zip

Dateiname: | 20220519_ControlData.zip

6 Loschen

Durch Klicken auf die Schaltflache wird der aktuell ausgewahlte Ordner aus der Anzeige
geldscht.

Filter

Durch die Eingabe von Filterkriterien wie z. B. "Ost", werden alle Fassaden angezeigt, die
einen entsprechenden Eintrag in der Bezeichnung haben.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Index Der Index entspricht der Nummerierung der Verschattungsgruppen.

Auswahl Durch Markieren des Kontrollfeldes wird ein Ordner ausgewahilt.

Gruppenname Hier werden Gruppennamen angezeigt, die in der Regel den Benennungen aus
den Gebaudeplanen entsprechen.

Fassaden Nr. Die Fassadennummer entspricht der Nummer der Fassade, die in der Spalte
Fassadenname zugewiesen wird.

Fassadenname Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Verschattungsgruppen aus
dem Ordner einer Fassade zugeordnet werden kénnen. Die Fassaden werden vor-
ab im Register Fassaden definiert, siehe Beispiel unterhalb der Tabelle.

Beschreibung Hier kann ein beschreibender Text eingetragen werden; jede Beschreibung darf
maximal 30 Zeichen lang sein.

Letztes Event Hier wird das letzte Ereignis angezeigt. Je nach aktueller Uhrzeit erfolgt die Anzei-
ge dynamisch.

Beispiel: Ab 7:16 (Ereignis) fallt Schatten auf die Fassade und die automatische
Beschattung wird in die, im Parametersatz konfigurierte, Warteposition gefahren,
d. h. die Jalousie kann "hochfahren".

Letzter Wert Hier wird der letzte Wert angezeigt, z. B. "Besonnung".

Néachstes Event Hier wird das nachste Ereignis angezeigt. Je nach aktueller Uhrzeit erfolgt die An-
zeige dynamisch.

Beispiel: Ab 13:00 (Ereignis) ist Besonnung auf der Fassade und die automati-
sche Beschattung erfolgt nach den Einstellungen im zugewiesenen Parametersatz.

Néachster Wert Hier wird der letzte Wert angezeigt, z. B. "Schatten".
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Bezeichnung Beschreibung

Status Hier wird der Status der Fassade angezeigt, siehe Abschnitt “ Sonnenschutz
(Autoposition) [» 49].

Beispiel fur die Zuordnung der Verschattungsgruppe "Ost0001", sieche 3D-Modell im Ab-
schnitt Funktion "Verschattungskorrektur":

1. Flgen Sie im Register "Fassaden" eine neue Fassade mit dem Namen "OGOst" hin-
ZU.

2. Wabhlen Sie im Register "Verschattungskorrektur" die Verschattungsgruppe "Ost0001"
aus und vergeben Sie bei Bedarf eine Beschreibung (Obergeschoss Ost Fenster 1).

3. Klicken Sie in die Spalte "Fassadenname" und wahlen Sie den Eintrag "OGOst" aus.
Die Verschattungsgruppe "Ost0001" ist nun mit der Fassade verkn(pft.

(D Hinweis
Daten werden aufgezeichnet!

Die Daten werden zur Uberpriifung der Funktion aufgezeichnet, siehe Projekteinstellun-
gen (Datenlogger).
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7.6 Wetteralarme

7.6.1

Wetteralarme werden genutzt, um auf3en liegenden Sonnenschutz vor Beschadigungen
zu schitzen. Bei starkem Wind muss z. B. der Sonnenschutz hochgefahren werden, um
ein potentielles Abreifden zu verhindern. Der Sonnenschutz kann bei tiefen Auflentempe-
raturen im Winter als zuséatzliche Isolierschicht verwendet werden. Zum Schutz vor me-
chanischer Beschadigung durch Verfahren bei Vereisung dient ein softwareseitig reali-
sierter Frostschutz (vgl. Abschnitt “ Frostalarm [» 119]).

Funktion "Dynamische Windlastberechnung"

Die Funktion "Dynamische Windlastberechnung" optimiert die Witterungsschutzfunktion,
indem sie die individuellen Windbedingungen an unterschiedlichen Gebaudeabschnitten
berlcksichtigt. Dadurch wird vor allem eine individuelle Steuerung von Blendschutz und
Thermoautomatik ermdglicht. An geschutzteren Bereichen kann die Beschattung noch
aktiv sein, wahrend andere Bereiche bereits in die sichere Position gefahren sind. Grund-
lage der Funktion ist ein mathematisches Modell vom Gebaude, in dem pro Windgruppe
starkere und schwachere Windlasten berechnet werden. So wird beim Witterungsschutz
nicht allein der gemessene Sensorwert beriicksichtigt, sondern der skalierte Wert je
Windrichtung und Gebaudebereich. Die Daten aus der Windanalyse fur das betreffende
Gebaude werden von einem Dienstleister bereitgestellt (z. B. Firma Leaftech

® www.leaftech.eu). Die Daten fir die Windlastberechnung kénnen entweder im Meni
Y1 Dateiverwaltung [» 31] oder im Men( “© Windgruppe [» 113] von der lokalen Fest-
platte in die Applikation geladen werden. Die Daten werden anschliefend im MenU

Yl Windgruppe [» 113] angezeigt.

Die Funktion "Dynamische Windlastberechnung" muss im Menii “© Projekteinstellungen
[ 33] aktiviert werden.

(D Hinweis
Fiir die Funktion "Dynamische Windlastberechnung” wird eine Lizenz benétigt!

Fur die produktive und zeitlich unbegrenzte Verwendung der Funktion "Dynamische
Windlastberechnung" wird eine Erweiterungslizenz benétigt (Application Weather Station,
Dynamic Weather Protection 2759-0243). Details dazu finden Sie unter i Lizenzstatus
[» 69].

Anwendungsbeispiel:

* Am Dachsensor wird ein Ostwind von 9 m/s gemessen.

» Die maximale Windlast der Jalousien betragt 12 m/s.

» Die Funktion "Witterungsschutz" ohne "Dynamische Windlastberechnung" wirde keine
Jalousien schitzen und sperren:
— Diese Jalousien kdnnen beschadigt werden.

» Eine Windanalyse durch die "Dynamische Windlastberechnung" zeigt, dass in einigen
Gradbereichen die maximale Windlast von 12 m/s tUberschritten wird:
— Diesen Jalousien droht Beschadigung durch starken Wind.

» Mit der Funktion "Dynamische Windlastberechnung" werden die individuellen Windbe-
dingungen fur jede Windgruppe bericksichtigt. Eine Beschadigung der gefahrdeten Ja-
lousien wird durch das Fahren in die sicherere Position und Sperrung vermieden.
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7.6.2 Windgruppe

Ohne die Zusatzfunktion "* Dynamische Windlastberechnung [» 112]" kdnnen bis zu
10 Windgruppen in der Wetterstation definiert werden. Mit der Zusatzfunktion "Dynami-
sche Windlastberechnung" kénnen bis zu 300 Windgruppen definiert werden. Es ist mog-
lich, das Gebaude in mehrere Windgruppen einzuteilen und jeder Windgruppe bis zu 10
Windsensoren zuzuordnen. Dabei sollte ein Sensor als zentraler Windsensor fungieren
und jeder Windgruppe zugeordnet sein. Alle Sensoren in einer Windgruppe sind ODER-
verknupft. Sobald ein Windsensor eine Grenzwertiberschreitung nach Ablauf der Ein-
schaltverzégerung oder eine Grenzwertiberschreitung "Windboe" feststellt, wechselt die
Windgruppe in den Alarmzustand. Um eine Beschadigung des auf3en liegenden Sonnen-
schutzes zu vermeiden, wird bei fehlerhaften Sensoren, die einer oder mehreren Wind-
gruppen zugeordnet sind, immer ein Windalarm ausgel6st. Mit Hilfe der HandUbersteue-
rung kann fir jede Windgruppe ein Windalarm ausgeldst werden.

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol L4 kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

[Sersorsnn —Jsomarsnve  [(EREs Hen
e © O 5 B % b m @ PO =
Hinzufigen  Laschen Kopieren Einfiigen Konfiguration | Ubersteuerung | Orcner Inhalt el =@
Windgruppe auswahlen Lesen LES
I e e e e e e i
10 Windsensor Dach 000 ms WindlastG1.csv 9999.00 000 600 12.00 20 1200 00:00 3
2 0 Windsensor Siid 000 mis WindlasiG1.csv 9999.00 000 600 1200 20 1200 00:00 Q
3 D 0.00 mfs 000 0.00 600 1200 20 1200 00:00 a&
LN | 000 m/s 0.00 0.00 600 1200 20 1200 00:00 5;
5 D 000 mjs 000 000 600 12.00 20 1200 00:00 a}
s O 000 mis 000 000 600 12.00 20 1200 00:00 &‘
7 D 000 m/s 0.00 000 6.00 1200 20 1200 00:00 5}
s [ 000 mjs 000 000 600 12.00 20 1200 00:00 5:;
s Od 000 mis 000 000 600 1200 20 1200 00:00 53
10 D 000 mfs 000 000 600 12.00 20 1200 00:00 a&
Kombisensor 1 - Bitte Konfiguration priifen

Abbildung 51: Windgruppe
Windgruppe auswahlen

Uber das Auswahlmenii kann eine der zehn Windgruppen ausgewahlt werden. Bei akti-
vierter Funktion "Dynamische Windlastberechnung" erweitert sich die Auswahl auf insge-
samt 300 Windgruppen. Die Bezeichnungen der Windgruppen kdnnen im Abschnitt

7% Datei > Bezeichnungen editieren [» 43] angepasst werden.

o Hinzufiigen

Durch die Schaltflache [Hinzufligen] kann eine neue Zeile hinzugefligt werden.
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6 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Loschen] entfernt die ausgewahlte Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

_% Kopieren

Durch Klicken auf die Schaltflache [Kopieren] kann die Konfiguration einer Windgruppe
kopiert werden, um sie auf eine andere Windgruppe zu Ubertragen. Die Nummer der ko-
pierten Windgruppe wird auf der Schaltflache angezeigt.

=] Einfiigen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Einfligen] kann eine fertige Konfiguration aus der
Zwischenablage in eine neu hinzugefugte Windgruppe eingefligt werden.

% Konfiguration

Durch Klicken auf die Schaltflache [Konfiguration] 6ffnet sich ein Dialog zur Konfigurati-
on der Windsensoren. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt *© Wetter-
alarme > Windgruppe > Konfiguration Windsensor [» 116].

Hinweis: Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, wer-
den beim SchlieBen des Dialoges durch die Schaltflache [Ok] alle im Dialog ausge-
wahlten Einstellungen fiir die selektierten Zeilen iibernommen.

U

Das Betétigen der Schaltflaiche [Ubersteuerung] 6ffnet einen Dialog zum manuellen Set-
zen und Rlcksetzen des Alarmstatus der einzelnen Windgruppen. Eine Beschreibung
des Dialogs ist im Abschnitt % Wetteralarme > Windgruppe > Ubersteuerung Wind-
gruppen [» 117] zu finden.

Ubersteuerung

-_—

Ordner lesen

Durch Klicken auf die Schaltflache werden die Dateien fir die Skalierung der Windgrup-
pen ausgelesen. Die Daten werden automatisch beim Start der Wetterstation eingelesen,
wenn das Kontrollfeld "Dynamische Windlastberechnung" im Menii “© Projekteinstellun-
gen [» 33] aktiviert ist.

Hinweis: Nur sichtbar bei aktivierter Funktion "Dynamische Windlastberechnung"!
Hinweis: Die Ordner miissen auf der SD-Karte im Ordner “DynamicWind" liegen!
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-

Inhalt lesen

Durch Klicken auf die Schaltflache werden die Inhalte der Dateien fiir die Skalierung der
Windgruppen aus den Ordnern ausgelesen. Die Dateien werden automatisch beim Start
der Wetterstation eingelesen, wenn das Kontrollfeld "Dynamische Windlastberechnung"
im Men( 77 Projekteinstellungen [» 33] aktiviert ist.

Hinweis: Nur sichtbar bei aktivierter Funktion "Dynamische Windlastberechnung”!

I
.) Upload

Durch Klicken auf die Schaltflache 6ffnet sich ein Dialogfenster, in dem die Zip-Datei fur
die 7 Funktion "Dynamische Windlastberechnung" [ 112] von der lokalen Festplatte
in die Applikation geladen werden kann.

V200
V201
V202

v2.1.0
Automation-Gatewsy V220

113600
2115000
AMS Exel Tool

DALIBox V230

Fokusbranche Energie

WAGO_SWO753-xx0xx_BACnet-Configurator_V02020103_5
Gateway £ 20220519 _ControlData.zip

Dateiname: | 20220519_ControlData.zip

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Auswahl

Durch Markieren des Kontrollfeldes wird die entsprechende Zeile ausgewahlt.

Windsensor

Ein Klick in das Feld 6ffnet einen Dialog, in dem der Windgruppe ein Windsensor
zugewiesen werden kann. Der Dialog ist im Abschnitt " Wetteralarme > Wind-
gruppe > Windsensor auswahlen [» 118] beschrieben.

Wert

Aktueller Messwert des zugewiesenen Windsensors.

Einheit

Zeigt die Einheit des Messwertes an.

Auswahl Skalierung

Ein Klick in die Zelle 6ffnet das Dialogfenster "Auswahl Winddaten". Hier kann eine
Datei fur die Skalierung der aktiven Windgruppe ausgewahlt werden.

Hinweis: Nur sichtbar bei aktivierter Funktion "Dynamische Windlastberech-
nung".

Aktuelle Skalierung

Aktueller Wert der Skalierung.
Hinweis: Nur sichtbar bei aktivierter Funktion "Dynamische Windlastberech-
nung”.

Skalierter Wind

Skalierter Messwert des zugewiesenen Windsensors.
Hinweis: Nur sichtbar bei aktivierter Funktion "Dynamische Windlastberech-
nung".

Grenzwert

Wird der eingestellte Grenzwert des zugewiesenen Sensors uberschritten, startet
die Einschaltverzogerung. Nach Ablauf der Einschaltverzégerung wird der Win-
dalarm fir die gesamte Windgruppe gesetzt.

Grenzwert (Boe)

Angabe des Grenzwertes fiir Windbéen — bei Uberschreitung dieses Wertes, wird
der Windalarm direkt, ohne Einschaltverzégerung, ausgelost.

Einschaltverzégerung [s]

Konfiguration der Einschaltverzégerung fiir den Windalarm — der Messwert muss
fur die hier angegebene Zeit den Grenzwert Uberschreiten, damit ein Windalarm
ausgeldst wird.

Ausschaltverzégerung

[s]

Angabe der Ausschaltverzégerung fir den Windalarm — der Messwert muss fiir die
hier angegebene Zeit unterhalb des Grenzwertes liegen, ehe der Status des jewei-
ligen Sensors in den Normalzustand wechselt. Befinden sich alle in der Windgrup-
pe konfigurierten Sensoren im Normalzustand, wird der Windalarm zurlickgesetzt.
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Bezeichnung Beschreibung

Timer Sobald der Grenzwert Uber- oder unterschritten wird, lauft hier die eingestellte Ein-
schalt- bzw. Ausschaltverzogerung ab.

Status Zeigt den aktuellen Status des Windsensors an:

QOK

rﬂb
Grenzwert ist Uberschritten (Einschaltverzégerung lauft).
#J'J
4\ Windalarm

rﬂ.’:
o Windalarm aktiv, Grenzwert ist unterschritten (Ausschaltverzégerung lauft).
Konfigurationsfehler

Sensorfehler

A Skalierungsdatei ist beschadigt.

O Controller findet die Skalierungsdatei nicht.

7.6.2.1 Konfiguration Windsensor

Konfiguration Windsensor
| Pohwsben| ___ Pameler | Vet ) ket |
1 Grenzwert

6.00 mis
2 Grenzwert (Boe) 12.00 mis
3 Einschaltverzdgerung 20 =
4 Ausschaltverzdgerung 1200 s

| Ok ] Abbrechen |

Abbildung 52: Konfiguration Windsensor

() Hinweis
Mehrfachauswahl

Wenn beim Offnen der Konfiguration mehrere Zeilen selektiert sind, werden beim Schlie-
Ren des Dialoges durch die Schaltflache [Ok] alle im Dialog ausgewahlten Einstellungen
fur die selektierten Zeilen tbernommen.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Schreiben Nur die Parameter, bei denen das Kontrollfeld aktiviert ist, werden beim Betatigen
der Schaltflache [Ok] ibernommen. Das Kontrollfeld wird automatisch aktiviert,
wenn der Wert verandert wird.

Parameter Zeigt den zu bearbeitenden Parameter an.

Wert Vorgabewert flir den jeweiligen Parameter.
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Bezeichnung ‘ Beschreibung
Optional:
Einheit ‘Zeigt die Einheit des Messwertes an.

7.6.2.2 Ubersteuerung Windgruppen

Ubersteuerung Windgruppen

T L
1 Wind Group 1 &
2 Wind Group 2 e
3 Wind Group 3 @
4 Wind Group 4 &
5 Wind Group 5 e
i} Wind Group 6 e
7 Wind Group 7 &
a8 Wind Group 8 e
9 Wind Group 9 @
10 \wing Group 10 &
(=== |
Abbildung 53: Ubersteuerung Windgruppen
Tabelle
Bezeichnung Beschreibung
Windgruppe Liste aller verfligbarer Windgruppen.
Modus Durch einen Klick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellem Modus
gewechselt werden.
@ Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach
der in /) Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wie-
der zurtickgesetzt.
Ausgang Ist der manuelle Modus aktiv, wird der Windalarm der jeweiligen Windgruppe durch
einen Klick in die Zelle gesetzt oder zurlickgesetzt.
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7.6.2.3 Windsensor auswahlen
Windsensor auswahlen

1 Windsensor 2

Abbildung 54: Windsensor auswéhlen

Der Dialog beinhaltet alle bereits konfigurierten Windsensoren. Wenn ein Windsensor ei-
ner Windgruppe hinzugeflgt wird, wird dieser aus der Liste der verfligbaren Sensoren flr
diese Windgruppe entfernt. Ist noch kein Windsensor konfiguriert oder alle maglichen
Sensoren sind der Windgruppe bereits hinzugefiigt worden, werden keine Windsensoren
in der Liste angezeigt.

Loschen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Loschen] wird eine bestehende Zuweisung ge-
I6scht und der Sensor wieder freigegeben. Der Dialog wird automatisch geschlossen.
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7.6.3 Frost-/Regenalam

Fur die Funktion der Frostiberwachung wird ein Luftfeuchtesensor oder ein Regensensor
in Kombination mit einem Temperatursensor bendétigt. Wie dem Funktionsplan zu entneh-
men ist, wird der Frostalarm gesetzt wenn:

1. Die Luftfeuchte ber dem angegebenen Grenzwert und die Temperatur unter der de-
finierten Frosttemperatur liegt.

2. Regen erkannt wurde und die Temperatur unter der definierten Frosttemperatur liegt.

AuRerdem wird der Frostalarm ausgeldst, wenn der Temperatursensor einen Messwert
unter der Frosttemperatur hat und weder Regen- noch Luftfeuchtesensor angeschlossen
sind.

Zur Regenerkennung sind sowohl eine Einschaltverzdgerung als auch eine Ausschaltver-
zdgerung vorhanden. Durch die Anpassung dieser Parameter kann die Regenerkennung
individuell angepasst werden. Damit Regen erkannt wird, muss fur die Zeit der Einschalt-
verzogerung das Regensignal des Sensors anstehen. Fir die eingestellte Zeit der Aus-
schaltverzégerung darf kein Regen erkannt werden, ehe das interne Regensignal zurtick-
gesetzt wird. Ist der Frostalarm einmal aktiv, muss die AuBentemperatur tber der festge-
legten Enteisungstemperatur liegen und fur die Enteisungszeit diesen Wert halten, ehe
der Frostalarm zurlckgesetzt wird.

Der Regenalarm wird ausgeldst, wenn das Regensignal fur langere Zeit ansteht, als die
Dauer der Einschaltverzégerung (TON) vorgibt. Der Regenalarm wird wieder aufgeho-
ben, wenn das Regensignal fur langere Zeit ausbleibt, als die Dauer der Ausschaltverzé-
gerung (TOF) vorgibt.

Do Joerntien [ourerini: [T [omree HeD
7

Ubersteuerung E I

Frosson

Luftfeuchtesensor
Sensorname Humidity Dummy 1
Luftfeuchte Grenzwert 95.00 [%rF]
Luftfeuchte (Verzsgerung) 1200 [l

3000

Aktueller Sensorwert 8327 [%rF]
Sensorstatus
30:00
Regensensor %
Sensorname Rain Dummy 1
Regen (Einschaltverzégerung) 60 <
el 01:00
Regen (Ausschaltverzogerung) 1200 =l
Akiueller Sensorwert
Sensorstatus
30:00
Temperatursensor R
) Temperature Dummy 1 Rain Alarm
Frosttemperatur 0.00 ra
Aktueller Sensorwert 26.13 ral

Sensorstatus

Enteisung
Enteisungstemperatur 4.00 rel

Frostalarm

Enteisungszeit 240 [min]
0000

Abbildung 55: Frost-/Regenalarm

i

Das Betatigen der Schaltflache [Ubersteuerung] éffnet einen Dialog zum manuellen Set-
zen und Ricksetzen des Frostalarms. Eine Beschreibung des Dialogs ist im Abschnitt
“ Wetteralarme > Frostalarm > Ubersteuerung Frostalarm [» 121].

Ubersteuerung
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Luftfeuchtesensor

Bezeichnung

Beschreibung

Sensorname

Name des verwendeten Luftfeuchtesensors.

Luftfeuchte Grenzwert

Grenzwert der Luftfeuchte; liberschreitet die Luftfeuchtigkeit diesen Grenzwert ist
dies gleichzusetzen mit dem Regenstatus des Regensensors. Ist kein Regensen-
sor konfiguriert oder ist dieser ausgefallen, kann diese Beschaltung stellvertretend
genutzt werden.

Luftfeuchte (Verzége-
rung)

Ein- und Ausschaltverzdgerung

Aktueller Sensorwert

Aktueller Messwert des Luftfeuchtesensors

Sensorstatus Status des Luftfeuchtigkeitssensors:
Rot = Nicht in Ordnung (Nicht zugewiesen, Fehler)
Griin = In Ordnung

Regensensor

Bezeichnung

Beschreibung

Sensorname

Name des verwendeten Regensensors

Regen (Einschaltverzo-
gerung)

Um Regen sicher zu erkennen, kann hier eine Einschaltverzdégerungszeit angege-
ben werden, die ablaufen muss, bevor Regen gemeldet wird.

Regen (Ausschaltverzo-
gerung)

Die hier eingestellte Zeit lauft ab, sobald kein Regen mehr erkannt wird. Der Status
"Regen" wird erst wieder zurtickgesetzt, wenn die Zeit abgelaufen ist.

Aktueller Sensorwert

Aktueller Messwert des Regensensors

Sensorstatus Status des Regensensors:
Rot = Kein Regensensor zugewiesen
Griin = In Ordnung
Temperatursensor

Bezeichnung

Beschreibung

Sensorname

Name des verwendeten Temperatursensors.

Frosttemperatur

Der Wert des Temperatursensors muss kleiner oder gleich dem hier eingetragenen
Wert sein, damit ein Frostalarm gemeldet wird.

Aktueller Sensorwert

Aktueller Messwert des Temperatursensors

Sensorstatus Status des Temperatursensors:
Rot = Nicht in Ordnung (Nicht zugewiesen, Fehler)
Grin = In Ordnung

Enteisung

Bezeichnung

Beschreibung

Enteisungstemperatur

Grenzwert Enteisung; die Enteisungszeit startet, wenn der Wert des Temperatur-
sensors groRer oder gleich dem hier eingetragenen Wert ist.

Enteisungszeit

Wird die Enteisungstemperatur fiir die hier angegebene Zeit dauerhaft tiber-
schritten, wird der Frostalarm zurlickgesetzt.

Funktionsplan

Der dargestellte Funktionsplan veranschaulicht, wie die Sensoren miteinander verschaltet
sind und wann ein Frostalarm ausgeldst wird. Ist ein Pfad aktiv, wird dieser in griin darge-

stellt.
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7.6.3.1 Ubersteuerung Frostalarm

Ubersteuerung Frostalarm

| Aeme | Mods | Asoio,
1

ang 7
Frost alamm 0

(==

Abbildung 56: Ubersteuerung Frostalarm

Ubersteuerung Frostalarm

wWAGo

Bezeichnung Beschreibung

Alarmtyp Anzeige des Alarmtyps

Modus Durch einen Kilick in dieses Feld kann zwischen Automatik- und manuellen Modus
gewechselt werden.
@ Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist. Der manuelle Modus wird nach
der in “7 Datei > Projekteinstellungen (Allgemein) [» 33] eingestellten Zeit wie-
der zurlickgesetzt.

Ausgang Durch einen Klick in die Zelle kann der Frostalarm gesetzt oder zurlickgesetzt wer-
den.
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7.7 Zeitplan

In der Wetterstation kdnnen verschiedene Zeitplane erstellt werden, die Funktionen an
die WAGO Applikation flexROOM® libermitteln. In jedem Zeitplan werden Funktionen fiir
bestimmte Gewerke (Beleuchtung, Sonnenschutz, Raumklima) definiert. Aufierdem wird
definiert, zu welchem Zeitpunkt und auf welchem Zeitschaltkanal die Funktion Gbermittelt
werden soll. Es handelt sich hierbei um eine eventbasierte Zeitschaltung; bei Eintreten ei-
nes konfigurierten Events wird die Funktion nur fir eine kurze Zeitspanne gesendet. Da-
nach bleibt die gesendete Funktion so lange aktiv, bis sie von einer anderen Funktion
Uberschrieben wird. Die Wetterstation unterstitzt 10 verschiedene Zeitschaltkanale pro
Gewerk. Die WAGO Applikation flexROOM® wertet die Zeitschaltkanale aus und kann
daraufhin die Ubermittelte Funktion durchfihren.

(O Hinweis
Uhrzeit in der Applikation kontrollieren!

Die Uhrzeit wird Uber einen an der Wetterstation angeschlossenen DCF-/GPS- Empfan-
ger oder Uber einen Time-Server im Netzwerk empfangen, kann jedoch auch manuell
eingegeben werden. Um Zeitschaltfunktionen zu korrekten Zeiten auszufuhren, kontrollie-
ren Sie die aktuelle Uhrzeitanzeige auf der Seite 7/ Datei > Projekteinstellungen (All-
gemein) [> 33].

Neben der Zeitschaltung kann jede Funktion fur jeden Zeitschaltkanal manuell Ubersteu-
ert werden (Testmodus). Die Zeitplane sind in die drei Kategorien "Wd&chentlich, Sonder-
zeit und Feiertag" unterteilt. Es ergeben sich folgende Prioritaten fir die Zeitsteuerung in
der Wetterstation:

1. Manuelle Ubersteuerung (Testmodus)

2. Feiertag

3. Sonderzeiten

4. Wochentlich

Sind fUr Zeitschaltkanal des gleichen Gewerks mehrere Zeitplane (wéchentlich, Sonder-

zeit, Feiertag) angelegt worden, so werden diese Kanale nach dem Zeitplan mit der
hdchsten Prioritat gesteuert.
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7.7.1 Wochentlich

Es kdnnen bis zu 50 wdchentliche Zeitplane angelegt werden. Der wdchentliche Zeitplan
definiert, zu welcher Zeit und an welchen Wochentagen eine Funktion auf einen oder
mehrere Zeitschaltkanale geschrieben wird. Alle Spalten mit einem Stiftsymbol [ kdnnen
bearbeitet werden — entweder direkt in der Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

Hinzufigen  Laschen Feiertage Einfigen Zeitplan Testmodus
Zeitschattkanal Konfiguration Status

ei Ze«plan Diagnose ), Evaluierungszeit: 294 23 202007281550 | @ D
© O l - o
itplx [ e |

Filter .Kanal" Filter ,Funktionalitat”
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1 - 00:00 o M O ™ OO0

2 - 00:00 oooo..[j[][j[][]o [] 0
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Abbildung 57: Zeitplan - Wéchentlich

e Hinzufiigen

Durch die Schaltflache [Hinzufiligen] kann eine neue Zeile hinzugefiigt werden.

6 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Loschen] entfernt die ausgewahite Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

Sensor

Durch Klicken der Schaltflache [Sensor] 6ffnet sich ein Dialog in dem ein Dammerungs-
sensor flr verschiedene Zeitschaltkanale konfiguriert werden kann. Der Dialog ist im Ab-
schnitt “§ Zeitplan > Konfiguration Dammerungssensor [ 132] beschrieben.

1 Feiertage

Durch Klicken auf die Schaltflache [Feiertage] 6ffnet sich ein Dialog mit der Auswahl der
Feiertage und Sondertage. Der Dialog ist im Abschnitt ** Zeitplan > Feiertage auswah-
len [» 132] beschrieben.
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_ Kopieren

Durch Klicken auf die Schaltflache [Kopieren] kann eine Zeile kopiert werden, um die
Einstellungen auf eine andere Zeile zu Ubertragen.

2 Einfiigen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Einfiigen] werden die kopierten Einstellungen aus
der Zwischenablage auf markierte Zeilen Ubertragen.

o Zeitplan

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zeitplan] 6ffnet sich ein Dialog mit einer Ubersicht
Uber die einzelnen Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt & Zeitplan > Statusiibersicht [ 134].

Das Betatigen der Schaltflache [Testmodus] 6ffnet einen Dialog zur manuellen Steue-
rung der Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt ' Zeit-
plan > Testmodus [» 135].

Testmodus

Filter "Kanal"

In dem Auswahlmen kann einer der 10 Zeitschaltkanale als Filter ausgewahlt werden.
Wird ein Eintrag aus dem Auswahlmeni gewahlt, werden nur noch die Zeitplane ange-
zeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

Filter "Funktionalitat"

In dem Auswahlmeni kann eine der 3 Funktionalitaten (Beleuchtung, Sonnenschutz,
Raumklima) als Filter ausgewahlt werden. Wird ein Eintrag aus dem Auswahimeni ge-
wahlt, werden nur noch die Zeitplane angezeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Funktionalitat Auswahl der Funktionalitat fir den Zeitplan, der Dialog zur Auswahl der Funktiona-
litat wird durch Klicken in die Spalte gedffnet. Der Dialog wird im Abschnitt / Zeit-
plan > Funktionalitdat auswahlen [» 136] beschrieben

Ziel Zeigt an, auf welches Zielsystem sich die gewahlte Funktionalitat bezieht.

Zeit An Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt wird, zu der die
ausgewahlte Funktionalitat aktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a." in der Zelle,
wurde eine Funktionalitdt ausgewahlt, die keine Startzeit benétigt. Siehe Abschnitt
“% Zeitplan > Uhrzeit einstellen [»> 138].

Zeit Aus Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt wird, zu der die
ausgewahlte Funktionalitdt deaktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a." in der Zel-
le, wurde eine Funktionalitat ausgewanhlt, die keine Endzeit benétigt (z. B. Licht
Ein). Siehe Abschnitt ' Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138].

Wochentag Auswahl der Wochentage, an dem der Wochenzeitplan ausgefiihrt werden soll.

Wert Nicht unterstitzt

Kanal Durch Klicken in die Zelle 6ffnet sich ein Dialog in dem die Zeitschaltkanale ausge-
wahlt werden kdnnen, die der Zeitplan beschreiben soll. Der Dialog wird im Ab-
schnitt 7~ Zeitplan > Zeitschaltkanal auswahlen [» 140] beschrieben.

Freigabe Uber die Kontrollfeld kann der zugehérige Zeitplan aktiviert werden.
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Bezeichnung Beschreibung

Status Statusanzeige des Zeitplans
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7.7.2 Sonderzeiten

Es kdnnen bis zu 20 Sonderzeitplane angelegt werden. Ein Sonderzeitplan definiert
einen Zeitraum, in dem woéchentliche Zeitplane iberschrieben werden, wenn das Gewerk
(Beleuchtung, Sonnenschutz, Raumklima) und der Zeitschaltkanal Gbereinstimmen. Alle
Spalten mit einem Stiftsymbol L4 kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der Zelle
oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

20180101 20180101 [7]
2018-01-01  2018-01-01 00:00

Datenlogger lauft nicht!

Abbildung 58: Sonderzeiten

e Hinzufligen

Durch die Schaltflache [Hinzufiigen] kann eine neue Zeile hinzugefiigt werden.

9 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Loschen] entfernt die ausgewahlte Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

Sensor

Durch Klicken der Schaltflache [Sensor] 6ffnet sich ein Dialog in dem ein Dammerungs-
sensor fur verschiedene Zeitschaltkanédle konfiguriert werden kann. Der Dialog ist im Ab-
schnitt “® Zeitplan > Konfiguration Dammerungssensor [} 132] beschrieben.

- 1 Feiertage

Durch Klicken auf die Schaltflache [Feiertage] 6ffnet sich ein Dialog mit der Auswahl der
Feiertage und Sondertage. Der Dialog ist im Abschnitt ** Zeitplan > Feiertage auswah-
len [» 132] beschrieben.
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_ Kopieren

Durch Klicken auf die Schaltflache [Kopieren] kann eine Zeile kopiert werden, um die
Einstellungen auf eine andere Zeile zu Ubertragen.

2 Einfiigen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Einfiigen] werden die kopierten Einstellungen aus
der Zwischenablage auf markierte Zeilen Ubertragen.

o Zeitplan

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zeitplan] 6ffnet sich ein Dialog mit einer Ubersicht
Uber die einzelnen Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt & Zeitplan > Statusiibersicht [ 134].

Das Betatigen der Schaltflache [Testmodus] 6ffnet einen Dialog zur manuellen Steue-
rung der Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt ' Zeit-
plan > Testmodus [» 135].

Filter "Kanal"

In dem Auswahlmen( kann einer der 10 Zeitschaltkanale als Filter ausgewahlt werden.
Wird ein Eintrag aus dem Auswahlimeni gewahlt, werden nur noch die Zeitplane ange-
zeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

Filter "Funktionalitat"

In dem Auswahlmeni kann eine der 3 Funktionalitaten (Beleuchtung, Sonnenschutz,
Raumklima) als Filter ausgewahlt werden. Wird ein Eintrag aus dem Auswahimeni ge-
wahlt, werden nur noch die Zeitplane angezeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

wAaGo

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Funktionalitat Auswahl der Funktionalitat fur den Zeitplan, der Dialog zur Auswahl der Funktiona-
litat wird durch Klicken in die Spalte gedffnet. Der Dialog wird im Abschnitt /1 Zeit-
plan > Funktionalitat auswahlen [ 136] beschrieben

Ziel Zeigt an, auf welches Zielsystem sich die gewahlte Funktionalitat bezieht.

Startdatum Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem das Startdatum des Sonderzeit-
plan eingestellt werden kann. Der Dialog wird im Abschnitt /' Zeitplan > Datum
einstellen [» 139] beschrieben.

Enddatum Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem das Enddatum des Sonderzeitplan
eingestellt werden kann. Der Dialog wird im Abschnitt ** Zeitplan > Datum ein-
stellen [» 139] beschrieben.

Jahrlich Ist die Kontrollfeld aktiviert, wird der Sonderzeitplan jahrlich wiederholt.

Zeit An Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt werden kann,
zu der die ausgewahlte Funktionalitat aktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a." in
der Zelle, wurde eine Funktionalitat ausgewahlt, die keine Startzeit benétigt. Der
Dialog wird im Abschnitt /" Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138] beschrieben.
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Bezeichnung

Beschreibung

Zeit Aus

Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt werden kann,
zu der die ausgewahlte Funktionalitat deaktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a."
in der Zelle, wurde eine Funktionalitat ausgewahlt, die keine Endzeit benétigt (z. B.
Licht Ein). Der Dialog wird im Abschnitt ** Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138]
beschrieben.

Wochentag

Auswahl der Wochentage, an dem der Sonderzeitplan ausgefihrt werden soll.

Wert

Durch einen Klick in die Zelle kann der Ausgabewert des Zeitplans (Dimmwert,
Sollwert) eingetragen werden.

Kanal

Durch Klicken in die Zelle &ffnet sich ein Dialog in dem die Zeitschaltkanale ausge-
wahlt werden kdnnen, die der Zeitplan beschreiben soll. Der Dialog wird im Ab-
schnitt /~ Zeitplan > Zeitschaltkanal auswahlen [» 140] beschrieben.

Freigabe

Uber die Kontrollfeld kann der zugehérige Zeitplan aktiviert werden.
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7.7.3 Feiertag

Es koénnen bis zu 20 Feiertagszeitplane angelegt werden. An den gewahlten Feiertagen
werden die wochentlichen Zeitplane und Sonderzeitplane Uberschrieben, wenn das Ge-
werk (Beleuchtung, Sonnenschutz, Raumklima), das Ziel und der Zeitschaltkanal tber-
einstimmen. Alle Spalten mit einem Stiftsymbol £ kdnnen bearbeitet werden — entweder
direkt in der Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.

" w— ). Evaluierungszeit 29d 22n 202007281623 [] @ D)
= E‘* =% -CI')
©O © A B, B e
Hinzufigen  Léschen Sensor Felertage Kopieren Einfiigen =]
Filter .Kanal” Filter .Funktonaiitst”
[ s
N R L I, s
1 Licht Aus FLEX  00:00 na 0 0

2 e = = ) O T

Abbildung 59: Zeitplan - Feiertag

e Hinzufiligen

Durch die Schaltflache [Hinzufligen] kann eine neue Zeile hinzugefliigt werden.

0 Loschen

Das Betatigen der Schaltflache [Léschen] entfernt die ausgewahlte Zeile aus der Tabel-
le. Es kann immer nur eine Zeile gleichzeitig geldscht werden.

Sensor

Durch Klicken der Schaltflache [Sensor] 6ffnet sich ein Dialog in dem ein Dammerungs-
sensor fur verschiedene Zeitschaltkanale konfiguriert werden kann. Der Dialog ist im Ab-
schnitt ¥& Zeitplan > Konfiguration Dammerungssensor [» 132] beschrieben.

- 1 Feiertage

Durch Klicken auf die Schaltflache [Feiertage] offnet sich ein Dialog mit der Auswahl der
Feiertage und Sondertage. Der Dialog ist im Abschnitt “7 Zeitplan > Feiertage auswah-
len [» 132] beschrieben.
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_ Kopieren

Durch Klicken auf die Schaltflache [Kopieren] kann eine Zeile kopiert werden, um die
Einstellungen auf eine andere Zeile zu Ubertragen.

2 Einfiigen

Durch Klicken auf die Schaltflache [Einfiigen] werden die kopierten Einstellungen aus
der Zwischenablage auf markierte Zeilen Ubertragen.

o Zeitplan

Durch Klicken auf die Schaltflache [Zeitplan] 6ffnet sich ein Dialog mit einer Ubersicht
Uber die einzelnen Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Ab-
schnitt & Zeitplan > Statusiibersicht [ 134].

Das Betatigen der Schaltflache [Testmodus] 6ffnet einen Dialog zur manuellen Steue-
rung der Zeitschaltkanale. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie im Abschnitt ' Zeit-
plan > Testmodus [» 135].

Testmodus

Filter "Kanal"

In dem Auswahlmen kann einer der 10 Zeitschaltkanale als Filter ausgewahlt werden.
Wird ein Eintrag aus dem Auswahlmeni gewahlt, werden nur noch die Zeitplane ange-
zeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

Filter "Funktionalitat"

In dem Auswahlmeni kann eine der 3 Funktionalitaten (Beleuchtung, Sonnenschutz,
Raumklima) als Filter ausgewahlt werden. Wird ein Eintrag aus dem Auswahimeni ge-
wahlt, werden nur noch die Zeitplane angezeigt die dem Filterkriterium entsprechen.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Funktionalitat Auswahl der Funktionalitat fir den Zeitplan, der Dialog zur Auswahl der Funktiona-
litat wird durch Klicken in die Spalte gedffnet. Der Dialog wird im Abschnitt / Zeit-
plan > Funktionalitdat auswahlen [» 136] beschrieben

Ziel Zeigt an, auf welches Zielsystem sich die gewahlte Funktionalitat bezieht.

Zeit An Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt werden kann,
zu der die ausgewahlte Funktionalitat aktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a." in
der Zelle, wurde eine Funktionalitat ausgewahlt, die keine Startzeit bendtigt. Der
Dialog wird im Abschnitt /= Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138] beschrieben.

Zeit Aus Ein Klick in die Zelle 6ffnet einen Dialog, in dem die Zeit eingestellt werden kann,
zu der die ausgewahlte Funktionalitat deaktiviert werden soll. Steht der Wert "n.a."
in der Zelle, wurde eine Funktionalitat ausgewahlt, die keine Endzeit benétigt (z. B.
Licht Ein). Der Dialog wird im Abschnitt /" Zeitplan > Uhrzeit einstellen [» 138]
beschrieben.

Wert Nicht unterstutzt

Kanal Durch Klicken in die Zelle 6ffnet sich ein Dialog in dem die Zeitschaltkanale ausge-
wahlt werden kdénnen, die der Zeitplan beschreiben soll. Der Dialog wird im Ab-
schnitt /" Zeitplan > Zeitschaltkanal auswahlen [» 140] beschrieben.

Freigabe Uber die Kontrollfeld kann der zugehérige Zeitplan aktiviert werden.
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Bezeichnung Beschreibung

Status Statusanzeige des Zeitplans.
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7.7.4 Konfiguration Dammerungssensor

Konfiguration Dammerungssensor
‘Sensomame Einheit Grenzwert Sonnenaufga »| Grenzwert Sonnenuntergang 2 lerzbgernung 2 Status
| Sewrre | vt | Erhet | G Sorermiiara bl | Greed Sovvenlemo B | Vertgennall | T | St |
Dammerung 2442 b 100 100 300 0500
.

Abbildung 60: Konfiguration Ddmmerungssensor

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Sensorname Name des konfigurierten Dammerungssensors.
Wert Der aktuelle Messwert des Dammerungssensors.
Einheit Einheit des DAmmerungssensors

Grenzwert Sonnenauf- |Durch einen Klick in die Zelle kann ein Helligkeitsgrenzwert fir den Sonnenauf-
gang [Ix] gang eingestellt werden. Bei Uberschreitung l4uft die Verzégerung ab, bevor der
Status gewechselt und zugewiesene Funktionalitdten gesteuert werden.

Grenzwert Sonnenunter- |Durch einen Klick in die Zelle kann ein Helligkeitsgrenzwert fiir den Sonnenunter-
gang [Ix] gang eingestellt werden. Bei Unterschreitung lauft die Verzégerung ab, bevor der
Status gewechselt und zugewiesene Funktionalitaten gesteuert werden.

Verzogerung [s] Durch einen Klick in die Zelle kann eine Verzégerungszeit fir den Ddmmerungs-
sensor eingestellt werden.

Timer Ist der Grenzwert Uber-/unterschritten, 1auft hier die Verzogerung ab. Nach Ablauf
der Zeit werden die zutreffenden Funktionalitaten gesteuert.

Status Statusanzeige des Dammerungssensors

7.7.5 Feiertage auswahlen

In diesem Dialog werden die Feiertage ausgewahlt, an denen die definierten Feiertags-
zeitplane giiltig sind. Darliber hinaus besteht die Moglichkeit, weitere Sondertage zu defi-
nieren.

Feiertage auswahlen

I L B L N = A
1 Neujahr |:| Fronleichnam |:| 21.01.
2 Heilige drei Koenige [T Mariae Himmelfahrt [ 10.01.
3 Rosenmontag |:| Tag der Deutschen Einheit |:| |:| 29.03.
4 Karfreitag [ Reformationstag [ [ 01.01.
5 Ostersonntag |:| Allerheilligen |:| |:| 01.01.
6 Ostermontag [ Bul- und Bettag |:| |:| 01.01.
7 Tag der Arbeit |:| Heiligabend |:| |:| 01.01.
E Christi Himmelfahrt [T 1. Weihnachtsfeiertag [ [ 01.01.
9 Pfingstsonntag |:| 2. Weihnachtsfeiertag |:| |:| 01.01.
10 Pfingstmontag [T Silvester [T [ 01.01.

L=

Abbildung 61: Feiertage auswéhlen
Auswahl Feiertag

Durch Aktivierung des Kontrollfeldes werden die Feiertage ausgewahlt, an denen die Fei-
ertagszeitplane aktiv sind.

Bezeichnung Sondertage

Bezeichnung der Sondertage; jede Bezeichnung kann maximal 30 Zeichen lang sein.
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Auswahl Sondertag

Auswahl der Sondertage flr die Feiertagszeitplane; die Sondertage werden ausgewahlt
durch Aktivierung des Kontrollfeldes.

Datum Sondertag

Datum der Sondertage; die Eingabe erfolgt Gber einen Dialog. Die Beschreibung des Dia-
logs finden Sie im Abschnitt " Zeitplan > Datum einstellen [» 139].

(D Hinweis
Jahresauswahl

Die Auswahl des Jahres wird bei den Sondertagen nicht beriicksichtigt.
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7.7.6 Statusiibersicht

Channel 01
Channel 02
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Channel 08
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Abbildung 62: Statusiibersicht

Uber die Registerkarten kann das Gewerk ausgewahlt werden.

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Zeitschaltkanal

Kanal 1-10 des gewahlten Gewerks.

Letzte Funktionalitat

Anzeige der letzten Funktionalitat, die auf dem entsprechenden Kanal aktiv war.

Zeit bis Betrieb [min]

Befindet sich der Zeitschaltkanal in der Nachtabsenkung, wird die Zeit bis zum
Wechsel in den Stand-by-Betrieb oder Komfort hier angezeigt.

Status

Anzeige des Status.
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7.7.7 Testmodus
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Abbildung 63: Testmodus

Uber die Registerkarten kann das Gewerk ausgewahit werden.

Tabelle

Bezeichnung

Beschreibung

Auswahl

Durch Markieren des Kontrollfeldes wird eine Zeile ausgewahlt. Eine Mehrfachaus-
wahl ist méglich. Um alle Zeilen aus- und abzuwahlen, stehen die Schaltflachen
[Alle auswahlen] [Alle abwahlen] zur Verfiigung.

Zeitschaltkanal

Kanal 1-10 des gewahlten Gewerks.

Modus

Durch einen Klick in die Zelle kann der manuelle Modus aktiviert und deaktiviert
werden. Ist der manuelle Modus aktiv und die Spalte "Aktivieren" ist nicht aktiv,
wird die Funktionalitat des jeweiligen Kanals mit einer "0" beschrieben. Ist der ma-
nuelle Modus aktiv und die Spalte "Aktivieren" ist ebenfalls aktiv, wird die ausge-
wahlte Funktionalitat auf dem jeweiligen Kanal Gbermittelt. Ist der manuelle Modus
nicht aktiv, erfolgt der in den Zeitplanen konfigurierte Ablauf.

Funktionalitat

Ein Klick in die Spalte 6ffnet einen Dialog, in dem eine Funktionalitédt ausgewahlt
werden kann.

Letzte Funktionalitat

Anzeige der letzten Funktionalitat, die auf dem entsprechenden Kanal aktiv war.

Wert In dieser Spalte wird der Funktionscode der ausgewahlten Funktionalitat der jewei-
ligen Zeile angezeigt., siehe auch Abschnitt “ Funktionscodes [» 148].
Aktivieren Durch einen Klick in die Zelle wird der Zeitschaltkanal aktiviert oder deaktiviert. Ist

der manuelle Modus aktiv und der Kanal ist aktiviert, wird die ausgewahlte Funktio-
nalitat auf dem jeweiligen Kanal ubermittelt. Ist der manuelle Modus aktiv und der
Kanal ist deaktiviert, wird die Funktionalitét des jeweiligen Kanals mit einer "0" be-
schrieben. Ist der manuelle Modus nicht aktiviert, hat das Aktivieren oder Deakti-
vieren des Kanals keine Auswirkungen.
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7.7.8 Funktionalitat auswahlen

Funktionalitat auswahlen

1
2

10

Beleuchtung Raumihima

Licht Ein
Licht Ein (Sonnenaufgang)
Licht Ein (Sonnenuntergang)
Licht Ein (Sonnenaufgang + Zeit)
Licht Ein (Sonnenuntergang + Zeit)
Licht Aus
Licht Aus (Sonnenaufgang)
Licht Aus (Sonnenuntergang)
Licht Aus (Sonnenaufgang + Zeit)

Licht Aus (Sonnenuntergang + Zeit)

Uber die Registerkarten kann das Gewerk ausgewahit werden.

Funktionalitat

In der Liste werden alle verfliigbaren Funktionalitdten des gewahlten Gewerks angezeigt.
Durch einen Kilick auf die gewlinschte Funktionalitat, wird diese ibernommen und der

Dialog geschlossen.

Bezeichnung

Beschreibung

Licht Ein

Schaltet das Licht zum eingestellten Zeitpunkt ein.

Licht Ein (Sonnenauf-
gang)

Schaltet das Licht ein, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert fur die eingestellte Verzogerungszeit Gberschreitet.

Licht Ein (Sonnenunter-
gang)

Schaltet das Licht ein, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert fir die eingestellte Verzégerungszeit unterschreitet.

Licht Ein (Sonnenauf-
gang + Zeit)

Schaltet das Licht ein, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert fur die eingestellte Verzdgerungszeit tberschreitet und zusatzlich der ein-
gestellte Zeitschaltpunkt passiert wurde.

Licht Ein (Sonnenunter-

Schaltet das Licht ein, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-

gang + Zeit) keitswert fir die eingestellte Verzoégerungszeit unterschreitet und zuséatzlich der
eingestellte Zeitschaltpunkt passiert wurde.
Licht Aus Schaltet das Licht zum eingestellten Zeitpunkt aus.

Licht Aus (Sonnenauf-
gang)

Schaltet das Licht aus, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert fir die eingestellte Verzogerungszeit Uberschreitet.

Licht Aus (Sonnenauf-
gang + Zeit)

Schaltet das Licht aus, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert fir die eingestellte Verzogerungszeit Uberschreitet und zusatzlich der ein-
gestellte Zeitschaltpunkt passiert wurde.

Licht Ein (Sonnenunter-
gang + Zeit)

Schaltet das Licht aus, sobald der Dammerungssensor den eingestellten Hellig-
keitswert flr die eingestellte Verzdégerungszeit unterschreitet und zusatzlich der
eingestellte Zeitschaltpunkt passiert wurde.
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Bezeichnung

Beschreibung

Sonnenschutz Auf

Fahrt den Sonnenschutz zum eingestellten Zeitpunkt in die obere Endlage.

Sonnenschutz Ab

Fahrt den Sonnenschutz zum eingestellten Zeitpunkt in die untere Endlage.

Heizen Nachtabsenkung

Aktiviert zum eingestellten Zeitpunkt die Nachtabsenkung.

Heizen Standby

Aktiviert zum eingestellten Zeitpunkt den Stand-by-Betrieb.

Heizen Komfort

Aktiviert zum eingestellten Zeitpunkt den Komfortbetrieb.

wAaGo
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7.7.9 Uhrzeit einstellen

Auswahl Stunden

Die Eingabe der Stunden erfolgt entweder durch eine direkte Eingabe der Zahl oder
durch die Betatigung der Pfeiltasten.

Auswahl Minuten

Die Eingabe der Minuten erfolgt entweder durch eine direkte Eingabe der Zahl oder durch
die Betatigung der Pfeiltasten.
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7.7.10 Datum einstellen

| Sordaum |

Jan

Mo Di Mi Do Fr Sa 3So

7 8 9 W0 1M 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 2 23 M4 B K X

28 23 3 N 1 2 3

P
o
o

]
[==1
11
—i
[}

Auswahl Monat
Uber das Auswahlmenii wird der Monat ausgewahlt.
Auswahl Jahr

Die Eingabe des Jahres erfolgt entweder durch eine direkte Eingabe der Zahl oder durch
die Betatigung der Pfeiltasten.

Auswahl Tag

Die Eingabe des Tages erfolgt durch Klicken auf die entsprechende Zahl. Der ausge-
wahlte Tag wird rot markiert.
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7.7.11 Zeitschaltkanal auswahlen

Zeitschaltkanal auswahlen

k.

Channel 03

Channel 04
Channel 05
Channel 06
Channel 07
Channel 08
Channel 09

L N« T I = B & | I S 5 R (8

—
o]

Channel 10

| Ok | Abbrochen |

Abbildung 64: Zeitschaltkanal auswéhlen

Per Mausklick kdnnen alle Zeitschaltkanale ausgewahlt werden, auf denen die Funktiona-
litat Gbertragen werden soll. Durch Betatigen der Schaltflache [OK] wird die Auswahl
Ubernommen und der Dialog geschlossen.
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7.8 Diagnose

7.8.1 Alarmtabelle

Diagnose HoD
E‘
Bestatigen | | Historie Ansicht -
- Wi
a 12.02.2020 11:53:28 Kommunikationsfehler Sensoriemplate 1 Ermor

1 11.02.2020 15:02:40 Fehler Windsensor 1 Error
2 11.02.2020 15:02:40 Fehler Windsensor 2 Error

Abbildung 65: Diagnose - Alarmtabelle

o Bestétigen

Durch einen Klick auf die Schaltflache [Bestéatigen] wird der in der Alarmtabelle ausge-
wahlte Alarm quittiert, falls dieser behoben ist.

o

Durch einen Klick auf die Schaltflache [Historie Ansicht] werden in der Alarmtabelle die
bereits quittierten Alarme angezeigt.

Historie Ansicht

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Zeitstempel Zeitpunkt zu dem der Alarm augetreten ist
Meldungstext Beschreibender Text

Klasse Der Alarmtyp
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7.8.2 Datenlogger

In der Wetterstation sind drei Logger verflugbar:
* Haupt-Logger

» Fassaden-Logger

* Verschattungskorrektur-Logger

Die Logger fiir Fassaden und Verschattungskorrektur sind vorkonfiguriert. Sobald die
Logger aktiviert sind, wird ein fester Datensatz geloggt. Beim Fassaden-Logger werden
Behang und Lamellenposition von allen Fassaden geloggt. Beim Verschattungskorrektur-
Logger werden alle Verschattungsgruppen geloggt.

Der in der Wetterstation integrierte Haupt-Logger ist individuell konfigurierbar. Es kdnnen
Daten aus den drei Bereichen Sensordaten, Sonnenschutz, Wetteralarme und Zeitplan
geloggt werden. Insgesamt kann der Datenlogger 160 Datenpunkte erfassen.

Unter Sensordaten kénnen die Werte aller frei konfigurierbaren Sensoren sowie deren
Modus (manuell oder Automatik) geloggt werden. Befindet sich ein Sensor im manuellen
Modus, ist der aufgezeichnete Wert gleich dem manuellen Wert, der in der Applikation
eingestellt wurde.

Unter Sonnenschutz kann der Status aller konfigurierten Fassaden sowie die Position
von Sonnenschutz und Lamelle geloggt werden. Die Position von Sonnenschutz und La-
melle wird in einem Wert zusammengefasst. Bis zu dem Grenzwert von "15 %" wird die
Sonnenschutzposition als "0 %" (eingefahren) angenommen. Uberschreitet die Sonnen-
schutzposition den Grenzwert von "15 %", wird fur die Sonnenschutzposition "100 %"
(Voll ausgefahren) angenommen. Die Position der Lamelle wird immer entsprechend der
Automatikposition auf die Sonnenschutzposition addiert.

Unter Wetteralarme kénnen Modus (Manuell oder Automatik) und Alarm (Alarm ausge-
I6st oder Alarm nicht ausgelOst) der bereits konfigurierten Windgruppen und dem Frost-
alarm ausgewahlt werden. Ahnlich wie auch bei den Sensordaten wird bei aktivem manu-
ellen Modus der manuelle Wert als aktiver Alarm geloggt.

Unter Zeitplan kdnnen die auf den einzelnen Zeitschaltkanalen Gibertragenen Funktions-
codes sowie der Modus, in dem sich der Zeitschaltkanal befindet, geloggt werden. Eine
Auflistung der Funktionscodes befindet sich im Abschnitt “7 Diagnose > Datenlogger >
Funktionscode Liste [» 148].

Alle drei Datenlogger sind standardmaRig inaktiv, kénnen aber in der Applikation unter

‘' Datei > Projekteinstellungen (Datenlogger) [» 38] aktiviert werden. Dazu ist zwin-
gend eine SD-Karte erforderlich. Ist keine SD-Karte gesteckt, kann der Datenlogger nicht
gestartet werden. Sollte die SD-Karte defekt oder bei aktiviertem Datenlogger nicht kor-
rekt gesteckt sein, wird eine Fehlermeldung ausgel6st. Das Loggen der Daten erfolgt zy-
klisch, z. B. alle 10 Sekunden (parametrierbar unter “* Datei > Projekteinstellungen
(Datenlogger) [» 38]).

Alle Spalten mit einem Stiftsymbol & kdnnen bearbeitet werden — entweder direkt in der
Zelle oder Uber einen sich 6ffnenden Dialog.
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I e e i R o Hed
2
r+ = 5 f—
o/ o/ [ X CJ"
Hinzufigen  Bereinigen  Kanal tauschen | Loggerstarten Loager stoppen
omisiie .

= b P I e e N
1 D Windgeschwindigkeit_1_Wert Analogeingange 3 0 024 mis 0
2 D Windgeschwindigkeit_2_\Wert Modbus TCP 3 2 10.05 mis 0
3 D Helligkeit_1_Wert Modbus TCP 1 1 555500 [ 0
4 D Dammerung_Wert Modbus RTU 1 1 3029 b 0
5 D Globalstrahlung_Wert Modbus TCP 2 2 6666.00 Wfm? 0
6 D Temperatur_Wert Modbus RTU 2 3 3120 ES) 0
7| [ Luftfeuchte_\ert Modbus RTU 3 2 100.53 i 0
: 0O Windgeschwindigkeit_1_Medus Analogeingdnge 3 2 0.00 0
s O Rauchalarm _WWert Digitaleingzngs 2 2 0.00 0
v O Fassadel_Position Fassaden 1 2 185.00 0
| | Fassadel_Status Fassaden 1 2 512.00 0
B Fassade2_Position Fassaden 2 2 180.00 0
B O Fassade?_Status Fassaden 2 2 512.00 0
14 D \wind Group 1_Alarm Windgruppe 1 2 0.00 1}
| Wind Group 2_Alarm Windgruppe 2 2 1.00 0
16 D Frost_Alarm Frostalarm 1 2 0.00 1}
17 D Licht_Kanal_1_Funktionscode Zeitplan Licht (FLEX) 1 2 0.00 0
18 D Licht_Kanal_1_Madus Zsitplan Licht (FLEX) 1 2 0.00 0
19 D Licht_Kanal_2_Funktionscode Zeitplan Licht (FLEX) 2 2 0.00 0
20 D Licht_Kanal_2_Modus Zeitplan Licht (FLEX) 2 2 0.00 0
21 D Sonnenschutz_Kanal_1_Funktions Zeitplan Sonneschutz (FLEX) 1 2 0.00 0
22 D Sonnenschutz_Kanal_1_Modus Zeitplan Sonneschutz (FLEX) 1 2 0.00 0

23 D Sonnenschutz_Kanal_2_Funktions Zeitplan Sonneschutz (FLEX) 2 2 0.00 0 =

Abbildung 66: Datenlogger

+
o/ Hinzufiigen

Die Betatigung der Schaltflache [Hinzufiigen] 6ffnet einen Dialog, in dem Datenpunkte
zum Datenlogger hinzugefiigt werden kénnen. Der Dialog wird im Abschnitt ¥ Diagnose
> Datenlogger > Datenpunkt auswahlen [» 145] beschrieben.

o

o/ Bereinigen

Das Betatigen der Schaltflache [Bereinigen] fiihrt dazu, dass der Inhalt der ausgewahl-
ten Zeilen zurtickgesetzt wird. Die Zeilen bleiben erhalten.

5

o Kanal tauschen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Kanal tauschen] kdnnen zwei Eintrage in der Lis-
te miteinander vertauscht werden. Diese Schaltflache ist nur aktiv, wenn genau zwei Da-

tenpunkte in der Datentabelle ausgewahlt wurden; ansonsten ist die Schaltflache ausge-
graut.

® Logger starten

Durch Klicken auf die Schaltflache [Logger starten] kann der Datenlogger gestartet wer-
den. Die Schaltflache ist nur dann aktiv, wenn der Logger gestoppt ist; ansonsten ist die-
se ausgegraut. Wenn der Logger gestartet wird, aber ein Fehler vorliegt, erscheint eine
Meldung im Meldungsbanner. Zum Loggen der Datenpunkte wird eine CSV-Datei auf der
SD-Karte erstellt. Falls bereits eine Datei mit dem gleichen Namen existiert, erscheint ein
Dialog in dem ausgewahlt werden kann, ob eine neue Datei erzeugt oder die Daten an
die bestehende Datei angehangt werden sollen. Die Beschreibung des Dialogs finden Sie
im Abschnitt “O Datenlogger > Dateiverwaltung Datenlogger [» 147].

wAaGo
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(D Hinweis
Anderung der Kanalkonfiguration

Wurde eine Anderung in der Kanalkonfiguration durchgefiihrt, wird der Logger automa-
tisch gestoppt und muss manuell neugestartet werden.

@ Logger stoppen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Logger stoppen] wird der Logger gestoppt. Es
werden keine Daten mehr geloggt. Die Schaltflache ist nur dann aktiv, wenn der Logger
gestartet wurde.

Tabelle

Bezeichnung Beschreibung

Auswahl Durch Markieren des Kontrollfeldes wird eine Zeile ausgewahlt.

Kanalbeschreibung Beschreibender Text fir den Datenpunkt; dieser Text wird sowohl in der CSV-Da-
tei des Datenloggers als auch im Datenplotter als Uberschrift fiir den Datenpunkt
verwendet.

Datenquelle Tabelle, aus der der Datenpunkt stammt.

Index Datenquelle Index, an dem der Datenpunkt in der Datenquelltabelle zu finden ist.

Dezimalstellen Angabe, mit wie vielen Dezimalstellen der Messwert des Datenpunktes geloggt
werden soll.

Wert Der aktuelle Messwert des Datenpunktes.

Einheit Die Einheit des Datenpunktes.

Status Hier erscheint eine Meldung, wenn ein Problem mit dem zu loggenden Datenpunkt
besteht.
0-0OK
2048 — Konfigurationsfehler (Fehlerhafte Zuweisung)
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7.8.2.1 Datenpunkt auswahlen

Datenpunkt auswahlen

-_m

Windgeschwindigkeit_2_Modus 0
2 Helligkeit_1_Madus |:| 0
3 D&mmerung_Modus D ]
4 Globalstrahlung_Modus |:| 0
L] Temperatur_Modus D 0
6 Luftfeuchte_\Wert |:| 0
7 Luftfeuchte_Modus |:| 0
3 Regen_Modus D 0
9 Rauchalarm_Modus |:| 0

[ Ok |
Filter

Uber das Auswahlmenii wird ein Filter fur die einzelnen Datenpunkte ausgewahlt. Nach
Auswahl eines Filters werden die vorhandenen Datenpunkte des entsprechenden Be-
reichs dargestellt. Sind bereits alle Datenpunkte aus einem Bereich im Datenplotter auf-
genommen oder es wurden noch keine konfiguriert, ist diese Liste leer. Die Filter entspre-
chen den Ansichten der Applikation:

» Sensordaten

» Sonnenschutz

» Wetteralarme

+ Zeitplan

Auswahl Datenpunkte

wAaGo

Bezeichnung Beschreibung
Datenpunkt Anzeige der logbaren Datenpunkte:
Namenszusatz Beschreibung
_Wert Messwert wird aufgezeichnet (im manuellen Modus
wird der, in der Wetterstation eingestellte, manuelle
Wert aufgezeichnet).
_Modus Es wird aufgezeichnet, ob sich der Datenpunkt im ma-
nuellen Modus befindet.
Produkthandbuch | Version: 2.3.1 145
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Bezeichnung Beschreibung
_Alarm Es wird aufgezeichnet, ob sich der Datenpunkt im
Alarmzustand befindet (im manuellen Modus wird der,
in der Wetterstation eingestellte, manuelle Alarmzu-
stand verwendet).
_Funktionscode Loggen der Funktionalitat des Kanals entsprechend
des Funktionscodes (siehe 77 Datenlogger > Funkti-
onscode Liste [> 148]).
Loggen Durch Aktivieren des Kontrollfeldes wird der Datenpunkt fiir die Erfassung durch

den Datenlogger ausgewahilt.

Kanal Hier wird angezeigt, auf welchem Datenloggerkanal der Datenpunkt aufgezeichnet
wird. Der Kanal wird automatisch festgelegt, sobald ein Datenpunkt ausgewahlt
wird. Es wird immer der erste freie Kanal verwendet. Die Anordnung der Daten-
punkte kann dementsprechend entweder Uber die Auswahlreihenfolge der Daten-
punkte oder iiber die Schaltfliche [Tausche Kanal] in der Ubersichtstabelle erfol-
gen.
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7.8.2.2 Dateiverwaltung Datenlogger

Dateiverwaltung Datenlogger

Datei: Dauertest_dp_2020_02_13 csv exisitiert bereits.

s T

Anhdngen

Durch das Betatigen der Schaltflache [Anhdangen] wird die vorhandene Datei weiter be-
schrieben. Der Dialog wird automatisch geschlossen.

(D Hinweis
Dateiformat

Das Anhangen der Daten kann zu Darstellungsfehlern im Dataplotter fuhren, weil die
Spaltenuberschriften nicht aktualisiert werden. Die bestehenden Spaltenliberschriften
werden weiterverwendet, sodass bei einer Auswertung die Daten nicht zu den Messwer-
ten passen konnten. Deshalb sollte bei Veranderung der Kanalkonfiguration immer eine
neue Datei erzeugt werden.

Neue Datei

Durch das Betatigen der Schaltflache [Neue Datei] wird der alten Datei die aktuelle Uhr-
zeit angehangt und anschlielend eine neue Datei erzeugt. Der Dialog wird automatisch
geschlossen.

Abbrechen

Die Betatigung der Schaltflache [Abbrechen] schliet den Dialog, ohne den Logger zu
starten.

wAaGo
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7.8.2.3 Funktionscode Liste

Die folgende Liste zeigt die Bedeutung der Funktionscodes, welche im Datenlogger ge-

loggt werden kdnnen.

Funktionscode Funktionalitat

101 Licht Ein

102 Licht Aus

151 Licht Ein (Sonnenaufgang)

152 Licht Aus (Sonnenaufgang)

161 Licht Ein (Sonnenuntergang)

162 Licht Aus (Sonnenuntergang)

171 Licht Ein (Sonnenaufgang + Zeit)
172 Licht Aus (Sonnenaufgang + Zeit)
181 Licht Ein (Sonnenuntergang + Zeit)
182 Licht Aus (Sonnenuntergang + Zeit)
201 Sonnenschutz Auf

202 Sonnenschutz Ab

301 Heizen — Nachtabsenkung

302 Heizen — Stand-by

303 Heizen — Komfort
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7.8.3 Sensoren

Datei Sensordaten Sonnenschutz

© @ N @ W R oW N

Datenlogger ‘Sensoren

Welteralarme | Zeitplan Diagnose 202002130817 | @ D
o
Alarmtabelle
=nm|==mﬁ=|
Windgeschwindigkeit 1 024 0.00 mis 00:30:00 Analogeingange 3 1
Windgeschwindigkeit 2 9.95 0.00 mis 00:29:51 Modbus TCP 3 0
Helligkeit 1 55.55 0.00 kb 1156:39: Modbus TCP 1 0
Dammerung 1 2988 0.00 be 00:29:58 Modbus RTU 1 0
Globalstrahlung 1 66.66 0.00 \ilm? 1156:39: Modbus TCP 2 0
Temperatur 1 3079 0.00 C 00:29:58 Modbus RTU 2 0
Luftfeuchts 1 9950 0.00 %rF 00:29:57 Modbus RTU 3 0
1 1 0
1 2 0

Regen 0.00 0.00 mih na Digitaleingange

Rauchalarm 0.00 0.00 na Digitaleingange

Tabelle

Abbildung 67: Sensoren

Bezeichnung

Beschreibung

Beschreibung

Beschreibender Text eines zugewiesenen Sensors.

Sensortyp Sensortyp eines zugewiesenen Sensors..

Nr. Durch diese fortlaufende Nummer werden Sensoren der gleichen Art gekennzeich-
net, um diese unterscheiden zu kénnen.

Wert Aktueller Messwert des Sensors.

Modus Der Modus, in dem sich der Sensor befindet.
@]: Bedeutet, dass der manuelle Modus aktiv ist.

Man. Wert Der Wert, der im manuellen Modus in der Wetterstation verwendet wird.

Einheit Die Einheit des zugewiesenen Sensors.

Ausfallerkennungszeit

Zeit, bis die Sensorausfallerkennung einen Fehler meldet.

wAaGo

Datenquelle Gibt an, in welcher Tabelle der Sensor zugewiesen wurde.

Index Gibt den Index innerhalb der Tabelle an, an dem der Sensor zugewiesen wurde.
Status Status des Sensors.
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7.9 Anhang

7.9.1 Verdrahtungsschema GPS-DCF-Konverter

el

#1224V

GPS-DCF-
(] Converter UTC

Abbildung 68: Verdrahtungsschema GPS-DCF-Konverter
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7.9.2 Clima Sensor US
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Abbildung 69: Clima Sensor US
(D Hinweis

PROFIBUS-Feldbusstecker

Um eine einwandfreie Kommunikation zu gewahrleisten, muss der Terminierungsschalter
des PROFIBUS-Feldbussteckers auf "OFF" stehen. (Abschlusswiderstand abgeschaltet).
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7.9.3 Wetterstation Compact WSC11
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Abbildung 70: Wetterstation Compact WSC11

Um eine einwandfreie Kommunikation zu gewahrleisten, muss der Terminierungsschalter
des PROFIBUS-Feldbussteckers auf "OFF" stehen. (Abschlusswiderstand abgeschaltet).
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7.9.4 Dateiformat fiir die Daten der Verschattungsvorhersage

Fur die Funktion "Verschattungskorrektur" missen die Daten, die die Verschattungssitua-
tion fiir einzelne Fenster oder Bereiche des betreffenden Gebaudes (Verschattungsgrup-
pen) fur ein Kalenderjahr beschreiben, in einem definierten Format vorliegen. Die Firma
Leaftech (® www.leaftech.eu) liefert die Berechnung von Verschattungsvorhersagen
und die Bereitstellung der Daten im entsprechenden Format. Im Folgenden ist die Struk-
tur der Daten und Dateien im Detail beschrieben.

(D Hinweis
Patent beachten!

Bei der Berechnung der Daten fir die Verschattungsvorhersage durch andere Dienstleis-
ter sind etwaige Patente Dritter zu beachten. Insoweit Ubernimmt WAGO keine Gewahr-
leistung oder Haftung.

wAaGo

Ebene 1 Der Projektordner (Ebene 1), der Ublicherweise den Namen
E des Projektes oder Gebaudes tragt, enthalt mehrere einzel-
nen Unterordner. Jeder dieser Unterordner entspricht einer
Projekt definierten Steuergruppe, der "Verschattungsgruppe".
Ebene 2 Die Unterordner in Ebene 2 reprasentieren jeweils eine
r._ Steuergruppe. Sie sind entsprechend der Namenskonventio-
nen des Partners/Kunden benannt und eindeutig zuzuord-
- nen. Jeder Unterordner enthalt 12 CSV-Dateien (Ebene 3).
Gruppe 1
Ebene 3 Die 12 CSV-Dateien reprasentieren die ent- | Beispieldaten:
sprechenden Monate eines Standardjahres.| 01-01 00:00 0
. Das Standardjahr entspricht einem Schalt- | 01-01 02:00 0
” jahr und bringt Datenpunkte fiir 366 Tage 01-01 07:50 1
1. csv mit. Die Dateien sind wie folgt zu benen- 01-01 11:050
I nen: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12 (jeweils mit | 01-02 02:00 0
" -E der Erweiterung .csv). 01-02 07:50 1
= |pic csv-Dateien beinhalten die Zeitpunkte, | 0102 11:050
[...] an denen ein Wechsel der Verschattungs- 01-03 02:000
bedingung "Shading Factor" stattfindet. Der 01-03 07:50 1
b =1 "Shading Factor" kann einen Wert von 0 01-03 11:100
- == |oder 1 annehmen. Ein Wert von 0 ent-
- spricht dabei einem verschatteten Zustand.
12.¢sv  |Ein Wert von 1 entspricht dem nicht ver-
schatteten Zustand. Der Zeitpunkt in der
vorderen Spalte ist in UTC in der Form
,Monat-Tag Stunde:Minute* angegeben.
Jede Zeile stellt den Statuswechsel des
"Shading Factors" dar. Einzige Ausnahme
bildet ein Kontrollzeitstempel, der jeden
Tag fur 02:00 Uhr morgens (UTC) mit ei-
nem "Shading Factor" von 0 eingetragen
wird. Die Spalten werden durch ein Leerzei-
chen getrennt.
Ebene 2
'.
[-]
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Ebene 3 I .

[-]

7.9.5 Dateiformat fiir die Daten der Dynamischen Windlastberechnung

Fir die Funktion "Dynamische Windlastberechnung" miissen die Daten, die die Windsi-
tuation fUr einzelne Fenster oder Bereiche des betreffenden Gebaudes (Windgruppen)
beschreiben, in einem definierten Format vorliegen. Die Firma Leaftech ('# www.leaf-
tech.eu) stellt die Daten der Windanalyse im entsprechenden Format bereit. Im Folgen-
den ist die Struktur der Daten und Dateien im Detail beschrieben.

(D Hinweis
Patent beachten!

Bei der Berechnung der Daten fiir die Dynamische Windlastberechnung durch andere
Dienstleister sind etwaige Patente Dritter zu beachten. Insoweit GUbernimmt WAGO keine
Gewabhrleistung oder Haftung.

r Projektordner
Projekt
Im Projektordner befindet sich je Windsensor und Ska- Beispieldaten:
== |lierung eine Datei mit der Endung .csv. Die CSV-Datei- 01.7
=] en haben alle den gleichen Aufbau: 151.4
- * In der ersten Spalte ist die Windrichtung in ° Grad 301.2
1. csv angegeben.
* In der zweiten Spalte ist der Skalierungsfaktor je 345 1.8
- Windrichtung angegeben. ’
=] |- Die Skalierungen sind in 15°-Grad-Schritten von
— 0 ... 345° Grad eingeteilt. #2a60379d3d2d58bb9a232024ebf9
[...] Am Ende jeder Datei befindet sich eine Priifsumme (#)
fur die Datenintegritat.
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7.9.6 BACnet-Objekttabellen

Nachfolgend sind die Tabellen der BACnet-Objekte dargestellt. Diese kdnnen beispiels-
weise mit dem WAGO BACnet-Konfigurator eingesehen werden.

(D Hinweis

Weitere Informationen zum BACnet-Konfigurator

Im Software-Handbuch finden Sie detaillierte Informationen zur Funktionsweise des BAC-
net-Konfigurators im Downloadbereich unter (¥ www.wago.com.

Device Pools

Tabelle 4: Inputs

Bezeichnung

Beschreibung

Typ

fbWindSensor[1] ... [10]

= *# Inputs
@ Al fbWindSensor[1]
@ AlZ: fbWindSensor[2]
@ Al3: fbWindSensor[3]
@ Al4: fbWindSensor(4]
@ Al5: fbWindSensor[5]
@ AlG: fb\WindSensor[6]
@ Al7: fbWindSensor[7]
@ Al fbWindSensor(8]
@ Al9: fbWindSensor[9]
@ AN fbWindSensor[10]

Messwerte der Windsensoren 1 ... 10

Analog Input (Al)

fbWindDirectionSensor[1]

Messwert des Windrichtungssensor 1

Analog Input (Al

fbBrightnessSensor[1] ... [5]

Messwerte der Helligkeitssensoren 1 ... 5

Analog Input (Al

fbTwilightSensor[1]

Messwert des Dammerungssensors 1

fbRadiationSensor[1]

Messwert des Globalstrahlungssensors 1

fbTemperatureSensor[1]

Messwert des Temperatursensors 1

(

(
Analog Input (Al

(

(

Analog Input (Al

foHumiditySensor[1]

Messwert des Luftfeuchtesensors 1

)
)
)
Analog Input (Al)
)
)

Analog Input (Al

fbRainSensor[1]

Zustand des Regensensors 1

Binary Input (BI)

fbSmokeAlarm[1]

Meldung des Rauchalarm-Sensors 1

Binary Input (BI)

BACnet bietet die Moglichkeit einer priorisierten Abarbeitung von Befehlen. Fur den Prio-
risierungsmechanismus steht fiir die Funktionsbausteine "Values" ein sogenanntes "Prio-
rity-Array" zur Verfigung. So lassen sich z. B. Jalousie- oder Lamellenpositionen tber-

steuern. Durch manuelles Eingreifen Gibernimmt die Gebaudeleittechnik die Kontrolle und

die Positionen werden nicht automatisch Uber die Applikation gesteuert.

Tabelle 5: Values

Bezeichnung

Beschreibung

Datentyp

fbBlindPosition[1] ... [64]

Position der Behange 1 ... 64

Analog Value (AV)

fbLamellaPosition[1] ... [64]

Messwert der Lamellen 1 ... 64

Analog Value (AV)

fbBlindPositionFacadeGroup[1] ... [10]

Behangposition der Fassadengruppen 1 ...

10

Analog Value (AV)

fbLamellaPositionFacadeGroup[1] ...
[10]

Lamellenposition der Fassadengruppen
1..10

Analog Value (AV)

fbFrostAlarm[1]

Zustand der Frostalarmauswertung

Binary Value (BV)

fbWindAlarm[1] ... [300]

Zustand der Windgruppen 1 ... 10

Binary Value (BV)

fbCollectiveFault[1]

Sammelstérmeldung

Binary Value (BV)
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Bezeichnung

Beschreibung

Datentyp

fbSDFull[1]

SD-Karte voll

Binary Value (BV)

fbSensorFailure[1]

Sensorfehler

Binary Value (BV)

fbCommunicationFailure[1]

Kommunikationsfehler

Binary Value (BV)

fbScheduler[1] ... [9]

Zeitschaltkanale 1 ... 9

Bitstring Value (BSV)

Bit Text

[1] Nachtabsenkung

[2] Standby

[3] Komfort

[4] Licht an

[5] Licht aus

[10] Jalousie auf

[11] Jalousie ab

fbShadowGroups]0] ... [63]

Beschattungsgruppen O ... 63
Je Beschattungsgruppe gibt es 32 Bits.

Bitstring Value (BSV)
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7.9.7

Schutzrechte

Adobe® und Acrobat® sind eingetragene Marken der Adobe Systems Inc.

Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Apple, das Apple-Logo, iPhone, iPad und iPod touch sind eingetragene Marken von
Apple Inc., registriert in den U.S.A. und anderen Staaten. ,App Store" ist eine Dienst-
leistungsmarke von Apple Inc.

AS-Interface® ist eine eingetragene Marke der AS-International Association e.V.
BACnet® ist eine eingetragene Marke der American Society of Heating, Refrigerating
and Air Conditioning Engineers, Inc. (ASHRAE).

Bluetooth® ist ein registriertes Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.

CiA® und CANopen® sind eingetragene Marken des CAN in AUTOMATION - Interna-
tional Users and Manufacturers Group e. V.

CODESYS ist eine eingetragene Marke der CODESYS Development GmbH.

DALI ist eine eingetragene Marke der Digital lllumination Interface Alliance (DiiA).
Docker und das Docker-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
von Docker, Inc. in den USA und/oder anderen Landern. Docker, Inc. und andere Par-
teien konnen auch Markenrechte an anderen hierin verwendeten Begriffen haben.
EtherCAT® ist eine eingetragene Marke und patentierte Technologie, lizenziert durch
die Beckhoff Automation GmbH, Deutschland

EtherNet/IP™ ist eine eingetragene Marke der Open DeviceNet Vendor Association,
Inc (ODVA).

EnOcean® ist eine eingetragene Marke der EnOcean GmbH.

Google Play™ ist ein eingetragenes Markenzeichen von Google Inc.

IO-Link ist eine eingetragene Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.

KNX® ist eine eingetragene Marke der KNX Association cvba.

Linux® ist eine eingetragene Marke von Linus Torvalds.

LON® ist eine eingetragene Marke der Echelon Corporation.

Modbus® ist eine registrierte Marke der Schneider Electric, lizenziert fiir die Modbus
Organization, Inc.

OPC UA ist eine registrierte Marke der OPC Foundation.

PROFIBUS® ist eine registrierte Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (PNO).
PROFINET® ist eine registrierte Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (PNO).
QR Code ist eine registrierte Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.
Subversion® ist eine Marke der Apache Software Foundation.

Windows® ist eine registrierte Marke der Microsoft Corporation.
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